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BBenenue

JlanHast paboTa TMOCBSIIEHA AaHANU3Y JIGKCMYECKHX TpaHc(opmamuii B camoM
NOMYJISIPHOM JIMTEPATYpHOM TPOU3BEIACHUU OpPUTAHCKOTO MHcCaTeNls W MyOIHICcTa
Jxopmka Opyama «1984y.

B cBs3u ¢ nepepacnpeneneHueM MOJIUMTHYECKUX Cuil mocie Bropout Mupooit
Boiinbl, korga Coserckuit Coro3 mnpHOOpesl MOJUTUYECKOE, JKOHOMUYECKOE U
UJICOJIOTUYECKOE BIMSHHE Ha CTpaHbl Bocrounor EBponsl, crasa IIMPOKO
pacupOCTPaHEHHOUW TOYKA 3pEHUS O TOM, YTO AHIVIMMCKUU MHUCATENb IBITAJICS JOHECTU
0 YHUTATENEHM MBICIHb O TOM, YTO CTPEMHUTEIBHO CTPOSIIEECS KOMMYHUCTHYECKOE
OOIIECTBO MOKET Pa3BUTHCS B aOCONIOTHO ToTanutapHoe. Opya3iul MmpeaycMaTpuBaeT
ONIACHOCTH, CBSI3aHHBIE C CYIIECTBOBAHUEM TOTAIUTAPHOIO IMOPAJKA B TOCYAapCTBE U
OMMCBIBAET 3TO B CBOEM mpousBeneHuu. [1o cyTn, oH co3maéT IUTepaTypHyto, HO NIpU
3TOM OYEHb IIOXOKYI0 Ha HACTOSIIyIO, MOJElb TOTAJIUTAPHOIO OOLIECTBa,
BO3BEIEHHOIO B ucal. B cBOEM poMaHE OH BCECTOPOHHE ONMCHIBAET KM3Hb HACEICHUS
TOTAJIUTAPHOTO TOCYNAPCTBA: BHEUIHIOK IOJUTHUKY, BHYTPEHHUW YKIaJ, SYKOHOMHKY,
COLIMAJIbHYIO HEPAPXUIO U UJICOJIOTHUIO ITOKIIOHEHHUS BOXKIO.

JUist co3gaHusi MakCUMaiabHO yOEIUTENbHOM, IeTaJbHO MPOpPabOTaHHON MOAEIU
ToTaNUTapHOTO pekuma J[xopmk Opyain UCHONb3yeT COOCTBEHHBIM BBHIMBIIIICHHBIN
s3bIKk. «HOBOSI3» —  Takoe Ha3BaHUE HOCUT SI3bIK OIOPOKPATUU M TOTAIBLHOUN
HecBoOONbl. Co3aHWe aBTOPCKUX OKKA3MOHAIM3MOB SIBJISIETCA CTUIIMCTUYECKUM
npUEMOM, KOTOPBIM MMOMOTAeT YUTATEIIO TIIy0Ke MOTPY3UThCS B pealiui HEepeaabHOTo
MHpa.

CymectBeHHy0 mpo0Jiemy Ipu rnepeBoje npousBeneHus Jxopmxa Opyaina
«1984» cocTaBIAIOT JIEKCMYECKHWE TpaHChOpMalMi TpU TEPEeBOJE aBTOPCKUX
OKKa3MOHAJIM3MOB C aHTJIMMCKOrO Ha PYCCKUU si3bIK. [IpobieMa OkKa3noOHAIU3MOB B
XyJIO’)KECTBEHHON JUTEpaType ocBelanach ucciaeaoBanusmu B.B. Jlomatunoii, E.A.

3emckor, A.H. KoxxuHOM ¥ MHOrMMH IpyrMMH. TeM HE MEHEe, OKKa3HOHAIU3MBI,



cnocoObl HMX TepeBoJa U JIEKCHYECKHe TpaHCPOopMalMH B XyJI0KECTBEHHBIX
MPOU3BEJCHUSAX, B KOTOPBIX HCIOIB3YIOTCS BBIMBIILICHHBIE S3BIKHM, B TOM YHCIE, B
pomane Opyaina « 1984y, n3ydeHbl HeTOCTaTOYHO TITyOO0KO.

AKTYaJLHOCTH JAHHOTO HCCJENIOBAHUS OMpeesieTcs NOTPEOHOCTHIO BBISIBUTH
OCOOEHHOCTH JIMHTBUCTHUYECKUX TpaHChOpMalMil MpU IMepeBOe aBTOPCKUX CIIOB Ha
npumepe pomana-antuyTtonuu JIx. Opysmna «1984x». Jlns mpoBeneHus: Haumbosee
rIIyOOKOTO  HCCIIEIOBAaHUS IO  TeMe  HEOoOXOJAMMO  MPOBECTH  CEMAHTUKO-
JIMHTBUCTUYECKUN (CpelCcTBa CJIOBOOOpA30OBaHUS, CBSI3b C JPYTMMHU CIOBaMH) U
CTIJINCTUYCCKUM aHamu3 (M3ydeHUE KOHKPETHBIX (YHKIUA OKKA3HOHAIM3MOB).
[ToaToMy mepen HaMu UMEETCS LeJdb — HM3yYUTh CEMAaHTUKY W (YHKIIMH aBTOPCKUX
OKKa3MOHAJIM3MOB B MPOU3BE/ICHNUH, & TAK)KE BBIIBUTh 3aBUCUMOCTU U 3aKOHOMEPHOCTH
JIEKCUYECKHUX TpaHCHOpPMAIIHiA TPU TIEPEBOJIC HA PYCCKUI SI3bIK.

Nwmerommascs neins npeaycMaTpuBaeT PEHICHUE CIECAYIOINX 34424

1. JaTh ONPEJEICHHUE MOHATHSA JEKCUYECKUX TPaHC(POPMAILINii;

2 BBISIBUTDH THUIIBI JICKCUYECKUX TpaHChHOopMaIuii;

3 JaTh KJIAacCU(UKAUIO aBTOPCKUM OKKa3HOHAJIU3MaM;

4.  omnpenenauTs CIOCOOBI EPeBOAa OKKAa3HOHAIU3MOB;

5 BBISIBUTH JIGKCHYECKHE TpaHchopMmaluu, TPUMEHSIOMUEC s

NEepeBO/Ia aBTOPCKUX OKKA3MOHAIM3MOB B IPOU3BEACHUU.

O0BeKTOM HalIEero UCCIeAOBaHU SBISIIOTCS TEKCT OpuruHaia pomana Opyaia
«1984», aBTOpCKOE€ NPUIOKEHUE O TMPUHLUUANAX BBIMBIIUJIEHHOIO UM f3bIKa U
yHoTpeOJieHHbIE B HEM aBTOPCKUE OKKAa3MOHAIM3MBI, @ TaK)XE TEKCThl MEPEBOJOB
pOMaHa Ha PyCCKUU SI3bIK.

IIpenmerom wuccienoBaHus SIBISIOTCS CEeMaHTHUKA M (DYHKIUU aHAIM3UPYEMBIX
aBTOPCKHX CJIOB, & TAK)KE THUIIBI JIGKCHYECKUX TpaHCchOpMaluid, TPUMEHIEMbIX MPU UX
MEePEBO/IE C UCXOIHOTO S3bIKa (AaHTJIMICKHUIA), HA A3BIK MTepeBOJIa (PYCCKUIA).

OCHOBHBIM TIOAXOJIOM K MHTEPIPETAIIUU CEMAHTUKU OKKa3MOHAIU3MOB SIBJISICTCS
PacCMOTpPEHHE OKKa3MOHAIM3MOB KaK peaTbHbIX (DEHOMEHOB.

MaTepl/IaJ'IOM JIUHTBUCTHYECCKHUX Haﬁ.]'lIO[[eHI/Iﬁ SABIIAIOTCA IMPOU3BCACHUC I[)K



Opysnna «1984» u npunoxkenue, HanmucaHHoe camuM aBTopoM «IIpuniuner HoBosizay,
a TaKXKe pycCcKkue TnepeBoabl mpousBeneHus B. Tonsimesa, JI. MBanoBa u B.
HenommBuna.

IIpakTHYeckass 3HAYUMOCTb COCTOUT B TOM, YTO MaTEpPHAIbI TaHHOW PaOOTHI
MOTYT HCHOJIb30BaThCsl B IEPEBONAX JPYTUX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB POMAHOB-
aHTUYTONMUM, a Takke Uil TepeBoJa MPOU3ZBEICHHUM, HMEIOIUX OTCBHUIKH K
opuruHasibHOMY TekcTy [Ix. Opysmna. B nanpHelleM MOJyYEeHHBIE pe3yJIbTaThl
UCCJIEIOBAHMUSI MOTYT OBITh HCIOJb30BaHbl TMPU HAMUMCAHUM HAYYHBIX CTaTew,
KYPCOBBIX, IUTNIOMHBIX U MarUCTEPCKUX PadoT.

Teopernueckyrw ©06a3y paboTel cocrapisior Tpyasl B.B. Bunorpamosa,
bapxynapoBa, C. Bnaxosa, I'.O. Bunokypa, A.I'. JleikoBa, B.A. Yamukosa, M.JI.
Ty3oBckoro, B.I1. Bonruna, C.H. Mapeesa, P. Maptu, B.®. bonTtona, I'. ATkunca u ap.

MeToabl ¥ MpUEeMbl UCCIICAOBAHUS OMPEEICHBI COTJIACHO 0003HAYEHHOM 1IeH,
MOCTABJICHHBIM 33/layaM, MaTepualiaM, a TAKXKE TEOPETUYECKOW HAIpPaBICHHOCTHIO
UCCIIEIOBAHUS: METOJ CPAaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEIILHOTO aHAJIN3a, METOJ CUCTEMHOIO
aHajgu3a OTKPBITBIX HMCTOYHUKOB, KOHTEKCTYAJIbHBIM M JIMHTBUCTUYECKUM aHAIIN3
TEKCTa, CECMAaHTUYCCKUI aHAJIU3.

AnpoGauuss  padorbl. OCHOBHBIE  pe3yJabTaThl  HMCCIENOBAaHUA  ObUIH
MPECTaBJICHbl B MyOJIMKAIIUM B CTYJEHUECKOM COOpPHUKE IO WUTOraM KoH(EpeHIIUH,
npoxonusiiei B pamkax [us Hayku na 6aze HUY «benl'V» (r. benropon, 10 anpens,
2016 1.).

CTpyKTypa BBITYCKHON KBaTU(UKAIMOHHON padOThI: HCCIEOBAHUE COCTOUT U3
BBenenus, 2-x rias, 3akitoyeHus: 1 Cnucka JIUTepaTyphl.

Bo BBeneHMM paccMaTpuBaeTCs aKTyalbHOCTh TE€MbI, CTABUTCS I€JIb PaOOTHI,
OMUCHIBAIOTCS 3aJ1aud, ONPEACIISIIOTCS O0BEKT U MPEIMET UCCIEOBAHUS, ONUCHIBACTCS
CTPYKTypa paboTHI.

IlepBasi ry1aBa COAEPKUT OCHOBHBIE TECOPETUUYECKHUE TOJOXKEHUSI U TE3UChI, HA
KOTOpbIE oOmupaeTcs JanbHeimee wuccienoBanue. OCHOBBIBasICh Ha paborax

OTCUYCCTBCHHBIX H SaPY6e}I(HBIX JIMHTBHUCTOB, HM3JIaractCsa CYIHOCTDb HCCHeﬂyeMOﬁ



poOJIeMbI U Pa3IMYHBIC MMOAXO/IBI K €€ PEIICHUIO.

Bropasi rmaBa coIepKUT HCCIEIOBAaHUE CEMAaHTHUKM M (YHKUUH aBTOPCKUX
OKKAa3MOHAJIM3MOB Ha Marepuaie Tekcrta pomaHa «1984» u nmpuiiokeHus K JaHHOMY
tekcty «lIpuHumunser HoBosiza» [xopmxa Opyamna. Takxe BO BTOpol IiaBe
paccMaTpuBalOTCA NMPUHIUIBI U MPUBOJIATCSA MPUMEPHI IEPEBOAA ABTOPCKUX CIIOB, a
TaKXke JIeKCUUecKue TpaHc(hopMalum, COBepIIEHHbIE TIPU IIEPEBO/IE.

B 3akir04eHMM TpeCTaBIEHbI OCHOBHBIE BBIBOJIBI, CIICIAHHBIE HA OCHOBAHWUU

IMPOBCACHHOI'O UCCIICIOBAHMA.



I'nmaBa I Teopernyeckue npeanocblIKU H3yYeHUs JEKCUYECKUX TPaHcGoOpManMi

NpH NepeBojie XyA0:KeCTBEHHOM JIUTepPaTypbl

1.1. JIunrpuctuveckune ocodoennoctu pomana /xx. Opyasiiaa «1984»

Knaccuueckum mpumMepoM poMaHa-aHTUYTOIUU SIBJISETCS pabdoTa aHTIUHCKOIrO
nucarens [Jx. Opysmna. Poman J[xx. Opyanna «1984» yBuzmen cBeT Kak pa3 Ha pyOexe
«XOJOIHOW BOWHBI», Korna IlenTtpanbHoe pasBeabiBaTenbHOe Yyrpasienue CIIIA
Ha4yaJIo MpOoNaraHjay MpoTUB KOMMYHH3Ma, & UMIIEPUAINCTUUECKHE KPYTH B3SJIUCH 32
MOHTa)X MallIMHbI aHTHKOMMYHHUCTHUYeCKOM nponaranasl (Crick, 1980: 21).

CoriacHO ONUCBHIBAEMBIM COOBITUSIM POMAHA-aHTUYTONMH K BOCBMUAECSITHIM
roJlaM JIBaillaToro Be€Ka KANUTAINCTUYECKUA CTPON PYIIMUTCS, U BMECTE C HUM KaHET B
JIETy 310Xa JEMOKpaTuH B npuHuuie. [locie pa3pymnTenbHbIX BOMH, JIUIIb KOCBEHHO
ONMCAHHBIX B INPOU3BEJCHHM, IIJIAHETA JEIUTCA HAa TPU YacTU. TpU HOBOSBIICHHBIX
cynep-umnepun: EBpasus, Ocrazust u OkeaHust U Jaiblie BPAKIYIOT MEXAY COOOil.
JlelicTBHE NMPOUCXONUT HA TEPPUTOPUM AHIJIMHU, KOTOpas MO CIOKETY CTAJIa YaCThIO
Oxeannn. ['ocymapcTBO KECTKO KOHTPOJIUPYET BCE CTOPOHBI JKU3HHM HACEJICHHS.
Ha3Banue HOBOTO TOCYZapCTBEHHOTO CTpOsi — aHrcor («ingsoc» — aHriL),
COKpallleHHe OT «aHTJIMHCKHM cormuanu3My». JlukraTypa oOeperaercs Besaecylien
[Tonuiueld MBICIH, CIEOAIIEH 3a HACTPOCHUSMH BHYTpH obmectBa. OOIIEeCTBO
OpPraHW30BaHO IO TpuHIMIYY TmuenuHoro yies (Freedman, 1981: 261). Bcé
IIPOUCXOMSIIEE C TPAXKITAHMHOM 3IECh KECTKO KOHTPOJIMPYETCS: PETJIAMEHT TPy[a,
CBOOOJHOE BpeMsi M pas3BiedyeHUs. B HaceneHun yOMBAIOTCS BCE YEJIOBEUECKHE
YyBCTBA. MBICIAUTB, JPYKUTh, TIOOUTh — BCE ATO JJIA TPa)KJaH roCyJapcTBa CTPOIO
perjlaMeHTHpOBaHO. EJAMHCTBEHHOE YYBCTBO, KOTOPOE MOJOIPEBAETCS B JIIOIAX —
HEHABHCTh, MOCTOSIHHO IMOJOTpeBaeMas yMEJION MpomaraHjioil BJIACTU U 3PETUIIHBIX
Ka3Hel BparoB Hapoja Ha myOJIHKe.

B pomane-antuytonun «1984» mouyTd OTCYTCTBYIOT ONMCAHUS TEXHHYECKHUX

HOBUIECTB, MPUBBIYHBIE JIJISl POU3BEICHUN HAy4YHOU (paHTacTHKU TOro BpemeHu. OqHo



U3 OMNHCAaHHBIX W300PETEHUN, NPUMEHSIONUXCSI «B Oyaymem» — TeledKpaH
(«telescreen», OJHOBPEMEHHO IOKA3bIBAIOINMN TEJICHIPOTPAMMbl M IEPEIArOIIni
n3o0paxenue 3putened Hanpsamyroo [lomumuu meicmm (« Thinkpoly»), BBITONHSS Pob
MOJIHOLIEHHOTO BCEBU/IAILIETO oka bomnbioro 6parta. (3aneirus, 1988: 5).

Tem He MeHee, TEKCT MPOU3BEACHUS HACHIIIEH COJEPKaHUEM OKKa3WOHAIM3MOB,
TaKk Kak Juisi HamOoJjiee TOYHOW TMepefadyr aTMoc(epbl aBTOP HCIIOJIB3YEeT CBOM
BBIMBIIIJICHHBIN $3bIK, OOraThlii Ha OKKa3HMOHaNW3Mbl. OHHM TPECTABISIOT OOJBIIYIO
CJIOHOCTH JIJIsl TIEPEBO/Ia Ha PYCCKUM S3BIK, TAK KaK 4Yallle BCEro MpsiMOM MmepeBoj] He
perraeT mpobiieMy Tepeaadn CMbICa ¢ YY4ETOM KOHTEKCTa MPOU3BEICHUS U Pa3InIuil
S3BIKOBBIX pEaMii B aHIJIMMCKOM U PYCCKOM si3bikax. Mcxons U3 3TOro, Ciemyer, 4To
npu  TepeBoje  OBLI0O  HWCIOJB30BAHO  OOJBIIOE  KOJMYECTBO  JIGKCHICCKUX

TpaHchOpMaIIHiA.

1.2 Jlekcuueckue TpaHchopMauM KaK JUHITBUCTHYECKOE SIBJICHUE

B nHacTosiee BpeMst mepeBoI CIIOB ¢ OJHOTO SI3bIKA Ha APYTOM HE COCTaBIIsICT OOJIBIION
npobsiembl. CyllleCTBYeT MHOXECTBO CJIOBApEe WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B KOTOPBIX
NnoAPOOHO OMUCaHbI pa3HOOOPA3HbIE BAPUAHTHI EPEBOIA CJIOB C YUETOM MHOMKECTBA UX
3HaYeHH. MHOrue JIMHIBUCTUYECKUE CJIOBAapU, B TOM YMCIE CIOBAPU CHHOHUMOB,
AHTOHUMOB, JIMYHBIX UMEH, (Pa3eojoru3MOB, a TaKXKE TEXHUUYECKUE CIIOBapU
OOJBIIIMHCTBA SI3LIKOB MHUPA, B TOM YHCJIE U HECYIIECTBYIOIINX, YK€ HHTETPUPOBAHBI B
AJIEKTPOHHBIE CHUCTEMBI IIepeBojda. biarogaps MAaIIMHHOMY IIEPEBOAY MOSBUIACH
BO3MO>KHOCTh B3aMMOJECHCTBOBATh CO BCEM CEMAHTHUYECKHM IIOJIEM CIIOBA, IPOCTO
3aHOCA €ro B CUCTEMY. Te€M HEe MEHee, MAlllMHHBIN IIEPEeBOI JAJEKO HE UACATIEH, XOTS U
cTpeMuTcs K 3ToMy. OCOOEHHO ATO 3aMETHO TPHU MEPEBOAC CUHTAKCHUYECKUX CIUHUIL

OJIHOM SI3bIKOBOM TPYMIIBI HA SI3BIK APYTOM ceMbH s3bIKOB. Hampumep, nepeBoa ¢pasbl ¢



AQHIVIMMCKOr0, TMPUHAJIEKANEr0o K TEepMAHCKOW TIPYIIE s3bIKOB Ha PYCCKHH,
OTHOCSIIMICS K CIABIHCKUM S3bIKaM, MOXET KapAWUHAIBHO OTINYATHCS IO CMBICIY OT
MOCJIEIOBATEIBHOTO MEPEBOJA OTAEIBHBIX JEKCHUECKUX eauHull. Hambosee octpo 3ta
npobiieMa TPOSIBISETCS MPU TEPEeBOAE XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB. 3/1€Ch, KpOMeE
OOIIETIPUHSATHIX SA3BIKOBBIX HOPM CTOMT YYMTHIBATh €IIE U aBTOPCKOE BUJICHHUE fA3BIKA,
KAaK CHCTEMBI IIOBECTBOBAHMSI.

B nekcuueckoil cHucTeMeE S3bIKa MHHHMAJIBHOM E€AVHULEH SBISAETCA  CJOBO.
Jlexcnueckre CUCTEMBI PyCCKOTO U aHTVIMMCKOTO S3BIKOB UMEIOT MHOXKECTBO PA3IMYNN,
OTPAXKAIOLIMXCSl HEMOCPEACTBEHHO B CMBICIIOBOM CTPYKType. OTO OOBICHSIET
CBOEOOpa3ne CEMaHTHMUECKOM CTPYKTYpbl CJIOB B pa3IUYHbIX s3bIkax. YToObI He
NOTEPATh W3HAYAJIBHBINA CMBICT TMPEUIOKEHUS, 3a4acTyl0 MEPEBOJYUKY HEOOXOIUMO
3aMEHATh OTIENbHBIC JIEKCUYECKUE €AUHUIBI UCXOIHOTO S3bIKA JPYTMMH €IMHHUIIAMU
A3bIKA [1EPEBOJIA, KOTOPBIE B OTAEIBHOCTH B3aUMOHENIEPEBOIUMBI.

CyTb JIeKCMYECKUX TpaHC(HopMaluid 3aKIH0YAETCS B «3aMEHE OTIEIbHBIX CJIOB U
YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUN HCXOJHOIO $3bIKa JIEKCHYECKUMH EIWHUIIAMU 3bIKa
IIEPEBOJIA, KOTOPBIE HE SIBILIIOTCA MX CIOBAPHBIMM 3KBHBAJIEHTAMH, TO €CTh KOTOpBIE
MMEIOT MHOE 3HAYEHUE, HEKEIIN MEPEIaBacMble MU B MEPEBOJIE €IMHUIBI UCXOIHOIO
s3pikay (bapxynmapos, 1975:196). EcTb 0omblioe KOIMYECTBO MPHYMH, MO KOTOPHIM
NEPEBOIUMK MPUOETaeT K JeKCUYeCKUM TpaHchopmanusiM. OJTHON U3 CaMbIX CIIOKHBIX
npo0sieM B JIMHIBHCTHUKE SIBJISIETCS BOIIPOC COXPAHEHMsI SI3bIKOBOM HUIPbl BO BpeMs
nepeBojia XyA0XKECTBEHHbIX INpou3BeAeHU. bojee Toro, HecMoTpss Ha OOIIMpPHOE
pa3BUTHE JIMHTBUCTUKU U (DUIIOJOTUHU, BCE €IlI€ HE CYIIECTBYET €IMHCTBEHHO BEPHOTO
pelieHust Juisl Ma0JIOHHOTO MEepeBojia XY0KECTBEHHBIX MpousBeneHuil. OcoOeHHOoro
BHUMAaHUs IPU NEPEBOJE JNOCTOMHBI aBTOPCKHE AHOMAJIMM, TaKUE KAaK HEOJIOTU3MBI U
OKKa3HOHAJIN3MBI.

B nunreuctnueckom uccienosanuu «Kype nepesoma» yuénsii JI. K. JlaTsimes
TA€T ompenesieHue JIEKCUYECKUM TpaHChOpMalMsIMU, HA3bIBasl UX «OTKJIOHEHHUEM OT
CIIOBApHBIX COOTBETCTBUIY». B nedpuHunMM cioBa B pa3iMUHBIX SA3bIKaX 3a4acTylo

AOMMHHUPYIOT PaA3JIMYHBIC IIPU3HAKKW OJHOIO M TOI0 KC IIOHATHUSA WK SABJICHHA, B
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KOTOPBIX 3aKJIIOYAeTCA BHUJICHHE, MPUCYIIEE HOCUTENSM KOHKPETHOTO S3bIKa. OJTO
COCTABJIICT CJIIOKHOCTH MPHU TpaHCAnuu. J[ias mpuMepa paccMoTpuM ciioBa «glassesy
(anrin.) u «ouku» (pyc.). B 1anHOM cilyyae B aHIJIMHCKOM CJIOBE CEMaHTHMKa OCHOBaHa
Ha Marepuaie, U3 KOTOpPOro npom3BeA€H aeHoTar («glass» ¢ aHrm— «ctexio»). B
PYCCKOM K€ SI3bIKE B CEMAHTHKE CIIOBA OTPAXKAETCS €ro (PYHKIUS: BTOPHIE I1a3a («O4m»
ycTap. — «riazay).

Emé omHolt mnpuuYMHOM, BBI3BIBAIOIICH JIEKCHYECKHE TpaHCcpopMamuu IMpu
nepeBojie, SIBJISETCS pa3HUIlA B CMBICTIOBOM 00BEME ciioBa. He cymiecTByeT B TOUHOCTH
OJIMHAKOBBIX CJIOB B UCXOJHOM SI3bIKE U SI3BIKE MepeBojia. OOBIYHO COBNAAET OCHOBHOE
3HAYEHUE WJIM TEPBbIMA JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUN BapuaHT. HO CIIOBO MOXKET UMETH
MHOXECTBO JIEGKCUKO-CEMAaHTUYECKUX BapUaHTOB 3HAYCHUSI W B  aOCOJIOTHOM
OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB pa3BUTHUE 3HAUYCHUM CIIOB B PA3IMYHBIX S3bIKAX MPOXOUIIO
pa3NMyHBIMM  TyTsMU. JlaHHOE sBJICHUE OOBICHSAETCS OTIUYUAMU  (PYHKIUN
JIEKCUYECKON €IMHUIIBI B SI3BIKE, OTCIOJIA MOSIBIISIOTCS Pa3inyus B yOTpeOJIECHUHU CIIOBA
Y COYETAEMOCTH C JIPYTUMU CIIOBaMH. TaKkKe CEMaHTUYECKHE TOJIS CIIOB MOTYT CHIIBHO
OTJIMYAThCS MO O00BEMY, HampUMEp, OCHOBHOE 3HAYCHUE CJIOBAa MCXOJHOTO S3bIKa
MOXET OBITh IIUPE, YEM 3HAUCHUE COOTBETCTBYIOIIETO CJI0BA B S3bIKE MEPEBOIA.

AHaIM3UPysl CEMAHTUYECKYI0 CTPYKTYpPY AaHIJIMMCKOIO TJiaroia «Set» merko
3aMETUTh, YTO ATO MHOTO3HAYHOE CJIOBO MOKET O3HAauyaTh OYEHb OOJBIION CHEKTp
JNEUCTBUU U MOHATUH. OITO CIOBO C YYETOM MPEIJIOTOB MMEET 58 3HAUYEHUN Kak
cymecTBuTeNnbHOe, 126 kak riaroy, 10 kak mpuiararelbHoe, OOpa3oBaHHOE OT
IpUYacTUsi. ITO CIOBO MOXXET 0003HayaTh TaKUE CYIIECTBUTENbHBIE, KaK:«HAO0P»,
«anmapary, «InapTus», «3aKaT» U MHOTHE ApYrue. A TaKKe IJIarojibl: «OIMpEeIesiThy,
«HA3HAYaATh», «CAAUTHCS», «HACTpauBaTh» U T. 1. OUEBUIHO, UYTO KaXKJas OTACIbHas
Cpela HCMOJBb30BAHUS OTOr0 AHIVIMHUCKOTO TIJarojla COOTBETCTBYET OTIEIBHOMY
3HAYEHUI0, B CBOIO OUYEPE/b, KAXKIOMY 3HAUCHUIO COOTBETCTBYIOT HECKOJIBKO CIIOB U3
PYCCKOTO s13bIKa. 3a4acTyl0 B CIIOBApE 3HAYEHHUs NMEPEUUCISIOTCS Yepe3 3aIsTyr0, YTo
TOBOPUT O CJICAYIOIIEM: KaXKIblid JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUN BapHaHT HE COOTBETCTBYET

JIUIIb OJJHOMY PYCCKOMY CJIOBY, TaK KaK B HEM HaXOJSTCS HECKOJIBKO CEM, TPEOyIOITUX

11



JUIS TIepeiayyl UCTIOJIb30BAHUS IBYX U O0Jiee PYCCKUX CIIOB.

Kpome Bcero mpodero, ceMaHTHYeCKasi CTPYKTypa CJIOBa MO3BOJISIET JOIMYIICHHUS
B pa3NMuMMd  3HAUEHUS U KOHTEKCTyalbHOro  ymoTtpeOnenus.  [lepeBon
KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAYEHUS CIIOBA MPEACTABISAET CIOKHYIO MPoOIeMy, 0OCOOCHHO st
CPEICTB MAIIMHHOTO TiepeBoa. KoHTekcTyalbHOE 3HAUCHHE CTIOBA IMEET 3aBUCHMOCTh
OT XapakTepa CEeMaHTUYECKOTO KOHTEKCTa, a TAK)KE€ OT CEMaHTUKHU CJIOB, COUETAIOLINXCS
¢ HuM. OKKa3MOHAIbHOE 3HAYCHHE CJIOBAa, BO3HUKAKOIIEE B KOHTEKCTE, TaKXKe HE
SIBIISIETCST aOCOTFOTHO TTPOM3BOJIBHBIM — TaK WJIM MHAYE OHO MOTCHIIMAIHLHO 3aJI0)KEHO B
CEMAHTUYECKON CTPYKTYpe HMCXOJHOTO CJIOBAa. B KOHTEKCTyalbHOM YIOTpPEOJIEHUU
ClIOBa B XYJIOXKECTBEHHOH NIp0O3€ WM TI033MM YACTO TMpPOSIBISIETCS TIIyOOKoe
MPOHUKHOBEHHUE aBTOpPa B CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYpY cioBa. CIOBYy Kak JIGKCHUECKOMN
€IMHULE TPUCYUIM MapaJurMaTUYECKUe U CEMAHTUYECKUE CBSI3U, HO JIEKCUUECKUU
NOTEHLMAT MOKET OBbITh PACKPHIT B 000MX cllyyasix. BeIsBIEHHE 3THX MOTEHIMAIbHBIX
3HAYEHUH HEepa3phIBHO B3aUMOJICHCTBYET C OCOOCHHOCTSIMH JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOTO
acmeKTa KaXJoro s3blka, OT 3TOr0  MOSBISAIOTCA  TPYAHOCTHM  Iepefadu
KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAa4YeHHsI CJIOB B IMepeBoje. Bo3moxHble TpaHChoOpManuu B
UCXOIHOM $SI3bIKE YaCTO HEOCYIIECTBUMBI B SI3BIKE TMIEPEBO/IA U3-3a OTIIMYHI B CTPYKTYpE
CEMaHTHUKH U B OCOOEHHOCTSX HCTIOIb30BaHMUS.

Bo3bMEM mpemsiokeHre M3 paccMaTpuBaeMoro B paboTe poMaHa-aHTUYTONHH
JIx. Opyamna «1984»: «He had carried it guiltily home in his briefcase». B pycckom
NEPEBOJIE ATOMY MPEUIOKEHUIO COOTBETCTBYET cieaytouiee: «OH BOpoBaTo NpUHEC €€
[kHUTY]| Aomoi B mopTdene». Jlerko 3amMeTuTh, YTO CIIOBO, O3HAUYAIOIIEEe NPHU3HAK
JCHCTBUsA B aHrMicKoM s3bike «guiltily» mepeBoauTcs Ha pycckuil sI3bIK, Kak
«BHHOBATO, C YyBCTBOM BHHBI». OJIHAKO, B TAHHOM CEMaHTHYECKOM OKPY>KEHUU CIIOBO
npuoOpeTaeT 3HaYCHHE «BOPOBATO», UYTO HAKIAABIBAET YK€ HE OTTCHOK abCTpaKTHOU
BUHBI, @ KOHKPETHO OTIEYaTOK HE3aKOHHOCTU Ha JEWCTBUE CYyOBEKTa MPEIIOKECHHUS.
DTO KOHTEKCTyallbHOE 3HAUEHHE OYECBHIHO MPHUCYTCTBYET B €0 MapagurMaTHYECKOM
3HaYeHHUH, TaK KaK 00a cJioBa UMEIOT 3HAUEHUE, CBSI3aHHOE C YYBCTBOM BHUHBI.

Kpome Bcero npouero, npu nepeBojie MOryT BOSHUKATh Pa3Inyusl B COYETAEMOCTH CIIOB
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MeXay coOoi. B s3bIke JeKCHYECKHE EIUHHIIBI CBSI3aHbl HE XaOTHMYHO, a CTPOTO
onpenenéHHsIM  00pa3oM. BaXHO OTMETHTb, UYTO COYETAEMOCTh EAMHHIl HMEET
3HAYEHUE B CIIy4ae COBMECTHUMOCTH O0O3HAYaEMbIX UMHU B OTAEIBHOCTU JAEPUHULMUH.
3a4acTylo COBMECTUMOCTb B HCXOJIHOM SI3bIKE HEBO3MOKHA B SI3bIKE MIEPEBOAA.

B kaxaoM s3bIKE HMEIOTCA CBOU OOIICTIPUHATBIE HOPMBI COYETAEMOCTH
JIEKCHUYECKUX €IMHUL. B cucteme Kaxkaoro si3blka MOKET BO3HUKATh OTPOMHOE YHUCIIO
HOBBIX COYETAHUH CJIOB, UCIOJIb3YIOIIUXCS HOCUTEISIMU 3TOTO SI3bIKA.

CoueraeMOCTh B CBOIO OY€pelb TaKXKE 3aBHCUT OT CEMAHTHYECKOIOo 00bEMa
cioBa. Yem oOmmpHEe CEMaHTUUECKUI 00BEM CIIOBA, TEM OOIIMPHEE €r0 COYETAEMOCTh
C JIpyTUMH CJIOBaMH, MOCKOJbKY UMEHHO Oyiarojaps 00bEMY JIEKCUUECKHE €IUHUIIbI
MOTYT (OpPMHPOBaTH CBsI3U. MOXXHO clenarh BBIBOJA, O TOM, YTO 3TO JIOIMYCKAaeT
00JIBILION MOTEHIMAN 71 IIUPOKOW BapUaTUBHOCTH MEPEBOJIA.

YcrosBiieecs ynotpeOsieHHE CI0oBa HEPa3pblBHO CBSA3aHO C HCTOPHEH sI3bIKa,
DBOJIIOLIMEN €ro JEKCHYECKOM CHCTEMBI. BO BCexX fA3bIKax BMECTE C €ro Iporpeccom
POXKIAIOTCS ~ YCTOMUYMBBIE  BBIPD@KEHUS, IIAOJIOHBL, (OpPMYJbl  yHOTpPEOIEHUS
aexkcuueckux eauHui. [losBustorcs (pazeosorusmel, 3aMeHa JIEKCUYECKUX €IUHUIL
BHYTPH KOTOpBIX TMOJHOCTbIO HApylIaeT CMbICA BbIpaKeHUs. Jlekcuueckue
TpaHcOpMaIMK HE BCETJla MOXKHO pa3rpaHUYMUTh MO TUIIAM M3-3a TOTO, YTO 3a4aCTyIO
OHH HCTIOJIb3YIOTCA HE MO OTJEIBHOCTH, & B COUETAHUH C JPYTUMHU.

OcoOblif MHTEpeC NpPEACTaBIsIeT M3YYEHHME JEKCHYECKHX TpaHchopMmauuid mpu
NIEPEBO/IE OKKa3MOHAJIM3MOB. B Tekcre wHcciieqyeMoro poMaHa-aHTHUYTONMM —HX
NPUBEACHO JOCTATOYHO MHOTO, TaK Kak JUisl MOJHOW Tepenayd arMocepsl B
IPOU3BENICHUHU, MPOUCXOASIINE COOBITHS  ONUCHIBAIOTCS €  HCIIOJIb30BAHHUEM

BBIMBIIIJICHHOI'O aBTOPOM A3bIKA.

1.3. Knaccupukanus jekcu4ecKuX Tpanchopmanuii

PaccmoTpum Tunbl Jiekcudyeckux TpaHc@opmauuid. Eciam 3HaueHue cloB B
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HCXOJTHOM SI3bIKE U SI3bIKE€ MEPEBOJA COBIIAJAET, MEPEBOJ MOXKET OBITH BBINOJIHEH C
IPUMEHEHUEM SKBHBAJICHTHBIX COOTBETCTBUM WIM (PYHKIMOHAIBHBIX aHaIoros. llpu
HECOBMAJICHUU (PYHKIIMH JIEKCUYECKUX (HopM MmpuUMeHsieTcs (PyHKIHOHAIbHAS 3aMEHa.
Ecnn B s3bIKe mepeBojla OTCYTCTBYIOT HKBUBAJICHTHBIE COOTBETCTBHUSA, IS
BOCCO3/IaHUS JICKCUYECKOM EIUHHUIIBI MUCXOAHOTO SA3BIKA B IIEPEBOAC HCIIOJIB3YIOTCS:
IIPAKTUYECKass TPAHCKPHUIILHKS, OIMCATENbHBIM IEPEBOJ, IMPSMOW IEPEHOC U

JICKCUYCCKOC KAaJIbKUPOBAHUC.

Tpanckpunuuss — TEPEBOAYECKUM NIPUEM, LEIBIO KOTOPOrO  SBIISIETCSA
JOCTIKeHHE (hoHEeTHYeCKOo Om3ocT Kk opuruHaiy. [Ipornecc TpaHckpubupoBaHus —
3TO Tepenayda JIEKCEMBbl CIOCOOOM, CTpeMSIIMMCS K Hauboiee TOYHOM mepenaye
MPOU3HOIIICHUS Tpu Tomolu andaBuTa si3bika nepeBoja. [IpeanmoureHue otrmaaeTcs
MPAKTHYECKON MEKbA3BIKOBOM TPaHCKPHUIIIUH, BKJIIOYAIOIIEH AJIIEMEHTHI
TpaHncautTepanuu. K sjeMeHTam TpaHCIUTEpaluy B MPaKTUUECKON TPAHCKPUIIIIUU UMEH
C aHIJIMHCKOrO A3bIKa HAa PYCCKHM OTHOCSTCA: NepeAadya ABOMHBIX COTJIACHBIX OJHOTO
s3bIKa JBOWHBIMH coryiacHeIMU apyroro («dollar — mommapy), mepemava «r» mocie
TIIACHBIX M «Q» mocie «n» («sterling» — «ctepaunry); nepenavya 6e3ymapHON riIacHON
COOTBeTCTBYMOIICH OykBO# (Brixton — bpukcron u Hekotopsie apyrue (EpmonioBuu;
2001) Tpanckpumuel Ha3bIBAIOT TAKKE CAMO TPAHCKPHUOUPOBAHHOE CIIOBO.

Tpanciurepanuss — TEPEBOAUYECKHM IPUEM, OCHOBAHHBIM Ha Iepenade
rpaguyeckoro obpasa ciosa. TpaHcaUTEpUpPOBAHUE — 3TO IMPOLIECC Nepeadn TeKCTa,
HAlKMCAaHHOTO TMPU TOMOIIM OJHOM an(aBUTHOM CHUCTEMBI HCXOJHOTO SI3bIKA
cpenctBamu apyroil andaBuTHOM cucteMbl. CyTh 3TOr0 TEPEBOAYECKOrO TpHeMa
CBOJMTCS K 3aMMCTBOBAaHHIO MHOCTPAHHOT'O CJIOBa, KOTOPOE HAa MUChbME M300pakaeTcs
OyKBaMU TEPEBOMSILETO sI3bIKa, @ B YCTHOW pEYH MPOMZHOCUTCS COrJACHO
MPOU3HOCUTENIBHBIM HOpMaM si3bIKa nepeBojia. Hepenko nepeBoiueckue COOTBETCTBUS,
CO3J[aHHbIE MEPEBOJUUKOM IO TAKOMY METO]Y, 3aUMCTBYIOTCS B IEKCHUECKYIO CUCTEMY
A3bIKa TIepeBoJia. B 4uMCTOM BHE TpaHCIUTEpalusl MPUMEHSETCS HAMHOTO PEXe, YeM

npakTrdeckas Tpanckpunmus (London).
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[TosicHuTenbHBI  (ONMMcCAaTENbHBIN)  MEpPEeBOA, WM  SKCIUIMKAIUS & —
TpaHchopmalysi, Mpu KOTOPOH BMECTO CaMOTO CJIOBA WJIM BBIPAKEHUSI B MEPEBOJIE
npuBoaUTCS ero ooOwsicHenme: «a Skeleton in the cupboard» — cemeiinas TtaiiHa.
Pa3HOBHIHOCTBIO MMOSCHUTENBHOTO MEPEBOJA SBIIETCSI KOMMEHTApUN WIA IPUMEYaHNE
NepeBoluMKa —  pacCIIMPEeHHOE TOJKOBAHME CMBICIA  KaKOro-mbo  CIlIOBa,
UCTOPUYECKOTO COOBITHS, TPAMMATUYECKOTO UM CTHIMCTUYECKOTO SIBICHUS, (DOHOBBIX
CBs3€H JieKcHuecKuX eauHuil U T.J. [losicHuTenbHBIN (OmUcaTenbHbI) NEepeBo WU
TOJIKOBAHHE CJIOBA — ATO MEPEAAYa 3HAYEHHUS CJIOBA €0 ONPEICICHUEM.

OnucatenpHplii TEPEBOJ, MOXKET MPUHUMATh (HOPMY KOMMEHTHPYIOIIETO,
YTOYHSIOUIETO U MPeo0pas3yrolero nepeBoa.

KommeHTHpytomuii nepeBosy — JONOJHEHUE SKBHBAJIEHTHOTO COOTBETCTBHS
KOMMEHTApUEM B TMPUMEYAHUU WM NPWIOKEHUHU. YTOUHSIOMIMN TEepeBoJ —
JIOIIOJTHEHUE 3KBUBAJICHTHOI'O COOTBETCTBUSL OJHUM WJIA HECKOJIbKMMU MOSICHSIOIIMMU
CJIOBaMU HEIIOCPEIACTBEHHO B TEKCTE.

[IpeoOpa3yroiuii nepeBo]l — MUCMHOJIb30BaHUE B IEPEBOJE JIEKCEMbI, 3HAUCHHUE
KOTOPOM, OTINYAETCS OT 3HAYCHHSI COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCEMBI B HCXOJHOM TEKCTE.

[IpsiMO#l mepeHOC SI3BIKOBOTO 3HAaKa B MCXOJHOM (QopMe BO3MOXKEH B CIyyae,
KOT/Ia MCXOJHBIN S3BIK U SI3BIK TIEPEBOJIA UCTIONB3YIOT OJHY IPaUIECKyI0 CUCTEMY WU
KOI'/Ia JIEKCUYECKasl €IMHULIA B €€ OPUTMHAIBHON (hOpME XOPOIIO U3BECTHA YUTATENSIM
IIepeBo/a.

[IpsiMO¥ mepeHOC MPAKTUKYETCA B OTHOLICHUM HA3BaHUM KOMIIAHWW B JI€JIOBOU
JOKYMEHTAIlUM M B MaTepuanax mnpeccol. 1Ipum mpsmMom mepeHoce COXpaHSIOTCS BCE
JTMAKPUTHYCCKHE 3HAKK UCXOIHOTO si3bika (JukuH ViCtory). HOSI3pIYHbBIC BKIIOYCHHUS B
TEeKCTE€ MOJJIMHHUKA TaKXe He TpeOyloT MepeBoAa, HalpuMep, JATHHCKUE CJIoBa U
TEPMHUHOJIOTUYECKNE BBIPAKECHHS.

IIpsAMOi mEPEHOC MOKET COUETATHCS C MEPEBOAOM, KOMMEHTUPOBAHUEM, A TAKKE
npyueMaMu TE€peBO/a, HANpABICHHBIMU Ha Tniepefadyy (POHETHYECKOW CTOPOHBI
A3BIKOBOT'O 3HAKA WJIA €70 CEMAHTHUKH.

K&J’IBKI/IpOBaHI/IC KakK HepeBO)III€CKI/II>'I IMPpHUEM 3aKII049acTCA B TOM, YTO COCTABHEIC
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YacTH CJIOBAa WJIM CJIIOBOCOYETAHMs 3aMEHSIOTCS WX MPSAMBIMA COOTBETCTBHSIMH Ha
s3bIKe mepeBoia. [IpOMCXOIUT TEPEBO/I MO YaCTAM C MOCICAYIONIMM HX CIIOKCHHUEM B
OJHO Tesioe (JIeKCHYecKass M CHHTaKcH4eckas Kaibka). Kaibka — 3aMMCTBOBaHUC
nyTeM OYKBaJIbHOTO TepeBoja cioBa wim cioBocouetanus: «Cape of Good Hope —
meic JloOpoit Hamexawl», «lifestyle — ctunp sxu3am». KalbkupoBaThCS MOXKET BCE
CIOBO WIIM CJIOBOCOYETAHME WM €ro OTACIbHBIC 3JEMEHTHI (mojyKaibka). B
pe3yibTaTe KaJbKMPOBAaHHUS HOBBIC CJIOBAa M BBIPAKEHHUS CO3MAIOTCS IO JICKCHKO-
(bpazeoqOrnIecKuM U CHHTAKCHYECKUM MOJICIIAM sI3bIKa-MCTOYHHKA:

Tpanchopmarusi Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE BBIPKACTCS B 3aMCHE JIGKCHYECKOU
CIIMHUIIBI OPUTHHAJA JICKCHUCCKOW STMHUIICH MepeBO/ia U U3MEHECHUEM ¢¢ BHYTPCHHEH
dopmbl. CoemMHEHHWE B OJHOM MPEUIOKEHUU PA3IMYHBIX THUIOB JIGKCHYECKUX
TpaHchopMaIMii YCIOKHSAST WX BbIABICHHE M Kiaccupukamnuto. [To sTol mpuuuHe
BBIJICISIFOT  CeMb  HauOoJiee PaclpOCTPAHEHHBIX Pa3HOBUIHOCTEH JICKCHYECKUX
TpaHCcOpMAaIHii: KOHKPETU3AIUS; TCHEPATM3AIINs; KOMICHCAIHS,; IPUEM JICKCHYECKOTO
N00aBJICHUS; TPUEM JIGKCHYSCKOTO ONYIICHHUS; TMPHEM CMBICIOBOIO Pa3BUTHUS;
AHTOHHUMUYECKUN MIEPEBO/I.

JuddepeHmnmaiius, KOHKPETU3AIUSA U TCHEpaIN3allis OCHOBAHbI Ha OTHOIICHHSX
HOJYUHEHHSI, KOTJa 00heM OHOTO TMOHSATHS COCTABISACT JIMIIbL YacTh 00bEMa JIPYroro
TOHSTHSL.

KonkpeTn3anus — 3aMeHa cJI0Ba, HMEIOIIEro 0oJiee MUPOKOe 3HAUCHUE, CIIOBOM
c Oonee y3KMM, KOHKPETHBIM 3HaueHHeM. JlaHHBIH MPHEM  JIOTHYECKOTO
npeoOpa3oBaHusl OCHOBAH HA 3aMEHE POJIOBOTO MOHSTHS BUIOBBIM M HCIIOIB3YETCS IS
YTOYHEHHUS SI3bIKOBOTO 3HAYCHHMS B TIEPEBOJIE:

SI3pIKOBasi KOHKPETH3aIlMs BBI3BaHA OTCYTCTBHEM B  s3BIKE IIEpEBOA
JIEKCUYECKOM eIMHUIIbI, HMEIOIICH CTOJb XKe IUPOKOe 3HAYCHUE, YTO U MepeaaBaemast
CIMHHUIIA MCXOMHOrO s3blKa. Kak MpaBWiIO, JICKCHKE PYCCKOTO si3bIKa CBOWCTBEHHA
00JTbIIIast KOHKPETHOCTh, Y€M COOTBETCTBYIOIIUM JICKCHYSCKAM €TUHUIIAM aHTJIMHCKOTO
A3bIKa, IMOITOMY TMpPH IMEPEeBOAE C aHIJHHCKOrO sI3pIKa Ha PYCCKUH MIUPOKO

HCIIOJB3YCTCA A3BIKOBAA WM KOHTCKCTyaJlbHasA KOHKPETU3AllUA. KOHKpCTI/I3aHI/I$I TaKXKC

16



IPUMEHSAETCS B CIIydasiX, Korja TpedyeTcst 3aBepluTh (pa3y, u30exaTh MOBTOPEHUI,
JOCTUYb OOJIBIIEN TOYHOCTH WM BBIPA3UTEIBHOCTH U T. 1.

I'enepanuzanmss — OpHeM MEPEBOA, OCHOBAHHBIN HA 3aMEHE BUJOBOIO MOHATHUS
POJIOBBIM, YaCTHOTO IOHSTHS OOLIUM.

Jlornueckoe (CMBICIOBOE) pa3BUTHE MOHATUN — OAMH U3 IPUEMOB aJ€KBATHOM
3aMEHbI, KOTOPBII 3aKII0YAETCA B 3AMEHE OJHOTO MOHATUSA APYTHM, CBS3aHHBIM C HUM
KaKk IMpUYMHA M CIEJICTBUE, YacTb U LEJ0e, Opyaue MU Aesrenb. TakuM oOpa3om,
UCXOAHbIE enuHulbl M5 3ameHsoTcs He MX JIEKCMYECKHMMH  (CJIOBApHBIMH)
COOTBETCTBUSIMH, & APYTMMHU €IWHULIAMH, KOTOPHIE MO CBOMM 3HAYEHUSIM C HHUMH HE
coBnaaaroT. Ha JiekcmueckoM ypOBHE NEpPEBOJA JIOTMYECKOE PA3BUTHE IOHSITHM
BBIPAKAETCS B 3aMEHE CJIOBAapHOIO COOTBETCTBUS KOHTEKCTYaJIbHBIM, JIOTHYECKU
CBSI3AHHBIM C HUM (Tp€AMET MOXKET ObITh 3aMEHEH €ro IMPU3HAKOM, MpOoIecC —
IpEeIMETOM, IPU3HAK — MPEIMETOM HIIH IIPOLIECCOM).

[{enocTHOE MpeoOpa3oBaHUEe — PA3HOBUIHOCTH IIPHUEMA CMBICIIOBOTO Pa3BUTHSL.
[TpeoOpa3oBannio MojjIeKaT Kak OTAENIbHbIE OOOpPOTHI PEUM, TaK U IMPEAJIOKEHUE B
nesnoM ['J1aBHOE OTIMYME LIETOCTHOTO IIPEOOpPa3OBaHUS OT CMBICIOBOIO Pa3BUTHS
COCTOMT B TOM, YTO IPH LIEJIOCTHOM MPeoOpa30BaHUU CEMAHTUYECKas U JIOTMYECKas
cBsA3b Mexay 3neMeHTamMu WS u [ mMoxxer m He mpocieXnBaThbCs, B TO BPEMS Kak
HKBUBAJIEHTHOCTH IJIaHA COJIEP>KAHUS COXPAHSIETCS.

AHTOHUMHUYECKHUN NTEPEBOJ] — 3aMEHA MOHATHS MPOTUBOIIOIOKHBIM MPU 3aMEHE
YTBEPAUTEIIBHOTO MPEAJIOKEHNS OTPHULATEbHBIM U HAo0OpOT. AHTOHUMHUYECKHI
IIEPEBOJ — OJIMH U3 IIPUEMOB aIEKBaTHOM 3aMEHBI, IPEACTABISAIOMINN KPaiHUM CIlydan
JIOTUYECKOTO Pa3BUTHSI IOHATHS.

IlepeBogueckre KOMIIEHCAIIMM — JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUe TpaHCchOopMalnH,
BKJIIOYAtonIMe J100aBiieHHus] (IO CHHTAKCHYECKUM, JIEKCHUYECKUM M CTHIMCTHYECKUM
IpUYUHAM), OIyIIeHUE (MCKIII0YEHHE U3 MepeBoia UHPOpMaIK, U30BITOYHOM C TOUYKU
3peHus MepeBOAUMKa), COUETaHHE MPUEMOB JOOABIICHUS U OMYILICHHUS.

Komnencamuss — cmoco0 mnepeBoja, HpU KOTOPOM JUIsi BOCCTAHOBIJICHHUS

HCKOTOPBIX CMBICIOBBIX OJJEMCHTOB B TCKCTC IIEPEBOAA HCIIOJIB3YIOTCS J3JICMCHTBI
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JIPYroro nopsiika U B APyromM MecTe, YeM B TEKCTE OpUTHHAIIA.

Jlo6aBienne — mepeBoadecKas TpaHchopmals, TpeoyroIlas pacpoCcTpaHEHUS
KaKOT0-JIM0O CBEPHYTOTO C TOYKH 3PEHHS MEPEBOAUMKA SI3BIKOBOTO oOopoTa U (6e3
KaKUX-JINOO CMBICIIOBBIX JIOTIOJIHEHUH).

Jlo6aBieHrne IPUMEHSIETCS B CTHIIMCTUYCCKHUX IEJISX WIH JJIsl BOCCTAHOBJICHUS B
[T dopmanbHO HEBBIPAKEHHBIX 3JIEMEHTOB MCXOJHOTO S3bIKa. DTOT MPUEM IepeBOa
4aCTO MCTOJIb3YeTCSl B CHJIYy TaKOW OCOOEHHOCTH aHTJIMICKOTO SI3bIKa, KaK CTpEMJICHHE
K MaKCHMaJIbHOW JIAKOHMYHOCTH W KOHKPETHOCTH. B mepeBoje ¢ aHIVIMICKOTO
MEePEBOMUMKH TPHUOETalOT K TpHEeMy T00aBJICHHUS JUIsl BOCCTAHOBJICHHS B TEPEBOC
HEJIOCTAIOIINX, C TOUKHU 3pEHUS MEPEBOIUNKA, EAUHUI] KCXOHOTO S3bIKA.

Jlekcuueckue A00aBICHUS MPUMEHSIOTCA JIS aJanTallid TEKCTa IEepeBoja B
Hesx 00JIeTYeHUsT BOCHPHUATHS TEKCTa YMTATENEeM, ISl CHHIKEHHSI DKCIPECCUBHOCTH
MO/VIMHHUKA WM, HA000pOT, I NpHAaHUS €My OOJIbIIEH HKCIPECCUBHOCTU B
nepeBoJIe.

IIprieM JnEeKCHYECKOro OMyIIEHUS MpeArojaracT WrHOPUPOBAHUE B IIPOIECCE
NepeBoJia HEKOTOPHIX CEMAHTHUYECKU M30BITOUHBIX CIIOB, KOTOPHIE HE HECYT Ba)KHOMU
CMBICJIOBOM Harpy3Ku, a uX 3Ha4€HHE KOMIUJIEKCHO BOCCTaHABIIMBAECTCS B MEPEBOJIC.

CeMaHTHYEeCKass KOMIIPECCUSI — COKpAIIICHHWE TMOBTOPSIONIUXCS CEMAHTHYECKUX
KOMIIOHEHTOB M KOH(UTypallui CEMaHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB B BBICKAa3bIBAHUU U
cooOmieHnn. JIekcuyeckass KOMIIPECCHST — BBIpaKEHHWE TOW JK€ MBICIH MEHBITUM

YHUCJIOM CJIOB.

1.4. PoJib 0KKa3MOHAJIU3MOB B XY/10KeCTBEHHOM JIUTEpaType

1.4.1. OKKa3u0OHAJIN3M KAK JUHIBUCTHYECKOE SIBJICHUE

TepMUH «OKKa3MOHAJIM3M» IIMPOKO PACHPOCTPAHEH B JIMHTBUCTHYECKON
auTeparype. B mepeBoie ¢ JMaTHHCKOTO «occasionalisy 03HaYaeT «Ciy4daiHBIN.

PaccmoTpum 60s1ee moapoOHO MOHATHE OKKa3WOHAIU3MA.
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CaMm TepMUH «OKKa3WMOHAIM3M» B HAy4YHOU JHTEpaType 00O03HAYEH [TOBOJHHO
tymanHo. K nmpumepy, B «CioBape-clipaBOYHHKE JMHTBUCTUYECKUX TEPMHHOBY J[.0.
Pozentans u M.A. TenenkoBoil paercs Takoe ompeaeneHue: «OKKa3MOHAIN3M —
CJIOBO, 0Opa30BaHHOE MO HEMPOAYKTUBHON MOJEIH, UCIOJIb3YEMOE TOJIBKO B YCIOBHSIX
JAHHOTO KOHTeKkcTa». Heckonbko wuHoe omnpeneneHue naer T.B. Marseesa:
«OKKa3MOHAIN3Mbl — PEUYEBbIC €AUHUIIBI, CO3IaHHBIC UHMBUAYAIBHO MO/ BIUSHUEM
KOHKPETHOTO CTUJIMCTHYECKOTO 3a/laHusl WM CUTyauun». WTak, OKKa3MOHAIU3Mbl —
ATO pPEUYEBbIE E€JIMHHUIIBI, CO3JAHHBIE MOJ BIUSHUEM KOHKPETHOTO CTHUIMCTHYECKOTO
3aIaHUS U MCIOJIb3YEMBIE TOJIbBKO B paMKaX JAHHOTO KOHTEKCTa ISl BbIPAXKCHUS
CMBICIIa, HEOOXOIUMOTO B KOHKPETHOM KOHTEKCTE.

OuyeBHIHO, YTO OKKAa3MOHAIU3MbI CO3/IAIOTCA HE MO OOIIECTPUHSITHIM MpaBUIaM
cinoBooOpazoBanusi. A.I'. JIBIKOB BBIIEIHMII CIEIYIONIUE MPU3HAKKA OKKA3HMOHAJIM3MOB:
MPUHAIICKHOCTH K PeUr, HEBOCIIPOU3BOANMOCTb, HCHOPMATUBHOCTh, (YHKIIMOHATbHAS
OJIHOPA30BOCTh, IKCIPECCUBHOCTh, MHANBUIyaIbHAS TPUHAJICKHOCTH, HOMUHATHUBHAS
(baKkyIbTaTUBHOCTb.

[IpuHanmeXHOCTh K  pe4yd  SIBJISIETCS  CaMbiM  TJIaBHBIM  IIPU3HAKOM
OKKa3MOHAJIM3MOB. Tak KaK OKKAa3WOHAJIU3MBI SIBJISIOT COOON MPOTHUBOPEUUE MEXITY
HOPMOM si3bIKa W (DaKTOM pPEYH, OHU BBIPAKAIOT KOHKPETHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX
cutyauuii. UMeHHO Mo3TOMY CO3JjaHUE U YNOTPEOIEeHNE OKKa3UOHAIN3MOB — 3TO (DaKT
peun, a He s3bIKa.

Okka3uoHaIM3Mbl —  SIBJIEHHE PEYEBOE, MMEHHO IIOATOMY OHHU HE
BOCIIPOU3BOJISITCS, & KOXIbIA pa3 TBOPATCSA 3aHOBO ISl KaXKJIOTO KOHKPETHOIO Cllydast
ux ynotpe6neHusi. OHM MOTYT OBTOPSATHCS — IIMUTUPOBATHCA C ONPEICICHHON IENbI0
(HampuMep, MPU YTCHUH MPOU3BEACHUS, COJEPKAIIEIO0 OKKAa3WOHAIBHYIO JIEKCUKY). U
TaK KakK BOCHPOU3BOAUMOCTh — OTO (PYHKIMOHAJIbHAs MOBTOPSIEMOCTh CJIOBA,
TBOPUMOCTD OKKa3MOHAJIU3MOB MPOTHUBONOCTABIICHA BOCIIPOU3BOANUMOCTH
OOIIETPUHSTHIX CIIOB.

Emé omHON 0COOEHHOCTHIO OKKAa3MOHAJIU3MOB SIBJIIETCS HEHOPMATHBHOCTD.

COS}IaBaH OKKa3HMOHAJIM3MBbI, TBOPC€H CO3HATCJIbHO OTKIOHACTCA OT HOPMbBI H
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BKJIaAbIBACT B HUX JAOIOJHHUTCIIbHYIO I/IH(bOpMaI_[I/IIO. I/I, CJICOOBATCIIbHO,
OKKAa3MOHAJIU3MBbI UCITIOJIB3YIOTCA KaK 06p8,3HO€ CPCACTBO I BBIPpAKCHUA KOHerTHOI‘/’I

XapaKTepUCTUKHU (COIMATIbHOM, JUATEKTHOM, BO3PACTHOM, Mpo(dheCcCHOHANBHOM U T.11.).

1.4.2. OcoGenHoCTH YyOTPEOICHUSI OKKA3HOHAJINU3MOB

Hanbonbiryto cinoXHOCTh MpHU MepeBojie poMaHa-anTuytonuu JIx. Opysmia
«1984»  BbI3BIBAET  HAJIMYME B MPOU3ZBEJACHUU  OOJBIIOTO  KOJIMYECTBA
OKKa3UIIMOHAIN3MOB. OKKa3MOHAJIU3Mbl — HHM UYTO WHOE, KaK MPOAYKT aBTOPCKOIO
CJIOBOOOpA30BaHMs C 3a/Jaueil BOCIPOM3BENCHHS B PEYM KOHKPETHOM CHUTYyalluu.
«OKKa3uOHANIM3MbI TIOKa3bIBAIOT, HA YTO CIIOCOOEH S3bIK MPU TMOPOKIECHUU HOBBIX
CJIOB, KaKOBBbl €ro TBOPUYECKHE NOTEHIMHU, TIyOuHHBIE cuib» (3emckas;l10).
OKKa3MOHAIM3MBI POKIAIOTCS MO CHEIUATBHO HE COOI0JaeMbIM 3aKOHAM JICpUBAIIIH.
OTU pedeBble SBJICHUS BO3HUKAIOT HCKIIOUUTENIBHO TIOJ BIUSHUEM KOHKPETHOM
CUTyalliy, OMKHCHIBAEMON B TEKCTE, B OCHOBHOM JIJis Nepedadyu CMbIcia, Ha 0aze yxe
UMEIOIIENCST CTPYKTYpPhl f3bIKa, HO 0€3 COOJI0/IeHUsS MPUBBIYHON JIUTEpATypHOUN
HOPMBI.

Ha ¢one nmpuBBIYHBIX IEGKCUYECKUX €IMHUII, aBTOPCKUE CIIOBA HA/ICNICHBI TOPa3/I0
OoJIbIlIeH BBIPA3UTEIBHOCTHIO. Yallle BCEro OKKa3MOHAIM3M HM3HAYaJIbHO SKCIPECCUBHO
OKpallleH, €CJIM HE SBISECTCS TEPMUHOM, 0003HAYAIOIIUM KOHKPETHOE MTOHATHE.

OKKa3MOHaIN3MBbI ciegyer pa3denuTb Ha JABe Karteropuu. Ilepmas:
MOTEHIIUAJIBHBIC CJIOBA, KOTOPHIEC POXKAAIOTCS IO pabOYUM MOJAECISIM CIIOBOOOpa30BaHUS
C UCIOJIb30BaHUEM HEKHX Moauduxaiuii. Takue OKKa3MOHATU3Mbl UMEIOT IIUPOKHIMA
CIEKTp peanu3ald B peud. Bropas kareropus, COOCTBEHHO OKKa3HOHAJILHBIC
oOpa3oBaHus CO34a€TCSs B CTPOrOM 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa IO aHAJOTUU K

OIIPEIEIIEHHOMY CJIOBY.
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B numrtepatype aBTOpCKHME CllOBA 3aHMMAIOT OOIIMPHBIA CHEKTP JICKCHKH.
OKkKa3MOHAIM3Mbl MOTYT O3HAuaTh KOHKPETHBIC JACHCTBUA W TPEAMETHI, a TaKKe
Ha3BaHUs HOBBIX, 3a4YaCTYK) HEPEAIbHBIX MPEAMETOB W SBJICHUU. bOJBIIMHCTBO
aBTOPCKHX CJIOB 00pa3yrOTCs MO OMpeAeIEHHBIM MOCIISIM.

B paccmaTpuBaeMoM NMpOU3BEACHWN aBTOPCKHE OKKA3WOHAIU3MBI (HOPMHUPYIOT
BECbMa IIUPOKHM IUIACT JIeKCUKU. [Ipeamersl, ABIEHHUS W JCUCTBUS, YacCTO YXKeE
HMMEIOIINE CBOE MM, KOTOpPbIE HUKOT/Ia HE CyllecTBOoBalu. B mpousBeaeHun «1984»
Jlxop ik Opyaiut HaprcoBasl a0COTIOTHO HOBBIM MHP M OINKCAN MOTCHIIMAIbHBIC PEATUH
aTOoro Oymymero mMupa. UToObl mepenaTh HECYIISCTBYIONIME B TOCTOSHHOW JKU3HU
peanuu, OH IpUOEraeT K CO3/IaHUI0 CBOUX COOCTBEHHBIX, HOBBIX, HECIPUBBIUYHBIX IS
yuTarens MOoHITHUH. Opysiil UCHOJB3YeT OKKA3WOHAIU3MBI JJis MPUJIaHUS OOJIbIIEH
JIOCTOBEPHOCTH CO3/ITAHHOMY MUDY.

Ho J[Ixopmx Opyaul HE HOpocTO Cco37aBajl OTHENIbHBIE OKKAa3MOHAJIbHBIC
oOpa3oBaHHus, B CBOEM pPOMAaHE-aHTHUYTONHMH OH CO3/1aBajl CBOWM S3BIK CO CBOMMH
3aKOHAMH. BBIMBIIIJIEHHBIC S3BIKA BBITTOIHSAIOT MHOXXECTBO (DYHKIIMH, HO TJIaBHOMU
ABJISIETCA HEOOXOoIUMasi JJisl ONMKUCAHUS OCHOBHBIX MBICJIECH, UJIe U B3IJISIAOB aBTOpA,
XyJI0KEeCTBEHHAs (PYyHKIIHS.

B «1984» cucrema mapTUWHOTO TOTAJIMTAPHOTO OOIIECTBA CTPEMUTCSA
M30aBUTHCSI OT OOINEro S3bIKa IS TPaXJaH M 3aMEHUTb €r0 MCKYCCTBEHHBIM U
orpanndeHHbIM «HoBosi3oMm». HOBOSI3 — «E€IMHCTBEHHBIM HA CBETE S3BIK, YEH CIIOBaph
C KaXbIM FOJI0OM COKpAaIIaeTcs». ITO JIeJIaeT HEBO3MOKHBIM HHAKOMBICIIUE, TTOCKOJIBKY
HUKAKUX CJIOB, CBSI3AHHBIX C MOHATHSIMHU HE3aBUCHMOCTH U CBOOOJIBI B HOBOM SI3BIKE HE
CYyLIECTBYET. B MCHUXOJIOrMH TaBHO U3BECTHO, YTO MBIIUICHUE YE€JIOBEKA MPOUCXOIUT C
MMOMOIIIbIO A3bIKa. MBI HE MOXKEM MBICIUTh TEMH NapaMeTpaMu, O CYIIECTBOBAHUU

KOTOPBIX MbI HC 3HACM.

1.4.3. Cnioco0bl 00pa3oBaHUsA OKKA3MOHAJIU3MOB
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OOpa3zoBaHue OKKa3MOHAIU3Ma dYalle BCEro MPOMCXOAUT HCKIIOUUTEIBHO IO
3aMbIcay aBTOopa. OnHAKO, BBISIBUTH HEKHE 3aKOHOMEPHOCTH BCE K€ INPEACTABIISIETCS
BO3MOYKHBIM BBUJYy HaJU4Msl ONPENEIEHHBIX MpaBui B sA3bIKe. MITak, MOKHO BBIIEIHUTH
Haubosee pacnpocTpaHEHHbIE CIIOCOOBI CO3/JTaHUsI OKKa3HOHATM3MOB.

Co3aHne aHaJOTWYHBIX JIEKCHUYECKHX €IWHHUL] 110 OTHOLICHHIO K YK€
CYIIECTBYIOIIUM B SI3BIKE C TIOMOIIIBIO I00aBIEHUSI K OCHOBE PA3INYHBIX aP(UKCOB.

[Ipu nmnepeBone TakuX OKKa3MOHAIU3MOB BaXHO OBITh 3HAKOMBIM C
OPOAYKTUBHBIMU ad(PUKCaMH COBPEMEHHOI'O AHIJIMHCKOTO $3bIKa, a TaKKe HUMETh
BO3MOYKHOCTh IPABWJIBHO Pa3JEsATh CIOBO HAa KOMIIOHEHTHI. 3a4acTyl0, OCOOEHHO B
npecce, OOpa30BaHHbIE TaKUM CIOCOOOM aBTOPCKUE CJIOBA HOCAT CATUPUYECKYIO
OKpACKY.

Bropoii Tun oOpa3oBaHHMs HOBBIX CJIOB SIBISETCA KOHBEPCHOHHBIM. OTO
ynoTpeOJeHHe CI0Ba B KAUeCTBE JIPYrol YacTU peud, HE IMPUBBIYHOM ISl TOTO CIIOBA.
[Ipu co3gaHuM TaKUX OKKa3MOHAIM3MOB MPOUCXOIUT (QYHKIMOHAIBHBIN MEPEX0]T CI0Ba
U3 OJTHOM 4acTH peud B Apyryro. K okkasmoHain3MaM, CO3JaHHBIX MYTEM KOHBEPCUHU
MO>XHO OTHECTH CJIOBO «to planet», MCHOJIb30BAHHOE HE B NPHUBBIYHOM CIOBAPHOM
3HAYEHUU «IUIAHETa», a KaK TJIarojl C HOBBIM 3HAYEHUEM «IIPU3EMIIMTHCS Ha JTAHHON
IUTAHETEY.

Tpetuét Tun —  (PoHETHMYECKHE OKKa3MOHAIU3MBI. Takue OKKa3HOHAIU3MBbI
POXKIAKOTCST U3 COYETAaHUsl OTHENBHBIX 3BYKOB, IEpPENAIOIIUX KaKOEe-TO KOHKPETHOE
sBJIEHUE. 3a4acTyli0 3TO OCHOBAHO Ha M3J]aBa€MbIX O00O3HAYaEMbIM MPEIMETOM WU
JUIOM 3ByKax. 3HA4YE€HHE MOAOOHBIX CJIOB OOBIYHO MOKHO Y3HAaThb TOJIBKO I10
KOHTEKCTY.

Cpaiienre Wi TEJIECKOMMsS, —  OTHOCHUTEIIBHO  HOBBIM  Ccroco0
cinoBooOpa3zoBanus. CioBooOpa3oBaTEeNbHOM €OUHULEH, B OTIMYUE OT JPYTrUx
croco00B, 3/1€Ch SIBISIETCS HE OCHOBA, a €€ CIIy4ailHbI KOMITIOHEHT. Takoil KOMIOHEHT
HE CYIIECTBYET B SA3bIKE€ OTAEJIBHO, a POKAAETCS JIMIIb BO BPEMS CO3/IaHUSI HOBOTO
CJIOBa. JTO OOBSICHSET OTCYTCTBHE OOIIEH MoAeNnu cloBoCHusHUS. CpaileHue — 3TO

COEMHEHME JTMOO0 LIEJIOTO CJI0BA C YCEUEHHBIM KOPHEM, JIMOO CIMSHHUE IBYX YCEUEHHBIX
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kopHei. Hampumep, «Organlegger»— ciioBO, CO3MaHHOE W3 CIOKEHHUS CJIOBa «Organy
(«opran») W 4acTH OCHOBBI cJOBa «bootlegger» («CIEKYISHT») O3HAYaeT CIEKYJISHTa
opraHamu, TO €CTh TOTO, KTO MPOIAET OPTaHbI.

Cnenyromuii cnocod — cokpamienne. CyTb 3TOro ciaoBooOpa3oBaHUs
3aKJII0YAETCsl B HAMEPEHHOM YCEUEHUU YacTH OCHOBBI, JIMOO COBMAAAIONICH CO CIIOBOM
LEIUKOM, JTUOO MPEACTABISAIONIEH COOO0 CIIOBOCOUYETAHHE C OOIITIM CMBICIIOM.

Hpyroii cnoco06 moja Ha3BaHHEM IMOJAMEHa KOMIIOHEHTa MOXHO TOJIETIUTh Ha
pa3iiMyHble THUIBL: TPUMEPHOE CO3BYUYHE SJIEMEHTOB, IMOJHOE CO3BYUHE DJIEMEHTOB,
WHUIIMATLHOE OTCeYeHue OYKBBI («triptease»), pemyrupoBaHue OYKBBI B CepeauHE

cioBa («go widdow shopping»).

1.4.4. BbIMBIILICHHBIH A3BIK KAK CACTEMA OKKA3HMOHAJIU3MOB

OrpoMHy10 poJib B aHTUYTOMUSAX WUIPAIOT aBTOPCKUE BBIMBIILJIEHHBIE s3bIKU. X
3ajlaya — CO3/IaHHE€ HEO0O0XOoaUMOU arMocdepbl B MPOU3BEACHUHM, OHU YCHUIUBAIOT
MOHMMAaHUE CHeNU(PUKH TMOCTPOEHHOIO aBTOPOM MHpA, CO3[aBasi HUJUIFO3UIO
peaIbHOCTH.

B pomane «1984» oTcyTCTBYET pe3Koe MOrpyKeHue B HOBbI MUP, aBTOP BBOJUT
HOBBIE MTOHATHS U TEPMUHBI HE Cpa3y, a MOCTENEHHO. YUTaTe b 3HAKOMUTCSI C TIEPBBIMU
OKKa3MOHAJIM3MaMU B XOJ€ OIIMCAHUIN B IIEPBOU IJIaBE.

“The instrument (the telescreen, it was called) could be dimmed, but there was
no way of shutting it off completely” (Orwell, 2002: 3).

“Down at street level another poster, torn ar one corver, flapped fitfully in the
wind, alternately covering and uncovering the single word “INGSOC” (Orwell, 2002:
4).

Tem He MeHee, OTKPBITO 3HAYEHUS 3TUX NOHATUM HE onuchiBaroTca. U
PACKpPBIBAIOTCS JIMIIL IO X0y JajdbHEWIIero MOBECTBOBAHUA. 3aTO JAETCs MOJAPOOHOE

ONMCaHWe OPraHOB BJIACTH TOTAJIMTapHOro TocyaapcTBa «Minitrue», «Minipax»,
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«Miniluvy, «Miniplenty».

“The Ministry of Truth, which concerned itself with news, entertainment,
education, and the fine arts. The Ministry of Peace, which concerned itself with war.
The Ministry of Love, which maintained law and order. And the Ministry of Plenty,
which was responsible for economic affairs. Their names, in Newspeak: Minitrue,
Minipax, Miniluv, and Miniplenty” (Orwell, 2002: 8).

HecmoTpst Ha ykaszaHHble B BBIMBIIUIEHHOM aBTOPOM  fA3bIKE IpPaBHIIA
OTHOCHUTENBHO CJIOB, II€PBOHAYAIBHO CaM OH HA3bIBa€T «IOJULMIK  MBICIH
(“Thinkpol”) xak «Thought Police», moguépkuBas 3TUM, 4TO CO3HAHHH TJIABHOTO TepOs
HOBOSI3 HE UMEET IMOJIHOM BIACTH:

“Only the Thought Police mattered” (Orwell, 2002: 4).

S3BIK SBISETCS CHJIBHEHIIMM 3JIEMEHTOM CO3JaHUs HepeadbHbIX MHUpPOB. OH
pa3pelaeT Ha3blBaTh HECYIIECTBYIOIINUE MPEIMETHI U SABICHUS U JIaK€ ONMHUCHIBATH MX
JyXOBHYIO KYJIBTYDY.

TepMuHBI U CIIOBAa M3 BBIMBIIUICHHBIX SA3bIKOB, OTCYTCTBYIOIIME B pPEAIbHBIX
A3bIKax, WK JIuddepeHnranus pojed STUX NOHATHH B OO0IIE CeMaHTUYECKON
CTPYKTYp€ TaKOro 513bIKa, aKIEHTUPYIOT BHUMAHUE HA OTJIWYHUAX BBIMBIILJIEHHOTO MUpa
OT OOBIJICHHOW peaibHOCTH. TakuMm 00pa3oM si3bIK B (haHTACTUYECKOM MPOU3BEICHUU
MOXET UMETh POJIb MUPOOOPA3YIOIIETO JIEMEHTA.

SI3BIK, HA KOTOPOM TOBOPHUT HEKUU T'€POU B MPOU3BEACHUN MOXKET TEM WJIN WHBIM
o0pa3oM XapakTepu3oBaTh MMEHHO 3TOTO TMEpCOHaka (B OCOOEHHOCTH, €CIU OH
SBJISIETCS €AMHCTBEHHBIM HOCHUTEJIEM JaHHOTO sI3blka B Mpou3BelneHuM). Pazmuuus u
CXOJICTBA MEXIY SI3bIKAMHU TEPCOHAXKEH MOXKET CTaTh HCTOYHHUKOM Pa3HOOOpa3HBIX
CIOKETHBIX JIMHHM.

S3BIK THAaBHOTO Treposi poMaHa, YuUHCTOHA CMHTa a TOYHEE, MNPAKTUYECKH
OTCYTCTBHUE HOBOsI3a B pPEYM, OYEHb SPKO XapakKTepu3yeT ero Kak CHUMBOJI
MPOTUBOOOPCTBA U MPOTUBOCTOSIHUS B KHUTE. Haxoasch «BHE» HOBOsI3a, OTKA3bIBAsICh
OT €ro WCIHOJIb30BaHMS, OH OCTaeTcs 3a NpeAeiaMd HaBSI3bIBAEMOW CHCTEMBI, €ro

MBIIIJIICHUEC CBO6OI[HO OT Y3KHX paMOK, OH crocoOeH BbIpaXaTb CBOHM MBbLICIIM H
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(GbopMHPOBATH MEPCOHATFHOE MHEHUE O MAPTUU TOCTYIHBIM €My MHOTOOOpa3ueM CJIOB.
[IycTh BHEIIHE OH SBJISETCS MPUBEPXKEHIIOM MAPTUMHBIX HUJEH, B TIIyOMHE AYLIU OH
UCIIBITHIBAET K HUM CHJIBHYIO HEHaBUCTh. Ero memp — mnepeaarb CBOE BUICHUE
rocygapctBa M OyAylmIero XoTb €IMHOMY JIMIO, OJHAKO CaM TIepod NpHU3HAET

HCBO3MOKHOCTB 3TOTI'O.

BriBoanl o I'nase 1

B nepBoii rimaBe ObLIM pacCCMOTPEHBI TEOPETUYECKUE MPEATOCHUIKHA K U3YUYEHUIO
JeKCUYEeCKUX TpaHchopManuii mpu nepenojie npousBeaeHun Jx. Opyamna «1984». Tak
KaK B pOMaHE€ UCMOJIb3yETCs] BRIMBIIIUICHHBIHN S3bIK KaK CPEACTBO MEPEIaun aHTypaxa
OMMUCAHHUS AHTUYTONIMYHOTO MUPA, TEKCT MPOU3BEIAEHUS COJEPKUT MAaCCy aBTOPCKHUX
cioB. [lepeBoj OKKa3HaNbHBIX JIEKCUUECKUX €TUHUI] IPEJICTABIISIET 0COOYIO
CJIO3KHOCTb, IMIOCKOJIbKY JIJISI €70 OCYIIECTBICHUSI HEOOXO0IMMO HCIIOIb30BaTh
aexkcuueckue Tpanchopmaiuu. [loaromy 0coObIit HHTEPEC MPEACTABISIOT 0COOCHHOCTH
JIEKCUYECKUX TpaHC(opMaluii mpu NepeBoie OKKa3HOHAIN3MOB.

B nepBoii rimaBe paccmaTtpuBaeTcs npousseieHre Opyasuia ¢ JIMHTBUCTUYECKOU
TOYKH 3PEHUS, BBISBIISIS €M0 OCOOCHHOCTH, a TAKXKe MPENOCHITKA K UCTIOIb30BAHUIO
OKKa3MOHAJIM3MOB. 3aTEM M3Yy4YarOTCs JEKCUYECKHUE TpaHCPopMaIluy Kak
JMHTBUCTUYECKOE SIBJICHUE. BBIIO ornpeseneHo, 4To CyTh JIEKCHUYECKUX TpaHchopmaruit
3aKJIF0YAETCS B 3aMEHE OTAEJIbHBIX CJIOB U YCTOMYMBBIX CIIOBOCOYETAHUI UCXOAHOTO
S3bIKA JIGKCUYECKUMU €AUHUIIAMHU SI3bIKa TIEPEBOIA, KOTOPHIC HE SBJISIIOTCS X
CJIOBapHBIMU 3KBUBaJICHTaMHU. Jlajiee paccMaTpuBaeTcs pojib OKKa3UOHAIIM3MOB B
XyJI0’)KECTBEHHOM JTUTEpAType U UX OCOOCHHOCTH UX YIOTpeOJICHHUS.

Bb110 yCTaHOBJIEHO, YTO BHIMBIIUICHHBIN SI3bIK SIBJISIETCS caM 10 ce0e CUCTeMOM
OKKa3MOHAJIM3MOB, a 3HAUYHT MPEJCTABISAET OOIBIION HHTEPEC B TIAHE N3YUCHUS

JEKCUYECKUX TpaHC(popMauii mpy nepeBoie.
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B mpakTuueckoit yactu paboThl HOAPOOHO pacCMaTPUBAIOTCS JIEKCHUECKHE
TpaHcpopMalMK , UCIIOJIb3YEMBIE NIPU MEPEBOIC OKKA3UOHATIU3MOB B poMaHe J[xk.

Opyamna «1984» Ha pycCKHil S3BIK.
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T'JIABA I1. Oco0eHHOCTH JIeKCH4ecKUX TpanchopMannii Npu nepesojae

OKKAa3HMOHAJIHU3MOB.

2.1. Knaccudukanus JeKCHYeCKUX TPaHCPOopMannii 0KKa3HOHAJIU3MOB 110

YacTsAM pedu

B mnameit pabore MbI uccieaoBanM mnpousBenaeHue «1984» u mpunoxeHue
«IIpuHuunsr HoBosi3ay, HamMcaHHOE caMUM aBTOPOM, U HaM yJajaoch oOHapykuTth 108
okkazuoHam3mMoB Jlxopmxa Opyamwia. B Tekcre antuytonuu  «1984»  ObL10
UCIIOJIb30BaHO 63 HOBOOOpa3oBaHUs, OCTAbHbIE 45 MNpPUBEIEHbI B NPUIOKEHUU.
[lepBoHauasibHO BCE CJOBa OBUIM pa3/iefieHbl HA HECKOJIBKO TPy B 3aBUCUMOCTH OT
TOTO, KakoW dYacThl0 peur OHM sBisitoTcs (3 108 oxkazuoHaau3MoB 56
CYILIECTBUTENbHBIX, 21 Tmaros, 20 mpuiarateabHbIX, 5 Hapeuuii, 6 COCTaBHBIX CIIOB).

I[anee MbI aHAJIM3UPOBAJIA 3HAYUMBIC I'PYIIIIBI 110 OTACJIBHOCTH.

2.1.1 Jlekcuvyeckue TpaHcGopMaAlui UMEH CYyLIECTBUTEIbHbBIX

B mpousBenenun «1984»  dwopmx Opysin  onucal — BbIMBIIIJIEHHYIO
TOTAJIUTAPHYI0 CHUCTEMY TMpaBIICHUS, KOTOpas mMoTpedoBajia OMHCaHUS CBOEH
UJCOJOTHH, AJMHUHHCTPATHBHOTO W TOJUTHYECKOTO YCTPOWCTBA, YTO TOBJIEKIO 32
co0oit co3nanue OOMBIIOTO KOJUYECTBA CYIIECTBUTENbHBIX. Opyaiul co3aan 56 UMEeHH
CYILIECTBUTENbHBIX, 3TO 51% Bcex OKKa3MOHAIbHBIX HOBOOOPA30BAHMI aBTOpA.

CyImiecTBUTEIBHBIE  OTPAXKAIOT pPEAMd  BBIMBIIIUICHHOTO MHpPa W TpHU
PaCCMOTPEHUU CEMAHTHUKHU JAHHBIX OKKAa3MOHAIM3MOB TOJPA3ENSIOTCS Ha: OBITOBBIC
,AIMUHACTPATUBHBIC,  TOJMTUYCCKHE  (HMICOJIOTHUYCCKHUE), IPABOOXPAHUTEIHHBIC
,reorpauuecKue 1 s3bIKOBBIC.

BrITOBBIE OKKAa3MOHATM3MBI aKTHBHO HCTOJNB3YyIOTCS OpyasuioM B TekcTe (U3 8

OKKa3MOHAJIbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX 7 HaiifieHbl B pomaHe). OHU ObLIM CO3JaHbI IS
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0003HAaUEHUs OTCYTCTBYIOIIMX BO BHES3BIKOBOW JICMCTBUTEIBHOCTH MPEIMETOB.
Hampumep, telescreen (mo-pyccku TenekpaH WIM MOHUTOP) — 3TO YCTPOMCTBO,
COBMeEIIAIONIEe TENEBU30p U Kamepy ciexkeHus. OHO UCHOIb3yeTcs BHYTPEHHEH
[TapTueit ns clieKeHUs U MOCTOSSTHHOTO KOHTPOJIS HaJl skutenssmu OKeaHuu, 4TOOBI HE
JOMYCTUTh 3aroBopa NMpoTuB BiacTh. «Tele-» B CIOXKHBIX CIIOBax MMeET 3HadeHue: 1)
YIOPABISIEMBIA, ACHCTBYIOIIMI HAa PACCTOSHMM W 2) PpPa3srOBOPHOE, COKpPAIEHHOE
HanMeHOBaHHEe «television» (Ha pycckoM «Tenek», O0pa30BaHHOE OT TEJICBHU30pA).
Screen sBISETCS JICHOTATUBHBIM KOMIIOHGHTOM ciioBa «telescreeny», To ecTh
MOHATUUHBIM SAPOM CJIOBa, aOCTParMpOBaHHBIM OT PAa3IMYHBIX OTTEHKOB CMBICTA
(KOHHOTAIIHH).

“The telescreen received and transmitted simultaneously. Any sound that Winston
made, above the level of a very low whisper, would be picked up by it, moreover, so
long as he remained within the field of vision which the metal plague commanded, he
could be seen as well as heard. There was of course no way of knowing whether you
were being watched at any given moment.”

CnoBo telescreen mepeBeneHo Ha pycCKHi Kak «Telekpan». B Xozae mepeBoja
Obla 3a7eHCTBOBaHA JICKCHUYECKas TpaHCc(hopMaIiis, a UMEHHO MPUEM KaTbKAPOBAHUS U
TpaHckpunimu. OaHaKo, CI0KHO Ha3BaTh 3TOT MEPEBOJI yIaYHBIM, TaK KaK B PyCCKOM
SI3BIKE OCHOBA «KpaH» UMEET OTIINYHOE CEMAaHTHUYECKOE TOJIE.

Coznannbie OpydsuioM aIMUHUCTPATUBHBIE OKKA3MOHAIBHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC
B KoJIn4ecTBe 13 c10B HEOOXOIMUMBI JIsl O0JIee MOJTHOTO TOHUMAHUS TOCYAapCTBEHHBIX
WHCTUTYTOB BBIIyMaHHOTO MU, IIeJIeH U 3a1a4, CTOSAIUX repe] HuMu. Ha3paHus Bcex
MUHUCTEPCTB yrpaiieHuss OKeaHnH, UHCTUTYTOB U OOIIECTBEHHBIX 3/IaHUN CTPOUIIUCH
10 OJHOW CXeMe: OJHO YA0OOMPOM3HOCHMOE CJIOBO C HAMMEHBIIUM KOJIWYECTBOM
CJIOTOB, TTO3BOJISIOIIMM MOHSITH €r0 MPOUCXOXKICHUE. MHOTHE SBIISIIUCH IBHEMU3MAMH.
Takue crmoBa, Kak «minitrue» (MUHUCTEPCTBO MpaBfbl), «miniluvy ( MUHHCTEPCTBO
JM00BH), 0003HAYAIOT COBEPIICHHO MPOTUBOIIOJIOKHOE TOMY, YTO OHHM TOBOPWIH.
Hanpumep, «minitrue» 06pa3oBaioch MyTeM CIOKEHUSI OCHOB JBYX cloB «Ministry» u

«Truth» («MUHUCTEPCTBO» U «IpaBaa»), HO W3 TEKCTa MbI y3HAeM, YTO B 3TOM
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UHCTUTYTE 3aHMMAIOTCS HEMpepbhIBHON (anbcudukanmenn pasiTuyHOd HCTOPUUYECKOM
uHdopmauu (CTaTUCTUYECKUX JAHHBIX, MUCTOPUYECKUX (PAKTOB) HA BCEX YPOBHAX
uHpopmupoBanus Hacenenus: CMU, kaurax, o0pa3oBaHUM, UCKYCCTBE H T.1.

“They were the homes of the four Ministries between which the entire apparatus
of government was divided. The Ministry of Truth, which concerned itself with news,
entertainment, education, and the fine arts. The Ministry of Peace, which concerned
itself with war. The Ministry of Love, which maintained law and order. And the
Ministry of Plenty, which was responsible for economic affairs. Their names, in
Newspeak: Minitrue, Minipax, Miniluv, and Miniplenty.”

A crnoBo «minipax» (Ministry of Peace, mo-pyccku « MuHuMup» - MUHHUCTEPCTBO
Mmupa) oOpasoBano oT cinoBa  MiniStry-«MHUHHCTEPCTBO, TPABHUTENBCTBO» U
UCKaXeHHOro Peace — «Mup, CIIOKOHCTBUE, OOIIECTBEHHBIN NOPAAOK». JIKOpIK
Opya/1 KCIONIB30Ball TEXHUKY CO3HATENbHOIO HCKaXeHus opdorpaduu, MIHUPOKO
pacupoCTpaHEHHYI0 B pekiIaMHbIX wLensix. llomoOHoe HCKaXeHue U COKpalleHue
MO3BOJIIET CYy3UTh, U3MEHUTH CMBICII CJIOBA M OTPE3aTh OOJBIIYI0 YaCTh BBI3bIBAEMBIX
uM accoruanui. Takum oOpazom, «Minipax» - 3TO CJIOBO, KOTOPOE€ HapTUHILIBI
MPOU3HOCST, HE 3aAyMBIBAsICh O Pa3HHUIE MEXKIYy KOHHOTATUBHBIM 3HAYEHHUEM CJIOBA
«peace» M CTOALIEH Nepel MUHMMHUPOM 33/1a4yeil: BECTU HENPEKPALIAIOLIYIOCS BOMHY
Mexy OkeaHui 1 JPYTUMHA MUPOBBIMU JIEP/KaBaMU.

[TonuTHyeckne OKKa3HMOHAJIbHBIE CYIIECTBUTEIbHBIE cO3aHbl OpysiuioM s
OMMCAHMS MJICOJOTUU W KYJIbTYPHl BhIIyMaHHOTO Mupa (15 okkasmonamu3moB u3 18
OBUIM UCTIONB30BaHbI B Tekcte). ['ocymapcrBenHas upeosorusi Oxeannu — Ingsoc (
English Socialism, Ha pycckom AHrcorr - AHIIMHACKUI COIMANIN3M), BO3HHMKJIA Ha
OCHOBE COIIMAIIMCTHYECKOW MapTHUH. AHICOI] MPEACTABISET COOOM CIOXKHYIO CUCTEMY
TICHXOJIOTUYECKOTO KOHTPOJIS, OCYIIECTBIIEMOTo ¢ rmomonibio mousTuii «doublethinky
u  «blackwhitey  (mo-pyccku  «aBoembiciue» UM «OeiouepHbIiy).  [ToHsATHS
B3auMocBsizanbl. «Doublethink» — 3To cHmOCOOHOCTH NpPUIAEPKUBATHCS JABYX
MPOTUBOIIOJNIOKHBIX TOYEK 3peHUs. OJTO CIOBO COCTOUT H3 JBYX oOcCHOB double

«IBOMHOM, XUTPOCTh» U «think» «MbIcab, MHEHHE». JIEeHOTATUBHBIM KOMIIOHEHTOM B
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cioBe sBisiercst think, B To Bpemst kak «double-» B JaHHOM KOHTEKCTE SIBISETCS
KOMIIOHEHTOM C HETaTUBHOW KOHHOTAILUEH.

“Doublethink means the power of holding two contradictory beliefs in one's mind
simultaneously, and accepting both of them... Doublethink lies at the very heart of
Ingsoc, since the essential act of the Party is to use conscious deception while retaining
the firmness of purpose that goes with complete honesty... Even in using the word
doublethink it is necessary to exercise doublethink.”

CMBICIT  «JIBOEMBICIIHSD MOXHO TMOHATh TOJBKO HMCXOIA U3 TOHATHUA
«bemovepHbIity. «Blackwhite» obnamxaer nByms 3HaueHUSAMH — 1) TOTOBHOCTH Ha3BaTh
(u Beputh B 3T0!) Oenoe yepHbIM, €clu Tak npukaxer [lapTus u 2) nmpuBbIUKa Bparos
[TapTu OECCTBIIHO YTBEPXKIaTh, YTO YEPHOE — HITO O€Jioe, BOMPEKH OYEBUIHBIM
dakram.

“The keyword here is blackwhite. Like so many Newspeak words, this word has
two mutually contradictory meanings. Applied to an opponent, it means the habit of
impudently claiming that black is white, in contradiction of the plain facts. Applied to a
Party member, it means a loyal willingness to say that black is white when Party
discipline demands this. But it means also the ability to believe that black is white, and
more, to know that black is white, and to forget that one has ever believed the contrary.
This demands a continuous alteration of the past, made possible by the system of
thought which really embraces all the rest, and which is known in Newspeak as
doublethink.”

[IpaBOOXpaHUTENBHBIE OKKa3MOHAIN3MBI Opydiuia SBISIOTCS BAXKHOM 4YaCThIO
BBIMBIIIJICHHOTO $3bIKa, TAK KaK OHW HEOOXOAUMBI JIJIsl (PYHKIITMOHUPOBAHUS UICOJIOTHU
Amnrcomna. Thinkpol (Thought Police, no-pyccku «wmbicnenomn» — Ilomuuus meicnei) —
pPENPECCUBHBIN  OpraH ToTaJIUTapHOro rocyaapctBa Oxkeanun. OKKa3nOHAIU3M
«thinkpol» oGpa3oBan 1o ananoruu co cioBoM Interpol (MexmyHapoHas opraHu3aus
yroiaoBHoi mnonuuu — HWHTepnon). B 3TUX clloBax MOXHO BBIAEIUTH oOOIEe
CEMAaHTHYECKOE 3HAUYCHUE: TMOJUIMS, OpraHu3alus [0 OXpaHe MPaBOMOPSAKA.

«Thinkpol» 3anuMaercsa nouckom u oo6e3BpekuBanreM mbiciaenpectynHukoB (Thought-
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criminal). JlaHHBIH OKKa3WOHAIM3M TAKXE SIBISICTCS CJIOKHBIM M COCTOUT M3 JBYX
KOMMOHEHTOB. CMBICII000pa3yroNuM KOMIIOHEHTOM SIBJISIETCS criminal, 4To 0603HavaeT
«JTUI10, BUHOBHOE B COBEPIIICHHUH TPECTYIUICHU», a «thought» maer xapakTepucTHKY
BTOPOMY KOMIIOHEHTY: KaKO€ UMEHHO MPECTYIUICHUE COBEPIIMII 3JI0YMBIIUICHHUK.

“That was to be expected, since it was unusual for political offenders to be put on
trial or even publicly denounced. The great purges involving thousands of people, with
public trials of traitors and thought-criminals who made abject confession of their
crimes and were afterwards executed, were special show-pieces not occurring oftener
than once in a couple of years.”

['eorpadguueckux OKKa3MOHAIM3MOB B TEKCTE BCEr0 3 — STO Ha3BaHUSI TPEX
ceepxaepxkaB Eastasia, Oceania u Eurasia (mo-pyccku Octasus, Oxeanus u EBpazusi),
HaXOJISAIIUXCS B COCTOSHUM TEepMaHEHTHOW BoOMHBI. OkkaszmoHanmu3mbl «Oceania» U
«Eurasia» o0pa3oBaauch MyTéM MPUOOPETEHUS HOBOTO 3HAYEHUS YK€ CYIIECTBYIOIICH
JIEKCUYECKON €MHUIEH. TaK, B TOBCEIHEBHOM KU3HU Mbl HCIOJIb3YEM CIIOBO EBpaszus
B KauecTBe camMoro OoJbloro Marepuka Ha 3emuie. B pomane «1984» Eurasia — 310
OJIHa U3 TPEX CBEpXJEpxkaB, KoTopas 3anumaeT tepputopuu ObiBiero CCCP, EBpornbl
u Typuuu. Okka3unonanusm «Eastasia» ObUI cO3/1aH IPH MOMOILM CJIIOBOCHOXeHuUs (0e3
COCIMHUTETLHBIX 2JIEMEHTOB U ¢uiekcuit), «East» (BocTouHbIl) u «Asia» (A3us) —
Bocrtounas A3usi — B NMOBCEAHEBHOM XKU3HU 3TO BocTouHas yacte A3uu, B KOTOPYIO
BxoasaT Jlampauit Boctrox Poccum, Kwurait, TaiiBann, Anmonus, KHJIP, PecryGnmka
Kopest u Monronus. Kak Ob110 cka3aHo paHee, B pOMaHe JaHHOE CIIOBO UCIIOIb3YETCS
TSl MMEHOBAHUS TOCYJIapCTBa, YTO TOXE MOBJEKJIO 3a COOOM MPUOOpETEHHUE HOBOTO
3HAYECHUSI.

“Already, at the time when he made his discovery, Oceania was no longer at war
with Eurasia, and it must have been to the agents of Eastasia that the three dead men
had betrayed their country. Since then there had been other changes — two, three, he
could not remember how many. Very likely the confessions had been rewritten and
rewritten until the original facts and dates no longer had the smallest significance.”

S3bIKOBBIE  OKKa3WOHAJbHBIE  CYLIECTBUTENbHbIE B  pomaHe Opyaiuia
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MPEICTABJICHBI TPAMMATUYECKUMHM OKKa3MOHaIM3MaMu. XapakrtepHou uyepror Hososiza
OblJIa PEryJIipHOCTh €ro rpammaTuku. Bcesikoro poma ocobeHHocTH B 00Opa3oBaHUU
MHOXXECTBEHHOTO 4YHCJIa CYIIECTBUTEIBHBIX OBLIM YCTPAHEHBI, BCIEJICTBUE YETO
BO3HHMKJIM KOHTAMHUHUPOBaHHBIE (DOpMBI ci10B. Takum oOpa3oM, €TMHCTBEHHBIN CIIOCO0
o0pa30BaHUsI MHOKECTBEHHOTO YMCIa CYIIECTBUTENbHBIX B HOBOsI3e 3TO mpubaBieHue
dnekcun —s n —es. Takumu kKak «Mansy, «oxesy, «lifes» («men», «oxeny, «livesy).
JIaHHBIM TUIT OKKa3MOHAJIM3MOB B TEKCTE HE mpejcTaBieH. Opysiul JaeT o0ObsICHEHUE

,HaHHOﬁ TCHACHIUHU BBIMBIIIIJICHHOT'O A3bIKa B IIPHIIOKCHUN «HpI/IHHI/IHBI HoBos3ay.

2.1.2 Jlekcuveckue TpaHcGOpPMALIUM IJIAT0JIOB

B XX Beke s cozmaHus OoOJbIIed SKCIPECCUBHOCTH TMHCATENH CTald
UCIIOJIB30BATh TJIAroJIbHbIE OKKa3sMoHaIM3Mbl. I Opyamn He uckimrodeHue. B cBoem
pomMaHe OH co3gan 21 riaros, KOTOpbIE NOKA3bIBAIOT IWHAMUKY Pa3BUTHUSA JIEKCUKH
Hosos3a.

IIpyn paccMOTpeHMM CEMAHTHYECKOTO 3HAYEHUS OKKA3WOHAJIBHBIC TIJIArOJIbI
MOAPA3AEIAIOTCS Ha:

beiTOBbIE  OKKa3uWoHanbHble riarojiel  (Opysimn  ucnosib3oBaln  Bcero 4
OBITOONHCATENBHBIX IJ1aroja) ObUIM CO3JaHbl A1 0003HAYEHUS MPOCTHIX (PU3MUECKUX
JNEUCTBUM. B COOTBETCTBUM C NPUHIMIIOM pPEryIspHOCTH rpammatuku Hososiza Bce
IJ1aroJibl 00J1ajan OJTHOM BO3MOKHOM MOJIENbIO 00pa30BaHusl MPOIIEIIIEr0 BPEMEHH -
ed (thinked, stealed). Tak kak 11eJ1b BBIMBIIJIEHHOTO $13bIKa CY3UTh TOPU30HTHI MBICIIH, B
CJIOBApE OTCYTCTBOBAJIM CUHOHHUMBI U MOJUCEMAHTUYECKHE CJI0BA. OTHO CIIOBO — OJIHO
noHsATHE. TaKkKe B HEKOTOPBIX CIy4asX OTCYTCTBOBAJIO YETKOE JEIICHHE IO YaCTAM
pe4H, HaIIpUMeEp, TJ1aroi «to cuty ucue3 u3 ciIoBaps, BMECTO HETO ITOSIBUIOCH CIOBO «tO
knife». JlaHHBIN THUTT OKKAa3HMOHATM3MOB MIPEICTABIICH B MPUJIOKEHUH K poMany «1984»
«IIpuHuuner HoBost3ay.

AI[MI/IHI/ICTpaTI/IBHBIe IJ1aroJIbHBIC OKKAa3HMOHAJIN3Mbl CO3JaHbI Opy3HHOM,
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YTOOBI TMOKa3aTh YUTATENsIM Kak (yHKiuoHupyer Munumnpas (Minitrue). Cpeaun Bcex
IJIaroJIbHbIX OKKa3MOHAJIU3MOB 3Ta TpyMia camasi MHOTOYHMCIICHHAs, OHA COCTOUT U3 8
1aroyioB — 310 39% oT Bcex ri1aroioB. [ TaBHbINA repoid YUHCTOH BBITIOJIHSIET 3aJaHuUs
[TapTuu 1o pemakType HEYrOAHBIX TEKCTOB. BOT mpuMep 3amaHus, KOTOPBIC BBITOTHIET
TJIABHBIN Tepoi pomaHa YUHCTOH CMHT:

“times 17.3.84 bb speech malreported africa rectify

times 19.12.83 forecasts 3 yp 4th quarter 83 misprints verify current issue

times 14.2.84 miniplenty malquoted chocolate rectify

times 3.12.83 reporting bb dayorder doubleplusungood refs unpersons rewrite
fullwise upsub antefiling”

3nech Mbl BUIMM TJarojibHBIE OKKa3HMOHAIM3MBI, O0Opa30BaHHBIE C TOMOIIBIO
HaumOoJsiee TUNMYHBIX g ctuiss Opyasiuia mpuctaBok mal-, ante-. Ilpedukc mal-
UCIIONIb3yeTCsl Juisi 00O03HAueHUs OTpUllaHusA B cioBax malreport u malquote (
IPEBPATHO COOOIIATh W MPEBPATHO IMTHPOBATH), TO €CTh «» 3HAYUT « COOOILIEHO
HEBepHno, mpeBpaTHO», «malquoted» — «npomutupoBano HEBepHO, mpeBpaTHO».
[Ipedukc ante- COyKAT I BBIPAKECHUS TMPEANISCTBOBAHHUS BO BPEMCHH WJIH
npocTpancTBe. Takum 00pazom, okkasmoHanusMm antefilling sBnsiercss nmpuuactuem u
NoJyJaeT 3HaYCHHE «JI0 MoAmuBKM». To upsub «submit to Higher-Ups for approval»
(TO-pyCCKM  «CKBO3b HaBEpPX»- NPEJOCTaBUTh Ha PACCMOTPEHHE PYKOBOJICTBY) -
CJIOKHOCOKPAIIIEHHBIN  OKKAa3MOHAIM3M  SIBJISIETCS  PE3YJbTATOM  CIIOBOCIIOKCHUS
COKpalleHHOro mnepBoro kommnoHeHTa up ot Higher-Ups u coxpaiieHHOro BTOPOTO
KOMITOHEHTa «SUb» oT «submity.

[Tonutrueckne OKKa3MOHAIBHBIC TJIATOJIBI XapAKTEPU3YIOT KaKue-11u00 edCTBUs
c Touku 3peHus uaeonoruu [laptuu. [ToaTomy B Tekcte pomana OKKazHOHAIM3M «tO
goodthink», oOpa3oBaHHBIM C TMOMOIIBIO CJIOBOCJIOXKEHHUS KOHHOTaTa «good» —
«XOPOIIHH, T0OPOTOPAAOUHBIN» U AeHOoTaTa «thinky «MBICIUTE, TOHUMATHY.

[IpaBOOXpaHUTEIBHBIX ~ OKKAa3MOHAJIBHBIX  IJIaroJioB, B  OTJIMYHAE  OT
CYIIIECTBUTEILHBIX ATOW K€ TPYIIbI, OYeHh MaJIO: BCEro JABa — «to vaporize» u «to

crimethink». Oxka3noHaM3M «t0 Vvaporize» — «paclbUIsATh, MpPEBpallaTh B Tap,
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OOBIYHO HE MPUMEHMMOE K JIOJsIM, B TekcTe «1984» mpuobpen MOMOIHHUTEIHHOE
SHAYCHUC «KA3HHUTH IIPCCTYIIHHUKA, YHUYTOXHUTH BCHO I/IH(i)OpMaHI/IIO 0 HEM — CTCPCTHh
caMm (aKT ero CyIIeCTBOBAHUS.

“It was always at night — the arrests invariably happened at night. The sudden
jerk out of sleep, the rough hand shaking your shoulder, the lights glaring in your eyes,
the ring of hard faces round the bed. In the vast majority of cases there was no trial, no
report of the arrest. People simply disappeared, always during the night. Your name was
removed from the registers, every record of everything you had ever done was wiped
out, your one-time existence was denied and then forgotten. You were abolished,

annihilated: vaporized was the usual word”

2.1.3 Jlekcuyeckue TpaHchopMauu UMEH MPUIAraTeJbHbIX

[TpunaratensHble (MHUTETHI) SBISAIOTCS HauOoOJee IIMPOKO HCIOIb3yEMbIM
CTHJIMCTUYCCKUM TIPUEMOM JUISI CO3JIaHUS B TEKCTE HEOOXOTUMON aBTOPY aTMOC(EpHI.
Ho Tak kak riaBHas 3amaya HoBosiza — caenaTh MBICIENPECTYIICHHE HEBO3MOKHBIM,
«CY3UTh TOPU30HTHI MBICITH», TO HOBOSI3Y HE HYKHBI CHHOHUMBI U aHTOHUMBI, OTTCHKH
Y CTEIEHH CpaBHEHUS npuiararenbHbiX. Jxkopmk Opyamn cozpan 20 mpunaratenbHbIX
CO CBOEH COOCTBEHHOM MOJIETIBIO CTETIEHEH MPHIIaraTeIbHbIX, OTCYTCTBHEM CMBICIOBBIX
OTTCHKOB.

BeITOBBIE  OKKa3MOHANbHBIE TpUJIaraTeIbHBIE  CO3MAIOTCS MPH  TTOMOIIH
adhpukcanpbHOrO crnocoba cioBooOpa3zoBanus. IIpucTaBka un- CIyXUT JJIsl CO3JaHUS
MPOTHUBOIIOJIOKHOTO 3HAYEHUS NpUJlaraTelibHbIX (HarpuMmep, uncold — HexonoaHbIN) |,
plus- u doubleplus- 00pa3yrOT CTEMEHM Ipajaliyd KauyeCTBEHHBIX IMPHJIAraTeIbHBIX
(pluscold — ouenn xomomusIit, doublepluscold — nensHOI).

AJMUHUCTPATUBHBIC  OKKa3MOHAIM3MBI  TIPEJCTABJICHBI  MPHJIAraTeIbHBIMH:
«minitruthful», «minilovely» u «minipeacefuly — mno-pycckn «MHHUTIPABHBINY,
«MHUHWIIOOHBI» W «MUHUMHUpHBIHY. K mnpumararensusiM «truthfuly, «lovely» u

«peaceful», 06pa3oBaHHBIM M0 HOPMAaM CTaHIAPTHOIO aHTIUiCKOro si3bika (CTaposisa),
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Opyaiu1 106aBuIT ACHOTATUBHBIA KOMIOHEHT Mini, COKpalIeHHbIN OT cioBa Ministry.
[Tomutudeckue (MICOIOTHUECKIE) OKKa3HOHATIBHBIC MMPUIAraTeIbHBIC CO3/1al0TCS
C MOMOIIBIO JIBYX CIOCOOOB CiI0BOOOpa3oBaHuss — ad(UKCAUd U CMEHBI 3HAYCHHUS.
Tak, «goodthinkful» 6put0o oOpa3oBano mnpu mnomomu cyhpdukca —ful ot
OKKa3uoHajbpHOTO miaronia «to goodthinky. Cyddukc —ful oOpasyeT nmpuiaratebHbIe
CO 3HAYCHHEM O0JIaaromuii (B MOJTHOM Mepe) TaKMM-TO KadecTBOM. OKKa3HMOHATU3MbI
Tak)Ke 00pa30BBIBATIMCH MPHU MCKIIOUCHUN BCEX HEXKEJIaTeIbHBIX, TOOOYHBIX 3HAYCHUMA
cioBa. Hampumep, B HoBosize ciioBo free «cBOOOAHBINY MCTIOIB3YETCS TOIBKO B OJJHOM
3HaueHnn «Cobaka cBoOOJHA OT uenu». OHO He ymoTpeOisieTcss B CTapOM 3HAYEHUH,
TaK KakK MMOJINTUYECKasi U UHTEIUIEKTyaJbHasi CBOOOIbI HE CYIIECTBYIOT KaK MOHATHS, U

MO3TOMY HE TPEOYIOT ONPEAECICHUM.

2.1.4 Jlekcuyeckue TpanchopManuu HapeYui

Hapeuuss HeoOXoaumbl 171 TOro, 4TOOBl 0OO0J€e TOYHO OXapaKTEpHU30BAThH
IpU3HaK naeucTBuA. Hapeunss urparoT posib YCWINMTENEW, NpHUAaBas IOBECTBOBAHUIO
HKCIPECCUBHOCTh U AMOLMOHAIBHOCTh. W Tak, Kak 3Ta XapakTEpPUCTHKA HE COTJIACYyeTCs
¢ oCHOBHOI1 3as1aueid HoBosiza, OpyaIi1 BBOJUT TOJBKO 5 Hapeuuil.

Oxka3unoHanpHble Hapeuus Opyaia co3naroTcs Tpu nomolu ad@ukcanabHOro
cmocoba cioBooOpa3oBaHus. Tak, Speedwise o0o3Ha9aeT «OBICTPO, CKOpO,
HEe3aMeJIMTEIbHOY, CO3/1aH OT cioBa speed «ObICTphIi» U cyddrkca —wise, KOTOPbIT

oOpasyeTt Hapeuust o0Opasa IeUCTBUA.

2.2 OyHKIMOHUPOBAHUE OKKA3HOHAJIU3MOB

HccnenoBanne (QyHKIMM OKKAa3MOHAJIW3MOB COCTAaBIISIET OAHY M3 Ba)KHEHUIIMX

npo0semM HeoJoTuu. Tak Kak, TOJIbKO pa3o0paBIIUCh, B (DYHKIMIX SA3bIKOBBIX €IUHUII,
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MOKHO OCMBICITUTh UX CTPYKTYPY U OCOOCHHOCTH.

BBoas okkasnoHanu3Mbl B TEKCT poMaHa «1984», /Txopmx Opysit npecienoBal
1[€JIb — MPUBJICYh BHUMAHUE OOIIECTBEHHOCTH K HETaTUBHOMY Pa3BUTHUIO aHTJIMMCKOTO
A3bIKa, €70 YaCTUYHOM JIeCTpyKUUH. B cBoEéM 3cce «llomuTrka u aHTIIMMUCKUH SI3BIK» OH
paccy X IaeT, 4To BIUSAET HA SA3BIK, KAK S3bIK U3 MHCTPYMEHTA JJISI BBIPAKEHUS MBICIICH
MIPEBPATHIICS B WHCTPYMEHT COKPBITHS W/WIIA TOJABIICHUS MBICICH U KaK «U3JICUUTH
s3bIK. B CBSI3M C 3TUM BO3HUKAET HEOOXOJIMMOCTH PACKPBITHUS CTHIMCTUYECKHUX
GyHKUIMNA OKKa3MOHATN3MOB BHYTPH pOMaHa-aHTHUYTOIUH.

PaccmoTpum GyHKIIMM OKKa3WMOHATM3MOB TI0 X POJIM B TEKCTE POMaHAa:

HomunatuBHast (yHKIMST Ha3bIBa€T HOBBIC TOHSTHS, SIBJICHUS U JEWUCTBHUS,
HEBO3MOXHBIE B PEAIbHOM MHPE, HO CYIIECTBYIOIIME B KAY€CTBE AHTUYTOIMUYECKHUX
peanuii. [TorTomy monaBisroniee OOJBITUHCTBO OBITOBBIX OKKa3MOHAIU3MOB SIBIISIIOTCS
HOMHUHATHUBHBIMU. BBOJATCS B TEKCT 3a PEAKHM HCKJIIOUYEHHEM B PEYM aBTOpa, MpHU
OMMUCAHUU JICSITEIBHOCTU TMEpPCOHa)ka. MHOTHE OKKa3UOHAIM3MBI aBTOp MOSCHSET
BHYTPU TEKCTa, HO BHMMaHUs HAa HUX HE 3a0CTPSIET, HAMEKAs,, YTO B HUX HET HUYETO
sKkcTpaopauHapHoro. Hanmpumep, speakwrite «a speaking-writing machine» — Maimna
pacno3HaBaHMs U 3aMKMCH roJIOCa, CTOAIIAs B KaOMHETE KaKI0To COTpyIHHUKa Minitrue
(MununpaBa — MunucrepctBa [IpaBapl). A HEKOTOpBIE  JIOMOJHUTEIHHO
KOMMEHTUpYeT B  npwiokenuun  «lIpunumner  HoBosizay.  HoMuHaTuBHOU
dbyHKIHUENWCTaThC  Takke  O0MalarT  aAMUHUCTPATHUBHBIE  OKKa3WOHAIM3MBI,
o0O3HavaroIMe eIUHUIBI cucTeMbl yrpaBiaeHus: Oxeanuedr Miniplenty — Mwunuuzo
(MunuctepctBo  M300unusi) U reorpa@uueckue peasiud  aHTUYTONHH  (TpHU
ceepxaepxkaBel — QOceania, Eurasia, Eastasia). IlonuTudeckne OKKa3HOHATU3MBI
MPEACTABIIAIOT COO0M TEPMUHOJIOTHUECKOE onucanue uaeosnoruu [laptun: nBoembiciane
(Doublethink) n uepnoOensiii (Blackwhite) kak rmaBubie npunuumnel Aurcona (Ingsoc),
Hososiz (Newspeak) kak cpencTBO JTOCTHKEHHS dTUX MPUHITUIOB. JIJIsi JOCTOBEPHOTO
ONMMCAHMSI  TEHUTEHUMApHOW cucteMbl oOmecTtBa OKeaHHH  HMCHOJb30BAIUCH
HOMHWHATUBHBIE TMPABOOXPAHUTEIbHBIE OKKAa3MOHAJIM3MbBI, Takue Kak facecrime

(JiMIenpecTyImieHue — MPU3HAK COBEPIICHUS Y€JIOBEKOM MBICIEIIPECTYIIIICHNUS ).
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In any case, to wear an improper expression on your face (to look incredulous
when a victory was announced, for example) was itself a punishable offence. There was
even a word for it in Newspeak: facecrime, it was called.

Crunmuctudeckas GyHKIUS MPeodsiagaeT y rpaMMaTHUYECKUX OKKa3HOHAIM3MOB
— wu3-3a npuHIMNa peryisipHoctd HoBosi3a cranu pa3BUBaThCS YHU(PUIIUPOBAHHbBIC
MoOJieu 00pa3oBaHusl MHOKECTBEHHOT'O YUCJIA CYIIECTBUTEIbHBIX (Man-mans, 0X-0Xes
U T.O.), Mpomeamero BpemMeHd riarona (steal-stealed, think-thinked u T.1.),
CPaBHHUTEJIBHON CTeleHHu mpuiaraTelbHbix (good — gooder — goodest). Takoit npuém
HA3bIBACTCS CO3JaHME KOHTAMWHUPOBaHHBIX (opMm. B Tekcre pomana aBTOp HE
WCIIOJIb30Bal HU OJIMH FPaMMAaTUYECKUN OKKAa3MOHAIM3M, HO TIOCUMTAJ Ba)KHBIM BECTH
ux B npuioxxeHun «IlpuHuunel HoBosiza» U TeM caMbIM IOKa3aTh, HACKOJIBKO SI3bIK
M3YpPOAOBaH B yrojly NapTUHHON UIEOJIOTUU.

Onenounast (yHKIMS, B CBSI3M C OCOOCHHOCTSIMU PAa3BUTHUSL BBIMBIIUICHHOTO
sa3bika HoBosI3a, CcylIecTBYeT MCKIIOYUTENBHO y MOJUTHUYECKUX OKKa3MOHAIM3MOB. B
cooTBeTcTBUM ¢ TpuHIUnoM JIBoembicius (Doublethink) HekoTopbie monuTHueckue
CJIOBOOOPA30BaHMS WMENH JIBOMCTBEHHOE 3HaucHue. Tak, ciaoBo «to duckspeak»y —
«Pedekpsak» HMENOo JBa MPOTHUBOMOJIONKHBIX CMbICHA: 1) KpsKaTh MO-yTHHOMY —
TOBOPUTH HEBHSTHO, MJICHMHO HE BBIBEPEHO (OTpHUIATEIbHAS KOHHOTAIUS), 2) HO €CIU
TOBOPWJIA COTJIACHO HMJCOJIOTMH, TO 3TO CJIOBO CUUTAJIOCh MOXBAJON (MOJOXUTEIbHAS
konHoTtarus). Goodhinkful — «OmaroMeICsIMi» — TPABOBEPHBIA OT MPUPOIBI, HE
CIIOCOOHBIN Ha MBICIETPECTYIUICHUE (TTOJI0KUTETbHAS KOHHOTAITH).

‘There is a word in Newspeak,' said Syme, 'l don't know whether you know it:
duckspeak, to quack like a duck. It is one of those interesting words that have two
contradictory meanings. Applied to an opponent, it is abuse, applied to someone you
agree with, it is praise.’

QDYHKIMS DKOHOMUM PEUYEBBIX CPEACTB PACKpbIBAa€T CYIIHOCTh HoBosi3a Kak
S3bIKa, HW3YPOJIOBAHHOTO MAaPTUHHO-OIOPOKPATHUECKUMH JICKCUUYECKUMHU OOOPOTaMH.
Takne OKKa3MOHAM3MBI, KaK «agitprop» M «upsuby», 00pa3oBaHHBIC CIOXKEHUEM JIBYX

CJIOB «agitating» u «propaganda» B ogHom ciydae u «Submit High-Ups» B apyrom,
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MO3BOJISIIOT COXPAHUTh OBICTPOTY PEYM, HE MO3BOJISSA MAPTUHITY 3ayMaThCsl O CMBICTE
MIPOU3HOCHUMOTO.

times 3.12.83 reporting bb dayorder doubleplusungood refs unpersons rewrite
fullwise upsub antefiling

B mnepeBone Ha pycckuit s3bIK 3Ta ¢paza BBIIIAIAT Tak: Taiimc 3,12,83
MUHYCMUHYC W3JIOKEH Haka3 C.0. YIIOMSHYTBI HElHIlA MEepenucaTh CKBO3b HaBEPX IO
nogmuBkU. 3HauuT: B  Homepe Taitmc ot 3 ngexabps 1983 roma kpaiiHe
HEYJOBJICTBOPUTEIHLHO M3JI0keH Haka3z Crapmiero bpara mo crpaHe; ymoOMsSHYTBI

HCCYIICCTBYIOIIMC JIMIIA.

2.3. Oco0eHHOCTH JIEKCHYEeCKHUX TPaHC(OopMaIuii IPU NepeBoie ABTOPCKUX

OKKa3uoHaJIu3MO0B

2.3.1 Jlekcuyeckue TpaHchopManuu M CTHIMCTHYECKHE ACIIEKThI IIePeBoia

B cBoém pomane-antuyronuu «1984» Jxopmx Opyasiin co31aeT BBIMBIIUIEHHBIN
A3bIK 11 HauOosiee  MOJIHOM — mepemaun  atMocdeprl. B mpousBeneHuu
MPOTHUBOIIOCTABJISIOTCS HOBOSA3 (aHrl. — newspeak) M cTaposi3, JHUTEpaTypHbIN
aHrurucKnii. HOBOSI3 — 3TO HOBBIM S3BIK, HCIIOJIB3YEMbIM I'PAXKIAHAMHA TOTAIUTAPHOTO
rocyapcTBa aHrjauickoro comuanusma. OH Hec€r B cebe omperenéHHble (QyHKIUH,
OCHOBHasi M3 KOTOPbIX — CBECTH K MHHUMYMY BCE€ HEYIOAHBIE BJACTHU
MBICIEU3MbIIIICHUs. {1t Toro, dYTOOBI KOHTPOJMPOBATh pa3yM  HaCEJICHUs
M300pETAOTCS HOBBIE CIIOBA, a CJIOBAa HEYrOJHbIE YHUUTOXarTcs. Kpome Toro, omHo
CJIOBO B 3TOM SI3BIKE MOJKET MMETh JHIIb OJHO 3HA4YeHHUE. SIBIEHUE BBIMBILIJIEHHOTO
A3bIKa HOBOSI32 HEBO3MOKHO O€3 MPOSBIICHUS S3bIKOBOM UIPbI — CUCTEMBbl aBTOPCKUX
OKKa3HOHAJIN3MOB.

CpaBHHMBasi OpWUTMHAIBHBIA TEKCT poMaHa-aHThyTonuu Jlxopmxa Opyamia

«1984» u ero pyccKosI3bIYHBIN TNEepeBOJ, BbIMOAHEHHbIM B.II1. ['onblmeBbiM, ciemyer
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BbIACIIUTH KOMITIOHCHTHI SI3BIKOBOU HUI'PBl  OpUIMHAJIa W BbBIABUTH JICKCUYCCKUC
TpaHC(bOpMaHHI/I, HCIIOJIB30BAHHLIC IIPH IICPCBOJC.

1. "The Ministry of Truth — Minitrue, in Newspeak — was startlingly different
from any other object in sight. It was an enormous pyramidal structure of glittering
white concrete, soaring up, terrace after terrace, 300 metres into the air" .

<<MI/IHI/ICTepCTBO IIpaBJibl — Ha HOBOA3C MI/IHI/IHpaB — PAa3SUTCIbHO OTIMYAJIOCH
OT BCCTO, YTO JICIKAJIO BOKPYVYT. ITO HCHOJIMHCKOE IMUPpaMUIAJIbHOC 3JaHUC, CHAIOIICC
OenbIM OETOHOM, B3JBIMAJIOCh, YCTYH 3a YCTYIIOM, Ha TPEXCOTMETPOBYIO BBICOTY»
(Orwell; 7)

B »tom OTPBIBKC HMCET MCCTO HAJIN4YHUC SI3BIKOBOM UI'pbl W HAJIW4YHUC
OKKa3noHaim3Ma «Minitrue», 00pa30BaHHOTO MYTEM CIOKEHHS OCHOBBI «true»
a0OpeBuaru ot «Ministry» u cokporiéHHoro a0 «Mini», 4TO OKpaIIMBaeT CIOBO B
abcomoTHO Apyroi orTreHok. CymiectBuTenbHOE «truthy» (mpaBna) aBTop npu yceUeHUH
3aMEHUJI Ha ompeaeneHue «true» (mpaB, mpaBbii). DTa sA3bIKOBas uUrpa Jaér
MOJIYYHUBIIEMYCSI  OKKa3HMOHAINU3MY «Minitrue» HOBBIM CcMBICT: «MHUHUMAIBHO
npaBblil». B 1aHHOM ciydae NEepeBOJYMK YCHEIIHO pelui MNpodieMy, 3ameHss
KaJIbKUPOBAHHUECM 3TO COUYCTAHHUC B PYCCKOM A3BIKC Ha ((MI/IHI/IHpaB)).

"They were the homes of the four Ministries between which the entire apparatus
of government was divided. The Ministry of Truth, which concerned itself with news,
entertainment, education, and the fine arts. The Ministry of Peace, which concerned
itself with war. The Ministry of Love, which maintained law and order. And the
Ministry of Plenty, which was responsible for economic affairs. Their names, in
Newspeak: Minitrue, Minipax, Miniluv, and Miniplenty" (Orwell; 13).

«B HHX ImoMeaanucChb 4Y€ThIPEC MHHUCTCPCTBA, BCCh FOCYI[apCTBeHHBIﬁ arrmapar:
MUHHUCTEPCTBO TIpaBlibl, BemaBiiee HHopmalmed, o00pa3zoBaHHEM, JOCYTOM U
UCKYCCTBAMH; MHUHHUCTEPCTBO MHpA, BEJaBIIEe BOWHOW, MHHHCTEPCTBO JIOOBH,
BEOaBIICC oxpaHoﬁ nopssaka, 1 MUHHUCTCPCTBO I/1306I/IJII/I$I, OTBCYABHICC 3a DKOHOMHUKY.

Ha HoBOs13€: MUHHITPAB, MUHUMHUP, MUHUITIO0 1 MUHU30Y.
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Jpyrue cokpaiieHus MepeBOASTCS TaK kK€, KaKk U B NPEIbLAYLIEM MPUMEPE C
«Minitrue» (MununpaB): «Ministry of Love» cTaHOBHUTCS «MUHUIIO00M», «Ministry of
Peace» mepeBomuMK mpeBpamiaer B «MUHUMHpP», a «Ministry of Plenty» wnn
MunucrepcTBo 1300111 CTAaHOBUTCS B IEPEBOAE KMUHH30Y.

OdeHb yacTo CJIOBa B HOBOSI3€ MMENIHM abCOIIOTHO MPOTHUBOIOIOKHOE 3HAUCHUE
OT MX MPUBBIYHOIO HCIOJIB30BAHMS B JUTEPATYPHOM sI3bIKE. Tak, HECMOTPS Ha BCIO
a0bCypAHOCTb CUTYalluH, «BOMHA» O3Hayajga «MHUpP», «CBOOOa» 0003HaUana «padbCcTBOY,
a HE3HaHUE KPEIKO CBA3BIBAJIOCH C CUJIOW. B KHUTre MpUBOASTCS NE€BU3bI, HAIIMCAHHbBIC
Ha MJIaKaTax: «war is peace», «freedom is slavery», «ignorance is strengthy.

"He knew that in the cubicle next to him the little woman with sandy hair toiled
day in day out, simply at tracking down and deleting from the Press the names of people
who had been vaporized and were therefore considered never to have existed"

«OH 3Han, YTO HU3EHbKAas >KEHIIMHA C PBDKEBATHIMU BOJIOCAMH, CUJAIIAS B
coceHEel KaOWHE, BECh JI€Hb 3aHUMAETCSA TOJBKO TEM, YTO BBIMCKMBAET B IIpEcce U
youpaer (pamMminu pacmblUICHHBIX, a CIEJOBATEIbHO, HUKOI/IA HE CYIIECTBOBABIIMX
JTIOZIEN.

Bo3bméMm cioBo «vaporized», KOTOpoe B PYCCKOM IEpeBOJie ObUIO 3aMEHEHO
OKKa3MOHAJIM3MOM «PACHbUICHHBI». Ha BBIMBIILIEHHOM SI3bIKE aBTOpa 3TO CIIOBO
0003HayaeT NEeUCTBUE MO OTHOLIEHUIO K JIIOJASIM, HE YTOJIHBIM BJIACTU TOTAJUTAPHOIO
aHTJIMIICKOTO COLMAaIn3Ma, 3aTE€M BBIYMCIEHHBIX JAUKTATYpOl U YHUYTOKEHHBIX
rocyaapcTBoM. Takue Jrou M0 CHKETYy poMaHa BHE3AIIHO MCYE3M IOCPEIU HOYM, a
aOCOJIIOTHO BCE MX CJIEJbl, a TaKXe€ JOKYMEHTbl O HHMX, U YIIOMWUHAHUS YJaJsIUCh
HaBcerna. Heonorusm «pacnblIeHHBIEY», YHOTPEOJEHHBIH NEPEBOTYMKOM HUACATBHO
MOAXOJMT ISl TIepeiauu SIBJICHUS, TaK KaK a0COJIFOTHO COXPaHSIET KOHHOTALMIO CJIOBA.
bykBanbHbId  BapuaHT TE€peBOJA  JIGKCMYECKOM  eOuHUIBl  «vaporized»  Kak
«UCIAPUBLIMKCS», «HUCUYE3HYBIIMI», TNPEAIaracMblii B CJIOBapsAX MEHEE YJIaucH,
MOCKOJIbKY HE MepeJaéT MOJHOCTBIO JIEKCHMUYECKYI0 OKpAIIEHHOCTh M 33 yMaHHYIO

aBTOPOM CaTupy.
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And the Ministry had not only to supply the multifarious needs of the party, but
also to repeat the whole operation at a lower level for the benefit of the proletariat

«MUHHCTEPCTBO 00ECIIEYNBAIO HE TOJIBKO PA3HOOOpa3HbIC HYKIbI MTAPTHH, HO U
MPOU3BOAWIIO AHAJIOTHYHYIO TIPOAYKIIMIO —  COPTOM HIDKE — Ha TMOTpely
IPOJICTAPHUSIM.»

Breipaxxenunem «for the benefit of the proletariaty (OykBampHO: «HaA Omaro
npojieTapuaTra»), aBTOp HMPOHH3UPYET, OYyATO HacMexasch HaJ MOPSIKaAMU
BBIIyMaHHOTO WM  oOmiectBa. Mexay CTpPOK BCTaéT BOMPOC, Kakyl B
JEHCTBUTEITLHOCTH TIOJIB3y WM yAOBOJIBCTBHE MOKET W3BEUb TMpoOJieTapuar wu3
MOCTABJISIEMON MPOAYKIMU HHU3KOro copta? Takke rocynapCTBEHHBIE OTHOIICHHS C
HAceJCHUEM B TOTAJIUTApPHOW AHTIIMM TPEKPacHO WJUTIOCTPUPYET dSTa IUTaTa W3
AHTHYTOIIHU: «...B PsA/IaX MapTUX TPOMKO XJIONAJIH, HO TaM, TJie ObLUTH PacHOJIOKEHBI
psAABl TpoJieTapuaTa, Kakas-TO »>KEHIIMHA 3aKaTWia CKaHAal, 9TO JSTOT0 HENb3s
MOKAa3bIBaTh MPH JIETAX, TO HHUKYJA HE TOAWUTCS, M CKaHAAIWIA, IMMOKY/a TOJIUISsS HE
BBIBEJIA €E».

Ha pycckuii nekcuueckas enununa «benefity Obuta TpaHcaupoBaHa IPU MOMOILU
CIOBa HHU3KOTO0 CTWIS «moTpeba». B mepeBoge 3To mpumaéT OYCBUAHYIO
OTpHUIIATEIHbHYI0 KOHHOTAIIMIO CKPBITOM caTtupe Opyaiiia B OpUTHHAIE.

“After all, what justification is there for a word which is simply the opposite of
some other word? A word contains its opposite in itself. Take ‘good’, for instance. If
you have a word like ‘good’, what need is there for a word like ‘bad’? ‘Ungood’ will do
just as well-better, because it’s an exact opposite, which the other is not. Or again, if
you want a stronger version of ‘good’, what sense is there in having a whole string of
vague useless words like ‘excellent’ and ‘splendid’ and all the rest of them? ‘Plusgood’
covers the meaning, or ‘doubleplusgood’ if you want something stronger still"

«Hy ckaxwute, s dYero HYXHO CJIOBO, KOTOpO€ €CTh  TOJHas
MIPOTHUBOIIOIOXKHOCTE JApyromy? CJO0BO caMO COACPKUT CBOIO IMPOTHBOIIOJIOKHOCTD.
BossmemMm, Hanpumep, «ronomay. Eciam ecth cloBO «rojiom», 3aueéM BaM «CHITOCTHY?

((HCFOJ'IO)I» HHUYCM HE XYXKE, JaXe JOydmec, II0OTOMY 4YTO OHO — IIpsaMas
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MPOTUBOIOJIOKHOCTb, & «CHITOCThY — HET. VM OTTEHKH U CTENEHU MpUIaraTeibHbIX.
«Xopomui» — JJIs KOro XOpOIIMH? A «IUTIOCOBOM» HUCKIIIOYAET CYObEKTUBHOCTD.
OnArh ke, €CIM BaM HY>KHO UTO-TO CHUJIBHEE «ILITI0OCOBOT0Y», KAKOW CMBICT UMETH 11BN
Ha0Op PpAaCIUIBIBYATHIX OECIOJIE3HBIX CIIOB — «BEJIMKOJICITHBINY, «OTIMYHBIN» U TaK
nanee? «llmroc MIroCcoBOM» OXBATHIBAET TE K€ 3HAUCHMS, 4 €CIU HYKHO €IIE CUJIbHEE
— IUTFOCILIIOC TUTFOCOBOMY.

3necb MBI MOXEM HAOJIOJaTh SA3BIKOBYIO HWIPY, MOCTPOEHHYIO Ha OCHOBE
JIEKCUYECKOM E€IUHHUIIBI «XOpomui». TeHAeHIus HOBOrO S3blKa K YHUUYTOXXEHUIO
CTapblX, JHIIHUX CJIOB BBIHYKJAET pOXJIAaThb HOBBIE CIOBA M3 Pa3peIIEHHOTO
MuHuMyMa. CO3/1a10TCSI OHU CTaHAAPTHBIMH IYyTSMU CIOBOOOpPA30BaHUS, TAKUMHU Kak
npedukcanusi, cypdukcanus MU Tak jainee. B JaHHOM cllydae OKKa3MOHAIU3MBbI
CO3JJAal0TCSl HA OCHOBE S3bIKOBAMl WIPhl C aHTOHUMAaMH K CJIOBY «XOpPOILIUW» MyTEM
100aBJICHUS IPUCTABKHU «HEY.

Jlekcuueckast ~ TpaHchopmaius ~— €IUHUIBI  «XOPOIIMI»  MPUBOJUT K
WCIIOJIb30BaHUIO B MEPEBOJIE CIOBA «TOJO/I», U CO3JAHUIO AaHTOHUMA «HETOJI0/1». ABTOP
CTPOUT CAaTUPUYECKYI0 WIPY CJIOB Ha MOJOXKUTEIBHOCTH oO0pa3a («XOpolui» —
«HEXOPOUINII»), a NEPEBOTUMK UTPAET HA OTPULIATEIIBHOCTH («T'OJIOJ — HETOIO0»).

OnuceiBasi peajiid BBIMBIIUIEHHOTO MHUpPa, aBTOP, UCXOAS U3 NPUAYMAaHHBIX UM

K€ TPHUHIMIIOB HOBOsA3a M30aBISETCS OT HEHYXHBIX CJOB «IPEBOCXOIHBII U
«TPEKPACHBINY» U U300peTaeT «0oiiee CUIbHBIE» cioBa «good» u «plusgood»
, a Takke «doubleplusgood», HOBOSI30BCKHE CHHOHUMBI JJIsI CJIOB «BEITUKOJICTHBIIN U
«oTnuuHbIY. IlepeBoguMK B CcBoed paboTe NEpPeBOAE CUHUTAET HEKOPPEKTHBIM
UCIIOJIb30BAaHUE ONPEACIICHUSI «XOpPOIIMI» UM BBOJWT B MPOU3BEICHHUE CJIOBO
«IUTIOCOBBINY, CO3/1aBasi AJI1 HETO CPABHUTEIbHYIO U TPEBOCXOAHYIO CTEIICHH, YABauBast
Y yTpauBasi OCHOBY.

"The only real clue lay in the words ‘refs unpersons’, which indicated that
Withers was already dead".

«ENVHCTBEHHBI OMPEACICHHBIN HAMEK COAEPKAJICS B CIIOBAX 'YINOMSIHYTHI

Henuia" — 3TO 03HaYalo, 4To Yujepca yxke HeT B kuBbix». (Orwell; 80)
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Jlnst o0o3Ha4YeHUsT TEX JIIOJAEH, KOTOphIe ObUIM HEYTOJIHBI TPABUTEIBCTBY U
MCYE3aIH 110 HOYaM, JUISl «PACHBUIEHHBIX» aBTOP BBOAMT CIIOBO «unperson». Ha s3pike
NepeBOIa BBHIOPAH yMauyHBIN SKBUBAJICHT C MUHUMYMOM JICKCHYECKUX TpaHChHOopMaIuit
KHEJIHIIOM.

8. "“There is a word in Newspeak,’ said Syme, ‘I don’t know whether you know
it: DUCKSPEAK, to quack like a duck. It is one of those interesting words that have
two contradictory meanings. Applied to an opponent, it is abuse, applied to someone
you agree with, it is praise’" .

«B HOBOs3e ecTh cnoBO, — cka3an Caiim, — He 3Ha10, M3BECTHO JIM OHO BaM:
«PEUEKPSIK»— KPSKAOMMUN no-yTUHOMY. OIHO M3 T€X MHTEPECHBIX CIIOB, Y KOTOPBIX
JIBa MPOTUBOIIOJIOKHBIX 3HaUCHUs. B mpuUMEHEeHHH K MPOTUBHUKY ATO PyraTeibCTBO; B
MIPUMEHEHUU K TOMY, C KEM BBl COTJIaCHBI, — MTOXBAJa.

bykBanbHbiii mepeBon cioBa «Duckspeak», 00pa3oBaHHOrO MyTEM CIIOXKEHUS
OCHOB — «YTHHAasl peub». DTO TOXKE DJIEMEHT CaTUPhl aBTOpa, CPABHUBAIOILIETO PEYb
HEJANEKUX TOCJIEIOBATENECH aHIIMICKOrO coluaiu3Ma C YTHHBIM KpskaHbeMm. [lpu
nepeBoJie ObLJI0 HUCMOIB30BAHO CIIOBO «PEUCKPSK», UYTO SBISAETCS SIBHOM JIGKCUYECKOU
TpaHcOpMaIHel, TaKk Kak BMECTO MPSIMOT0 CIoBapHOro mepeBoja «duck» kak «yTkay
OblJJa MCIOJIb30BaHa 3BYKOIMOAPAXKAIOMIAsi OCHOBA «KPSK», CEMaHTHYECKH Ooiiee
OnM3kasi K 3aMbICIy aBTOpa, IIOCKOJIBKY OHAa OTpa)XaeT HEeraTUBHBIE OTTEHKHU
HEOPEKHOCTH U CHUCXOKJICHHUS 10 OTHOIICHUIO K OOBEKTY BBIPAKEHHUS IAaHHOTO CIIOBA,
K OeccMmbIcnuIle, K CIENOMY MOBTOPEHHIO HacakIaeMbIx maptuei uaei. Ho cmoco6
CJIOBOOOpa30BaHUs MPU ITOM OCTAJICS MIPEKHUM — CJIOKEHHUE OCHOB.

"There was even a word for it in Newspeak: FACECRIME, it was called"

«Ha HOBOSsI3€ TaXKe €CTh CIOBO JIJIsi HETO: — JIULETPECTYILIICHUE).

JIuuenpecTtyrieHrue Ha HOBOsI3¢ 0003HaUaI0 HEYMECTHOE BhIpaKEHUE JIUIA, CaMO
no cebe sBIAIONIEECS TMPECTYIUIEHWEM, BIIEKyIlee 3a co0oil HakazaHuwe. 37eCh
JIeKCUYeCKhe TpaHchopMallid MHUHUMAJIbHBI, PYCCKOE CIIOBO OOpa30BaHO TaKXKe

CJIOKCHHUCM OCHOB IIPAMBIX IICPCBOJOB CJIIOB <«JIMIO» U «(IIPCCTYIUJICHHUC)», OAHAKO B

43



PYCCKOM TEpEeBOJE MEXKIy OCHOBAMHM €CTh COCIMHUTENbHAs TJlacHas MO 3aKOHAM
CIIOBOOOPA30BaHMUSA SI3bIKA MTEPEBO/IA.

"There was a word for it in Newspeak: OWNLIFE, it was called, meaning
individualism and eccentricity".

«[yst 3TOrO B HOBOSI3€ €CTh CIIOBO: «CAMOXKHT» — O3HA4YaeT WHIWBUIYATU3M U
yynadectBo». [CCBIJIKA]

HocnoBubiii  mepeBox  «ownlife»y — coOcTBeHHast >KH3HB, MOAPA3yMEBACT
OJIMHOYECTBO, KOTOpOE HE TIPUBETCTBYETCS TMPABUTEIHCTBOM M CUUTACTCS KpaifHe
MOJIO3PUTENBHBIM siBIIeHUEM. llpu mepeBoje HAa PYCCKHMl SI3bIK ObUIM COBEPILIEHBI
CIIEYIOIME JIEKCUUECKHE TpaHCHOPMALIUU: YCEUYEHUE OCHOB JIEKCHYECKUX €IMHMIL
«CaMOCTOSITEIILHOY U <GKUTHY.

"‘Steamer! * he yelled. ‘Look out, guv’nor! Bang over’ead! Lay down quick! "

« — IlapoBo3! — 3akpuuan oH. - Cmotpu, nupekrop! Celuac mo Oarmke!
Jloxwuch OpicTpo!»

31ece Mbl OOHApYXWJIM MHTEPECHYIO JIEKCHUECKYIO0 TpaHc(hOopMaluoo, Ipu
KOTOPOI MOJIHOCTHIO OBLIO U3MEHEHO CIIOBApHOE 3HAUEHHUE CIIOBA «steamer (Mapoxo).
B pycckoM TekcTe JeKkchueckuas eJuHHIAa 0ojiee yJayHO MEpeBe/IeHa KaK «IapoBO3»,
MOCKOJIBKY «IapoOBO30M» TMpoJIeTapuaT HasbiBaeT pakery. «Guv’nor» B MepeBOjE C
aHTTIMIICKOTO B Pa3rOBOPHOM peud, OCOOEHHO B OOpalleHWH, WMEEeT 3HadeHue
«rocnioiia». Ha pycckoM ke «guv’nor» 3aMEHEHO CIIOBOM «IUPEKTOpP», TaK Kak B
Poccun TpaauMOHHO J0JrO€ BpeMs 3TO CUMUTANIOCh OyprKya3HbIM CIIOBOM U B Cpejie
npoJsieTapuara BHITJISINT HEyMecTHO. B Tekcte opurnnana coderanue «bang over’ead»
SBHO BBIPBAHO W3 pPA3rOBOPHOM pEuYd, TOCKOJbKY B HEM HE XBaTaeT 3BYKOB.
[lepeBoquuK HWCTONB3yeT APYrod mpueM, TpaHCHOPMHUPYS JEKCUUECKHUE EIUHHUIBI JI0
HEY3HaBaeMOCTH, Ja0bl MepenaTh 0COOCHHOCTH Pa3TOBOPHOTO CTHIISI — C TOMOIIBIO
WCITOJIb30BAHUS €MHUIIBI «OalKay, MpUHAAJICKAIIEH K CHUKEHHOMY CTHITIO JICKCUKH.

"The word FREE still existed in Newspeak, but it could only be used in such
statements as ‘This dog is free from lice’ or ‘This field is free from weeds’. It could not

be used in its old sense of ‘politically free’ or ‘intellectually free’ since political and
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intellectual freedom no longer existed even as concepts, and were therefore of necessity
nameless".

«Cn0B0 "cBOOOAHEIN" B HOBOSI3€ OCTAJIOCh, HO €r0 MOXKHO OBUIO MCIOJIB30BAaTh
JIUIIH B TAKUX BBICKA3BIBAHMSX, KakK ""cBOOOHBIC camoru", "Tyaner cBoboaeH". OHO He
yHOOTPEOJISIIOCh B CTAPOM 3HAYEHUM "TOJUTHYECKH CBOOOJHBIN", "MHTEILICKTYaJIbHO
CBOOOJHBIN", TOCKOJIBKY CBOOOJA MBICIIA U MOJIUTHYECKAsT CBOOOJIa HE CYIIECTBOBAIH
JaXXE KaK IIOHATHUA, a CJICAJ0BATCIIBHO, HE Tpe6OBaJ'II/I 0003HaUYEHUIY.

Ilo 3akonam HOBO34, MHOI'H€C MHOI'O3HAYHBIC CJIOBA VYTCpAIN  CBOU
JOMOJIHUTCIIBHBIC 3HAUCHUSA U OCTAJIUCh TOJIBKO C OI[HOfI CANHCTBCHHO BepHOﬁ
,Z[GHOTaI_[I/Ieﬁ. TaK, HaIIpuMcp, CJI0BO ((CBO6OHHBIﬁ>> MO>KHO OBLJIO HCIIOJIb30BaTh TOJILKO
B OJIHOM 3HAYEHUU: «HE3aHAT». [[anee aBTOp IEMOHCTPUPYET NPUMEPHI YIOTPEOICHUS
ATOrO cioBa cioBocouetanusiMu: «this dog is free from lice», «this field is free from
weeds». B PYCCKOM A3BIKC IICPCBOAYHMK PCHINII HC IICPCBOAUTL CIOBOCOYCTAHMA
OyKBaJlbHO, a MPOWJUIIOCTPUPOBATH 3Ty CHENU(PUKY HOBOSI3a CBOMMHU MPUMEpPAMHU,
OCHOBAHHBIMH Ha IpPyrom O6p33€2 «CB06OI[HI>IG calriorum», «TyajcT CBO6OI[€H». Takum
o0paszoMm, B X0JIe JIEKCUUECKUX TpaHCcPopMaluii ObUIM MOJydYeHBI 00siee OObIJIECHHbBIE U
HU3KHE 10 CTUJIIO CIIOBOCOYETAHUS [IJII TOTO, 4YTOOBI sipue€ MNPOUJUIIOCTPUPOBATH
Acrpagaliio U CCMAHTHUYCCKHUC OI'PaHUYCHU:A IIPU HCIIOJIB30BAHHNHN CJIOBA ((CBO60I[HI>Iﬁ))
B HOBOs3E.

"The grammar of Newspeak had two outstanding peculiarities. The first of these
was an almost complete interchangeability between different parts of speech. Any word
in the language (in principle this applied even to very abstract words such as IF or
WHEN) could be used either as verb, noun, adjective, or adverb. Between the verb and
the noun form, when they were of the same root, there was never any variation, this rule
of itself involving the destruction of many archaic forms. The word THOUGHT, for
example, did not exist in Newspeak. Its place was taken by THINK, which did duty for
both noun and verb. No etymological principle was followed here: in some cases it was
the original noun that was chosen for retention, in other cases the verb. Even where a

noun and verb of kindred meaning were not etymologically connected, one or other of
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them was frequently suppressed. There was, for example, no such word as CUT, its
meaning being sufficiently covered by the noun-verb KNIFE. Adjectives were formed
by adding the suffix - FUL to the noun-verb, and adverbs by adding - WISE. Thus for
example, SPEEDFUL meant ‘rapid’ and SPEEDWISE meant ‘quickly’. Certain of our
presentday adjectives, such as GOOD, STRONG, BIG, BLACK, SOFT, were retained,
but their total number was very small. There was little need for them, since almost any
adjectival meaning could be arrived at by adding - FUL to a noun-verb. None of the
now existing adverbs was retained, except for a very few already ending in - WISE: the
- WISE termination was invariable. The word WELL, for example, was replaced by
GOODWISE".

«I"'pammaTuKa HOBOsI3a OTiIMYanach AByMsi ocobOeHHocTsmu. [lepBass — ymcTo
THC3J0BOC CTPOCHHC CJIOBAp:. JIro0o€e c0BO B SA3BIKE MOILJIO IIOPOAUThL IHC310, U B
IIPUHOUIIC 3TO OTHOCHJIOCH HAXKC K CAMBIM OTBJICUCHHBIM, KaK, HAIIPHUMCP, "ecmn":
"ecnute", "eciieHHO" U T.1. HUKaKoWi 3TUMOJIOTMUECKUI IPUHIUIT TYT HE COOJIIOAIICS;
CIOBOM-IIPOU3BOAUTCIICM MOIJIM CTATb W IJIaroji, 1 CYmCCTBUTCIIbBHOC, U OAXKC COIO3;
cypdukrcamMmu Moab30BAIUCH TOPa30 CBOOOIHEE, YTO MO3BOJISIIO PACIIUPUTH THE3MO 110
HEMBICITUMBIX Mpexe pa3MepoB. Takum 00pa3zoM ObuTM 00pa30BaHbI, HAPUMEp, CJIOBA
«elKay, <«GIUIEBaTh», «PBIUEBKA», «XBOCTUCTCKU» (HapedHe), «HACTPOCHUYECKUI»,
«ybexnenen». Eciam cCylecTBUTENbHOE W POJCTBEHHBIM MO CMBICIY TIJ1aroj ObUIN
9THUMOJIOTHYCCKU HC CBA3daHbI, OJIMH H3 JIBYX KOpHeﬁ AHHYJINPOBAJICA: TaK, CJIIOBO
«IIHUCATCJIb» O3Ha4YaJI0 «KapaHJall», IIOCKOJIbBKY C I/I306peTeHI/IeM Bepcn(bHKaTopa
NMCAaHUE CTAJI0 O3HayaTh 4UCTO (u3mueckui mnporecc. [IoHATHO, YTO MpU STOM
COOTBCTCTBYIOIIHUC OIIMTCTBI COXpPaHAINCb, KW IIMCATCIIb MOT 6I>ITI> XUMHNYCCKHUM,
npocteiM U T.4. IlpunararenbHoe MOXHO OBUIO TMPOU3BECTH OT  JIIOOOTO
CymEeCTBUTCIbHOI0, KaK, HaAIlpUuMEp: ((HElJ'IBTOBBIﬁ», <<)KEI6HBII>1>), OT HHX —
COOTBETCTBYIOIIHE HAPECUUA U T.1I.».

31ech aBTOp TOBOPUT O TOM, 4TO cy(ddykcarus — 3TO OCHOBHOHM crocod
o0pa3oBaHHsS HOBBIX CIIOB B HOBOsize. K 1000M JIGKCHYECKON EIUHHUIIE MOXKHO

n00aBUTh Cy(PUKC, XapaKTEpHBIA Il TpaMMaTHUKH AHTJIMMCKOTO $3bIKa, ISl TOTO,
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9TOOBI 00pa30BbIBAIACH HOBAs YacTh peud. ABTOp AA€T pa3IUUHbIE IPUMEpPHL: «speedy,
«speedfuly, «speedwise»; «thought», «thankful» u T.1. 3mecy mepen nmepeBOAUYUKOM
BCTAET CJIOXKHAs 3ajayda. I[J'I}I TOJIHOM nepecaadn CMbICIA HCO6XO)II/IMO CO3JaTb HOBOA3
Ha OCHOBE PYCCKOTO s3bIKa. M3 pycCKHX CIJIOB, ¢ TOMOIIBIO q00aBieHus Cy(p(HUKCOB,
yTO OJId CJIOBOO6pa30BaHI/I}I B pYCCKOM HOPMAaJIbHO, OH COSI[aéT HOBBIC€ JICKCUYCCKHUEC
CAWHUIIBI: U3 CJIOBA «CCJIMW» IIOJYHACTCA TIJIarojl «CCJIUTb» HaApCUUC «CCIICHHO». Ot
CYICCTBUTCIIBHOI'O «IIAJIBTO» — IIPHUJIAraTCIbHOC «HaJIBTOBHﬁ», H OIIpCACICHUC
«OKaOHBIM» OT cJIoBa <@Kabay. 3ILCCI> AMEIOT MECTO OBITH CJIOXKHBIE JIEKCUYECKUE
TpaHchopMaryu, Mpu 4EM TPOBOJAUMBIC MO OOIMM TMpaBUjIaM CJIIOBOOOpPa30BaHUS
A3bIKa IICPCBOAA, HO IIPOTHB IIPAaBUJI O6H16HpI/IHSIT01“0 y1'[0Tp€6JIeHI/IH CJIOB B PYCCKOM
SA3BIKEC.

In addition, any word-this again applied in principle to every word in the
language-could be negatived by adding the affix UN-, or could be strengthened by the
affix PLUS-, or, for still greater emphasis, DOUBLEPLUS-. Thus, for example,
UNCOLD meant ‘warm’, while PLUSCOLD and DOUBLEPLUSCOLD meant,
respectively, ‘very cold’ and ‘superlatively cold’. It was also possible, as in presentday
English, to modify the meaning of almost any word by prepositional affixes such as
ANTE-, POST-, UP-, DOWN-, etc. By such methods it was found possible to bring
about an enormous diminution of vocabulary. Given, for instance, the word GOOD,
there was no need for such a word as BAD, since the required meaning was equally
well-indeed, better - expressed by UNGOOD. All that was necessary, in any case where
two words formed a natural pair of opposites, was to decide which of them to suppress.
DARK, for example, could be replaced by UNLIGHT, or LIGHT by UNDARK,
according to preference" .

«KpOMe TOro, AJjis JF000T0 CJIOBa — B IMPUHOUIIC 3TO OIIATH-TAKHM OTHOCHIIOCH K
KOKJOMY CJOBY — MOTJIO OBITh MOCTPOCHO oTpuilanue mnpu mnomomu "He". Tak,
Harpumep, oOpa30BaHbl CIOBa «HEIUIO» M «HemoHocy. CucreMa eanHO0Opa3HOro
YCUJICHUA CJIOB IIPUCTABKaMHM INIHOC- MU IUIHOCIUIKOC-, OAHAKO, HC IIPUBHUJIACH BBUIAY

HE0JIaro3By4usi MHOTMX HOBOOOpa3zoBaHui (cM. Hike). COXpaHWIUCh MNPEKHUE
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CHOCO6LI YCUJICHUA, HCCKOJIBKO O6HOBJI€HHBI€. TaK, Yy OIpUIaratrCjibHbIX IMOABUIIUCH JIBC
CPAaBHUTCIIbHBIX CTCIICHH: <«JIYy4YlIC» H «0boitee JIyqaicH. KocBeHHO aHaJIOTMYHBIN
mpouecC MpPUMCHSJICA U K CYIICCTBUTCIIbHBIM (qame OTFJI&FOJIBHI)IM) IMyTCM CHCIICHUA
OJIN3KUX CJIOB B POANTCIIBHOM IAACIKC: «HAPAIIMBAHUC YCKOPCHUA TCMIIOB PA3BUTUA.
Kak u B COBPCMCHHOM S3BIKC, MOJKHO ObLJIO U3MEHUTH 3HAUECHHE CJIOBA IMpucCTaBKaMu,
HO IIPHUHOMWIT 3TOT IIPOBOJUIICSA TOpa3go IOCICAOBATCIBHCC MW AOIIYCKaJl TIopasigo
OoJbiliee pazHoOOpasue (opM, TaKUX, HAIPUMEP, KaK «IOAYCTaThy, «HAIB3SThHY,
«OTOBApUTH», «OECIPecTymHOCTh» (KO3 hULIMEHT), «3apbIOJIeHHE», «O0OCCKOPOBUTHY,
«OJOBBIIIOJIHUTH» WU «HCOAOOJOOAATb)». PacmnpeHHe FHéSI[ IMO3BOJIUJIO pPadrKaJIbHO
YMCHBIINTB HUX 06mee YHUCJIO, TO €CTh CBCCTU pa3H006pa3He KHUBBIX KOpHefI B A3BIKE K
MUHUMYMY)».

B »rom OTPBIBKC aBTOP HWIIIOCTPUPYCT IIOBCCTBOBAHUC IIPpUMCPaMH CJIOB,
KOTOPBLIC B HOBOA3C ObLIN O6paSOBaHBI IIpyu IIOMOIIH I[O6aBJIeHI/IH IIPUCTABKHU, TAKHC
kak: «uncold», «pluscold», «doublepluscold», 1 npuBomguT B THpuUMeEp CIEAYIOUIUE
npucTaBku: - anter, - post, - up, - down. [lepeBogurK B CBOIO OYepelb HUCIOIB3YET
CJIOBOOOpa30oBaTe/IbHBIE 3aKOHBI PYCCKOrO s3blka W Ja€T CIEAYIOIIHE CJoBa C
HUCIIOJIb30BAHUCM  THUIIMYHBIX IIPUCTABOK B  HCTHUIIMYHBIX MOp(l)eMHBIX CBA3AX:
«HAIB3ATH», «AOBBIIIOJHHUTL», «HEAOAOAATDH) .

"The second distinguishing mark of Newspeak grammar was its regularity.
Subject to a few exceptions which are mentioned below all inflexions followed the same
rules. Thus, in all verbs the preterite and the past participle were the same and ended in -
ED. The preterite of STEAL was STEALED, the preterite of THINK was THINKED,
and so on throughout the language, all such forms as SWAM, GAVE, BROUGHT,
SPOKE, TAKEN, etc., being abolished. All plurals were made by adding - S or - ES as
the case might be. The plurals OF MAN, OX, LIFE, were MANS, OXES,
LIFES.comparison of adjectives was invariably made by adding - ER, - EST (GOOD,
GOODER, GOODEST), irregular forms and the MORE, MOST formation being
suppressed. The only classes of words that were still allowed to inflect irregularly were

the pronouns, the relatives, the demonstrative adjectives, and the auxiliary verbs. All of
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these followed their ancient usage, except that WHOM had been scrapped as
unnecessary, and the SHALL, SHOULD tenses had been dropped, all their uses being
covered by WILL and WOULD. There were also certain irregularities in word-
formation arising out of the need for rapid and easy speech. A word which was difficult
to utter, or was liable to be incorrectly heard, was held to be ipso facto a bad word;
occasionally therefore, for the sake of euphony, extra letters were inserted into a word
or an archaic formation was retained. But this need made itself felt chiefly in connexion
with the B vocabulary. WHY so great an importance was attached to ease of
pronunciation will be made clear later in this essay".

«BTopo# OTIIMYMTEIHLHOM YepTOM TpaMMAaTUKU HOBOSI3a ObLIa €€ PEryisipHOCTb.
Bcesikoro  poma  ocoOeHHOCTH B 00pa3oBaHMM  MHOXKECTBEHHOTO — YMCJIA
CYIIIECTBUTENBHBIX, B UX CKJIOHEHHH, B CIPSKEHUU TJIAroJIOB ObUIA TIO BO3MOXHOCTH
ycTpaHeHbl. Hampumep, riaron «maxaTh» HMEN JIECNPUYACTHE «Iaxash, «MaxaTb»
cCrpsirajicsi €IMHCTBEHHBIM 00pa3oM - "maxaro" u T.1. CloBa «UBIIJICHOKY, KPBICEHOK)
BO MHOKECTBEHHOM uuciie umesu ¢Gopmy "UBITUICHKU", "KPBICEHKU" U COOTBETCTBEHHO
CKJIOHSUIHCH, '"MOJOKO" HMEIO0 MHOXECTBEHHOE 4YHciIo - '"monoku", '"mobou"
yHooTpeOJIsJIOCh B €IWHCTBEHHOM 4YHCIE, a Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
CIMHCTBCHHOE YHCIIO OBLIO MPOHM3BEJIECHO OT MHOXKECTBeHHOro: '"3aim". CrerneHsmu
CpaBHeHUs1 oOnafgand Bce 0€3 HCKIIOYEHHs MpuilaraTelibHble, Kak, HalpuMmep,
"OeckoHeuHbI", "HEBO3MOXKHBIN", "paBHbIN", "TpakTOpHBIM" U "AByxBecenbHbIl". B
COOTBETCTBHM C IMPUHIIMIIOM IMOKOPEHHS JEUCTBUTEIBHOCTU BCE IJIArojbl CYUTAIUCH
MEePEXOIHBIMU: 3aBO3pa3UTh (TIPOEKT), 3aJIeUCTBOBATH (UEIOBEKA), pacTasiTh (JIbJbI),
yManuuBaTh (MpaBay), B3MbITh (TUJIOT B3MBUI CBOM BEPTOJET HAA BPAKECKUMU
no3ulusiMu). MeCcTOMMEHUsT C HMX O0CO00M HEperyJsIpHOCThIO COXPAHWINCH, 3a
uckimoueHneM "kro" u "ueit". IlocnegHue ObuIM ympas3JAHEHbI, U BO BCEX CIIydasX UX
3ameHusio Mectoumenue "kotopeiit" ("koToporo"). OTaenbHbIE HENPaBUIBHOCTH
CIIOBOOOpa30OBaHUsl MPUIILUIOCh COXPAHUTh paaud OBICTPOTHI W IUIABHOCTH PEYH.
TpyaHOTIPOU3HOCUMOE CJIOBO WJIM TaKOE, KOTOPOE MOXKET OBITh HEBEPHO YCIIBIIIAHO,

CUMTAJIOCH 1psO facto MiIoXuM cloBOM, MO3TOMY B LIENAX OJaro3By4yusi BCTaBISUIUCH
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JUITHAE OYKBBI WJIM BO3POXKIATUCH apxanmdeckue ¢opmbl. Ho mo mpeumyiecTBy 310
Kacasioch cioBapsi B. TloueMy mpujaBanocs Takoe 3Ha4eHHE YA0OOMPOU3HOCHMOCTH,
OyJieT 0OBSICHEHO B 3TOM OYEPKE HECKOJIBKO TTO3KEN.

B sToM mnpumepe OOBITPHIBAIOTCA OCOOCHHOCTH AHIJIMICKON TpaMMaTHUKH U
IrpaMMAaTHKU PYCCKOTO si3bIKa. ABTOpP ONUPAETCS HAa rpaMMaTUKy aHTJIMMCKOTO S3bIKa,
yKa3bIBas Ha CHeU(UKY MOCTPOEHUS HOBBIX CJIOB B HOBOsI3€. 3/1eCh OTOPAChIBAIOTCS 32
HEHaJJOOHOCTBIO Mpoleaiue (GopmMbl HEMPABUIBHBIX TJIArOJIOB, CAEJIaB BCE IJIArQJibl
npaBWIbHBIMU («think — thinked»). Tak kak B pycCKOM SI3bIKE B MPOIIEIIIEM BPEMEHU
TJIaroJIbl UTaK HE UMEIOT MCKITFOUCHHM, M 00Pa3yI0TCs TTOX0KUM METOJOM, ITEPEBOTIHK
3aMEHSIET MPUMEPhl MCXOJHOTO S3bIKa JIPYTUMHU TMpUMEpamMu si3bika nepeBoja. OH
WCITOJIB3yeT OTMEHY IMPaBUJI 3aMEHBI COTJIACHBIX TMPH MpeoOpa3oBaHNM WHPUHUTHBA B
dbopMy HACTOSIIIIETO0 BPEMEHU IMEPBOTO JHIA €AMHCTBEHHOTO 4HcCia. Tak, CIOBO
«MaxaTb» BMECTO MPaBUJIBHOM MJII PYCCKOTO s3bIKa (OPMBI «MaIlly» HTPUHUMAET
bopmy «maxaro». Kpome Toro nepeBoaurk n300pa3ui BCE II1aroiibl MePeXo HBIMU, YTO
BBITJIAJIUT B PYCCKOM SI3bIKE KpaliHE HEJIeo.

Tparchopmanmu MPOUCXOAIT U ¢ MHOKECTBEHHBIM YHCJIOM CYIICCTBUTEIIBHBIX,
CTPOSILIMXCSI OTHBIHE MO O0IIeMy mOpaBuwily 0Oe€3 HCKIoYeHuM («man — mans). B
pyCCKOM TIepeBOjie ObLIM B3STHI 32 MPUMEP YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEIbHBIC
CYIIIECTBUTEILHBIE EIWHCTBEHHOTO M MHOXECTBEHHOTO 4YHCJIa, TaK KakK TPH HUX
TpaHchOpMaIKM W3 OJHOTO YKCIa B PYroe COBEPIIAIOTCS U3MEHEHUs B cyddukcax.
Tak, BMECTO PUBBIYHOTO MHOXECTBEHHOTO YMCJIa K CJIIOBY «IIBITUIEHOK)» WCIIOIB3YETCS
CJIOBO «IIBITIIIEHKI.

CpaBHuTeNbHAs CTENEHb aOCONIOTHO BCEX IMpUiIaratelbHbIX Cco37aéTcs ¢
NIOMOIIBI0 oOaBiieHus cyddukca - er, a MpeBOCXoIHas, COOTBETCTBEHHO - €St (good-
gooder-goodest). Hukakux NMPUBBIYHBIX aHTJIMHCKOMY SI3bIKY MCKIIOUCHHH OTHBIHE HE
JIOTTYCKAeTCsl.

"Some of the B words had highly subtilized meanings, barely intelligible to
anyone who had not mastered the language as a whole. Consider, for example, such a
typical sentence from a ‘Times’ leading article as OLDTHINKERS UNBELLYFEEL
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INGSOC. The shortest rendering that one could make of this in Oldspeak would be:
‘Those whose ideas were formed before the Revolution cannot have a full emotional
understanding of the principles of English Socialism. > But this is not an adequate
translation. To begin with, in order to grasp the full meaning of the Newspeak sentence
quoted above, one would have to have a clear idea of what is meant by INGSOC. And
in addition, only a person thoroughly grounded in Ingsoc could appreciate the full force
of the word BELLYFEEL, which implied a blind, enthusiastic acceptance difficult to
imagine today; or of the word OLDTHINK, which was inextricably mixed up with the
idea of wickedness and decadence. But the special function of certain Newspeak words,
of which OLDTHINK was one, was not so much to express meanings as to destroy
them. These words, necessarily few in number, had had their meanings extended until
they contained within themselves whole batteries of words which, as they were
sufficiently covered by a single comprehensive term, could now be scrapped and
forgotten. The greatest difficulty facing the compilers of the Newspeak Dictionary was
not to invent new words, but, having invented them, to make sure what they meant: to
make sure, that is to say, what ranges of words they cancelled by their existence" [12].
«HexoTopsie cinoBa B o0nananu TakuMu OTTEHKaMH 3HAYEHUS, KOTOPBIX MOYTH
HC YJIaBJIMBaAJI 4YCJIOBCK, HC OBJ'IaI[eBHII/Iﬁ A3BIKOM B IICJIIOM. BOSBMGM, HaAIIpHUMCECp,
TANMYHOE TPEUIOKEHNE U3 nepenoBor cratbu B "Taimc": "CTapoMbICiIbl HE HYTPAT
anrcon". Kpatyaitimmm o06pa3oM Ha CTaposize 3TO MOKHO M3JIOKHUTH Tak: ""Te, ubn uaeu
CHOXWINCH 10 PeBomronuu, HE BOCIIPUHUMAIOT BCEW NYILIOW NMPUHLHUIIOB AHTJIUKUCKOIO
cormanuima'. Ho 3To HeagekBaTHBIN niepeBo/l. Bo-niepBbiX, 4TOOBI Kak CIEAyeT MOHSAThH
CMBICII IPUBEACHHON (Dpa3bl, HAO UMETh YETKOE MPEACTaBICHUE O TOM, YTO O3HAYAET
cnoBo "anrcon'". Kpome Toro, nuiibs 4ea0BEK, BOCIUTAHHBIN B aHICOIIE, ITOYYBCTBYET
BCIO CHJIy CJIOBa "HYTPHUTH', MOAPA3yMEBAIOLIETO CJIENOE BOCTOPKEHHOE MPHUSITHUE,
KOTOpO€ B HAIllM JHU TPYAHO BOOOpa3WTh, WM CJOBa '"CTApOMBICHI', HEpPa3pHIBHO
CBS3aHHOTO C MOHATUSIMH MOpPOKa M BbIpoxkaeHus. Ho ocobas (yHKIMS HEKOTOPBIX
HOBOSI30BCKMX CJIOB Harmoao0ue '"crapompicia" COCTOsa HE CTOJBKO B TOM, YTOOBI

BbIpaXaTb 3HAYCHUA, CKOJIBKO B TOM, yTOOBI HX YHHUYTOXKATL. 3HaueHne ATHUX CJIOB,
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pa3zymeeTcs, HEMHOTOYHMCIIEHHBIX, PACHIMPSIOCh HACTONBKO, YTO OOHHMAJO LETYIO
COBOKYIHOCTb TMOHSTUM; yMaKOBAaB 3THU IMOHSATUS B OAHO CJIOBO, UX YXE€ JIETKO OBLIO
oTOpocuTh U 3a0bITh. CrokHEe Bcero sl coctaButeneid CrnoBaps HOBOs3a ObLIO HE
U300peCTH HOBOE CJIOBO, HO, M300pETs €ro, OMpeneinTb, YTO OHO 3HAYHUT, TO €CThb
OTIPEJIENNUTh, KAKYI0 COBOKYITHOCTH CJIOB OHO aHHYJIMPYET.

B stom cMmeiciie aBTOpckuii okkasuoHanu3M «unbellyfeel» o3nauaer cnemnoe
NOKJIOHEHHEe, mpusitue. Jlekcuyeckas enuHUIIa 0Opa3oBaHa IyTEM CJIOKEHHUS CIIOB
«bellyy — «xkuBor» u «feel» — «uyBcTBOBaThY». Ilpum mepeBoae Ha pycckui
NEPEeBOJUYMUK 3aMEHSET JIEKCUYECKYIO €IMHUILY «KHBOT» Ha «HYTPO» U MPU MOMOIIH
CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CPEACTB PYCCKOTO S3bIKAa CO3/A€T IJIAaroj-OKKa3HMOHAIN3M
«aytputh». IlepeBon cnoBa «oldthink» — «crapomsbici», oOpa3oBaHO myTeM
COKpAIIEHHUs] OCHOB M3 CJIOBOCOUYETAHUS «MBICIUTh MO-CTApOMYy» U JAIbHEWILIEro uX
COETUHEHMSL.

B npoussenennn Ix. Opysmna «1984» yCTpoiCTBO TOTaIUTAPHOTO rOCyAapCTBa
CTPEMUTCSI U30aBUTHCSI OT OOIIECTIPUHATOIO, €IMHOTO SI3bIKA JJISl TpakJlaH, CMEHUB €ro
UCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIM M OTpaHWYHMBAIONIMM HOBOsi3oM. [lo 3amymke co3mareneid,
UMEHHO 3TO CBOWCTBO S3bIKa JENajo HEMO3BOJUTEIBHBIM JH000€ WHAKOMBICIHUE, TaK
KaK B CO3/IaHHOM SI3bIKE TMOINPOCTY HE CYIIECTBOBAJIO CJIOB WM BBIPAKEHUH,
O3HAYaBIIIMX TMOHITUS HE3aBUCUMOCTH, CBOOObI, peBostonuu u Ap. (Mocuna, 1999:
118).

HuddepeHnunanuio JeKCUKU s3blka MO0 TPEM CcIoBapsM B 3aBUCUMOCTH OT
00J1acTH WCIOJIb30BAHUS MOXHO CUMTATh OJHOW M3 MPUHIUIHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK
HoBos13a JIx. Opyaina .

CrnoBaps A COCTOSUT U3 CJIOB, KOTOPbI€ HE3aMEHUMBI 11 (PYHKIMOHUPOBAHUS B
MOBCEIHEBHOM JKM3HU (TaKue TOHATHSA, KaK: PUEM MHIIH, padoTa, e371a Ha BEJIOCUIIEIE,
Ca/IoBOJICTBO, MPHUTOTOBJICHUE MUINM U MOA0OHBIE). B CcBsA3M ¢ Tem, 4TO OH ObUT B
HIMPOKOM YMOTPEOJICHUH y HApoja, TO CJIOBa COCTaBIIMCH MO Hamboliee CypoBOM
OrpaHUYEHHON cxeme. MakcuMaiabHO SPKO B JIaHHOM CJIOBape AKCIUIMIIMPOBAJIACh

YCTPEMIIEHHOCTh COKPATUTh CJIOBApHBIA OOMXOJ, IO BO3MOXHOCTU Jejas CJIOBa
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CoKaTbIMHU, HO JIETKO Pacro3HaBaeMbIMU Ha ciayX. CiaoBapb COCTOS MPAKTUYECKU HA CTO
IPOLEHTOB U3 CJOB, HCIIONb3YEMbIX B COBPEMEHHOM aHIJIMWCKOM S3bIKE, HAIPUMED
“hit”, “run”, “dog”, “tree”, “sugar”, “house”, “field” — HO, cpaBHHUBas ¢ COBPEMEHHBIM
A3BIKOM, HX KOJHMYECTBO HEBEPOSITHO Majo, B TO BpeMs KaK UX 3HAYECHHS Topaszio
cuibHee 3aukcupoBaHbl. OH ObUT BBICTPOEH Ha OCHOBE CTAHIAPTHBIX CIIOB CTaposi3a,
KOTOpBIE OBLIN JIMIIEHBI BCEX JIBYCMBICICHHOCTEH U OTTEHKOB 3HaueHus. JItoboe cioBo
HOBOS3a JAHHOIO CJIoBaps SBISET cOo00OM MPOCTO KOMOMHALMIO 3BYKOB, KOTOpas
BBIPQXKACT OJHO YETKOE MOHATHE (HACKOJBKO 3TO MAKCHUMAJIbHO OBLIO BO3MOXKHO).
Ucnonb3oBate  CrnoBapb A sl JIUTEPATYPHBIX LEJeH, JUOO0 MOIUTHYECKUX H
dunocopckux AMCKYCCU HE MPEACTABIAIOCH Obl BO3MOXHBIM. OH ObUI MpeHa3HAuYEH

HCKIIOYUTCIIbHO JIsI BBIPAXCHHUA IIPOCTBIX OBITOBBIX HCJICHAIIPAaBJIICHHBIX MI-;ICJ'IGIZ,

KOTOPLBIC SaHGﬁCTBOBaJIH OBI (bl/IBI/ILIGCKI/IG HGﬁCTBHH HJIN KOHKPCTHBIC OOBEKTHI.

2.3.2 Jlekcnueckue TpaHcGopManMi M TPAMMATHYECKHI CTPOU

I'pammatrueckuit  cTpoil HOBOsiza oOmaman JByMsa  (pyHAaMeHTadIbHBIMU
XapaKTePUCTUKAMMU:

[IpakTHueckn 1oaHas B3aMMO3aMEHSIEMOCTh BCSYECKUX yacTten peun. Kaxnoe
CJIOBO B SI3bIKE (3TO OTHOCHUTCS JaXKe K TAaKUM aOCTpaKTHBIM cjioBaM Kak “if” u “when”)
MOXET HCIIOJb30BaThCS M KakK IJ1aroil, U Kak CylIeCTBUTENIbHOE, U KaK MpUjaraTeibHoe,
TaK)Ke, Kak U Hapeuue. Mexay riarojom U CylIeCTBUTEIbHBIM OJHOIO KOPHS HE ObLIO
rpaduueckoil pasHunpl. B HOBosize, Hampumep, He uMmenock cioBa ‘‘thought”. B
KaueCTBE CYIIECTBUTEIHHOTO, KOTOPOE 0003HAUaI0 ObI CIIOBO «MBICIBY) MCIOIB30BAIN
cioBo “think”. B kadecTtBe rnarosia, 00O3HAYarOUIEro MPOLIECC MBIIUICHUS TaKXe
ynotpeossiocsk ¢inoBo “think”. B maHHOM ciyyae HUKaKOW STUMOJIOTHYECKUI TTPUHITUTT
He ObUT UCIOJIB30BAaH: B OJHUX BapHaHTaX yMoTpeOJeHus 3TO ObUIO CYIIECTBUTEIHHOE,
HCIIOJIB3YEeMOE JIJIS 3aMeIleHUs1 OTCyTCTBYIoMIero “thought”, B npyrux — rmaron. Jlaxe

B TCX BadpHaHTax yrIOTpe6J'IeHI/I$I, B KOTOPBIX CYHICCTBHUTCIIbBHOC W TIJIAroJl CXOKCro
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3HAUCHUA HE OBLIM CBSI3aHBI ITHMOJIOTUYECKH, OJWH W3 HUX dYalle BCEro MPOCTO
nojasisuicsa. K nmpumepy, B HOBOSI3€ HE CYIIIECTBOBAJIO TAKOT'O CJIOBa Kak ‘“‘cut”, ero
3HaueHHe B HauOoJiee MOJHOM Mepe ObUIO PacKpBITO CYHIECTBHUTEIbHBIM-TIAroioM
“knife”. Ilpunaratenpubie ObuH chopMupoBaHbl TyTeM no00aBneHus cypdukca “-ful” k
CYILIECTBUTEIILHOMY WJIM TJaroiy, Hapeuuss — IMyTeM IpucoequHeHus cypdukca -
wise”. Takum oOpa3zom, “speedful” o3nauan «OBICTpEIIY, a “speedwise” — «OBICTPOY.
HexoTopble npunaraTeibHble B COBPEMEHHOM aHTJIMHUCKOM s3bIke (“‘good”, “strong”,
“big”, “black”, “soft”) ObLIu coxpaHEHBI, HO B KpailHE MaJloM KOJM4ecTBe. B HUX He
OBIJI0O HEOOXOAMMOCTH, B CBSI3M C TEM, 4YTO JI000€ MpHUIaraTeIbHOE MOTJIO OBIThH
oOpa3zoBaHO TyTeM mnpucoeauHeHus cybduxca “-ful” x cymecTBUTEIHLHOMY WU
rinarony. Hu o1HO 13 Hapeunii COBpEMEHHOTO aHTJIMMCKOTO Si3bIKa HE OBLIIO COXPAHEHO,
32 UCKJIFOUEHHEM HEMHOTOYHCIICHHBIX OKaHYMBAIOIIMNXCS Ha “-wise”, Tak Kak cyhdukc
“-wise” mpuMeHsIcs MoBCIoy. Tak, cjoBo “goodwise” crano 3ameHoil ciioBy “well”.

Kpome Toro, k r060My ClIOBY (3TO MPUMEHUMO, OMSTh ke, K KaXJIOMY CJIOBY B
S3BIKE) MOXKET OBITh CO37aHa HeratuBHas ¢opma npu npucoeanHeHuu adduxca “un”,
ycuieHHas (opma mnyteM mnpucoenuHenus adduxca “plus-’, wam s OOJIbIIETO
yxkectouenus “doubleplus-":

— “uncold” : 1OCIIOBHO «HE XOJIOJHBINY, B @HI'COLIEC — «TCIUIBIN;

— “pluscold” u “doublepluscold” o3Hauanu «0OoJjiee XOJOTHBIN» M «CaMblil
XOJIOAHBINY COOTBETCTBEHHO.

PaBHO kak W B peanusx COBPEMEHHOTO AaHTJMHUCKOrO $3bIKa, B HOBOS3E
MIPEICTABISIOCH BO3MOYKHBIM U3MEHSAThH 3HAUCHUE MPAKTHYCCKH KaXKIOTO CJIOBA MTyTEM
no0aBiieHHsT K HeMy TMPUCTaBOK ‘‘ante-”, “post-”, “up-’, “down-” u apyrux.
DKcIUTyaTaldsi MOJ00HOM CJI0OBOOOpPA30BaTENIbHOM MOJIENM cjeaia BO3MOXKHBIM
3HAYMUTENIbHOE ype3aHue cioBaps. Hampumep, umeromieecss B 06uxoje ciaoBo “good”,
MOKET 3aCTaBUTh HAC OTKa3aThbCAd OT CJOBa-aHTOHMMA “bad”, Tak Kak HEOOXOINMOE
3HAUEHHE B HAWIy4IlEeH CTENEHHW MOKHO BBIPA3UTh MpuiaraTedbHbiM “ungood”. Bce,

4yTO OBIIO H€O6XOI[I/IMO JJI1 CO34aHusA OHHO3HHHOHHOI>1 IMapel, 3TO MIPUHATHUC PCHICHUA O

TOM, KaKO€ U3 CJIOB OYyJIEeT «OAaBJICHO» U UCKIIIOUeHO u3 cioBaps. K npumepy, “dark”
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MoOkeT ObITh 3ameHeHo ‘“unlight”, a “light” — “undark”, B 3aBHCHMOCTH OT
MPEATIOYTCHUH.

Btopoii otnuunTensHON Y4epToil rpaMMaTUKU HOBOsI3a Obllla €€ PEeryIspHOCTb. 3a
UCKJIIIOYCHHEM OTJENbHBIX CIy4daeB, BCEe H3MEHEHHUs (QOopMbl cioBa U (rekcuu
NOJUYUHSUINCh OJIHUM U TE€M K€ IpaBwiiaM. Tak, BO Bcex riarosax (GopMbl IPOIIEIIIETO
BPEMEHH M MIPUUYACTHS MPOLIESAIIETO BpEMEHU OBLIN OJIMHAKOBBI M OKAaHYMBAJIMCH HA ‘-
ed”:

— riaroua “steal” — “stealed’;

— parod “think” — “thinked”.

29 ¢

Bce 3Hakomble HaM OPMBI COBPEMEHHOTO aHTIIMHUCKOTO si3bIka (“swam”, “gave”,

99 <6 29 <6

“brought”, “spoke”, “taken”) GBI OTMEHEHBL.

Bce dhopmbl MHOXXECTBEHHOTO 4YMCIIa 0OPa30BBIBAIMCH MyTEM J00aBICHUS ““-S”
WU “-es” B 3aBUCUMOCTH OT 00CTOSATEIIbCTB:

—  “man”  (CyIIECTBUTEJIBHOE  E€IUHCTBEHHOTO  YHClia) —  “mans’
(CylIecTBUTEILHOE MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIA);

— “0x” (CyIIeCTBUTEIbHOE €IMHCTBEHHOIO Uncia) — “oxes’;

— “life” (cymecTBUTENIbBHOE EAMHCTBEHHOTO unciia) — “lifes”.

cDO];)MHpOBElHI/Ie CTCIICHEH CpPaBHCHUA IIPpWIAraTrCjbHBIC OCTAJIOCh CTaOMIIbHBIM

(mobaBnenne cyddukco “—er’, “—est”); oOpa3oBaHUE CTEMEHEW CpaBHEHUS
npuiaraTeNbHbIX MpU NOoMOIM “more” W  “most”, a Tak K€ HEeNpaBUIbHBIX
MprIaraTeabHbIX OBbLJIO UCKITFOYEHO.

EnvHCTBEHHBIMH KJlacCaMH CJIOB, KOTOpBIE COXpaHWIN (OpMy CKIOHEHHS,
SBJISUIACh ~ MECTOMMEHHS, OTHOCHUTENIbHbIE U  YyKa3aTelbHbIE IMpHiIaraTeiabHbIC,
BCIIOMOTaTeNbHble Taroibl. [IpakTudyeckn Bce W3 HUX COXPAHWIN HCTOPHUYECKYIO
dbopmy ucnonap3oBaHus. VckioueHue coCTaBWwIM MecTouMeHue “whom” (pacieHeHo
KaKk HEHY)KHOE), U BpeMeHa ¢ ucrnonb3oBanueMm “shall” m “should” (ux orcyrcTBHE
koMriencupoBainu “will” u “would”). B cBsizu ¢ HeoOXOAMMOCTHIO B OBICTPOH U
MPOCTON pEeUrd BO3HUKIW HapyIIeHUs B ciaoBooOpa3zoBanuu. CioBa, KOTOpbHIE OBLIN

CJIOKHBIMH B IIPOW3HOIICHWH, WX TC, KOTOPBLIC MOIJIA OBITH HCBCPHO YCJIbIIIAHBI,
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CUMTAIIMCh TJIOXUMU ciioBamH. [1o 3Tol mpudnHe WHOTA paau 0JIaro3By4us K CIOBaM
N00aBIISITMCH TOTIONHUTENbHBIE OYKBBI, JTM0O0 e BOCCTaHaBIMBajlach apxanyHas popma
cioBa. Ho sta moTtpebHOCTH mosiBHIIach ckopee B cBsa3u co CroBapem B. Ilpuuumns
HEOOXOJMMOCTH JIETKOTO W OBICTPOTO TPOU3ZHOIICHUS CJIOB OyAyT H3JI0KEHBI HaMU
nanee.

Ecnu ke paccMoTpeTh 001IyI0 cxeMy clioBooOpaszoBanusi B ipenenax CroBaps A,
TO MO>KHO BBIIETTUTH CJIEAYIONIME TyTH 00pa30BaHUsl HOBBIX CJIOB:

CnoBa, o0pa3oBaHHbIE MyTEM KOHBEPCUU:

a. I'maroner, oOpa3oBaHHBIE OT CyIIECTBUTENBHBIX: knife (n) — knife (v) (B
3HAUCHUU «PE3aThy);

0. CymecTBuTenbHbIle, 00pa3oBaHHble OT iarojoB: think (v) — think (n) (B
3HAUYEHUU «MBICIIBY).

CrnoBa, ¢ addukcaabHbIM CITIOCOOOM 00pa30BaHMUS:

[IpunararenpHble, 00pa30BaHHBIE OT CyIIECTBUTENBHBIX: speed (n) — speedful
(adj) (B 3HauEHUU «OBICTPHINY);

Hapeuus, o6pa3zoBanHbie OT mpuiaratrenbHbix: good (adj) — goodwise (adv) (B
3HAYEHUHU «XOPOILLIO»);

Hapeuwnsi, oOpazoBaHHbIE OT CylecTBUTENbHBIX: speed (n) — speedwise (adv) (B
3HAYCHUU «OBICTPOY);

[IpunararensHble, oOpa3oBaHHbIE OT NpuiiaratelbHbIX: cold (adj) — uncold (ad))
(B 3HaueHuu «reribiiny); cold (adj) — pluscold (adj) (B 3HaueHun «Oosiee XOIOAHBINY);
dark (adj) — unlight (adj) (B 3HaueHuu «remusIity); light (adj) — undark (B 3HaueHuun
«CBETJIBIIN).

CnoBaps B. CnoBapes B coxepxkan B cebe cioBa, KOTOpble ObUIM CO3HATEIHLHO
CKOHCTPYHUPOBAHBI [IJI1 TIOJIUTUYECKHUX IIeJIei: cioBa, o0OJIajaBmiie HE TOJBKO
MOJINTUYECKUM 3HAYCHUEM, HO U TIPEIHA3HAYABIIINECS JJISI HaBS3bIBAHUS OTPEICIICHHOMN
TOYKH 3pPEHUS WCIIOJNB3YIOIIEMy WX 4eJIoBeKy. JlaHHBIE ClIoBa CJIOKHO OBLIO
WCIIOJI30BaTh B MPABWJIBHOM MX 3HAYEHWU HE OCO3HABasl B TMOJHOW MEpe MPUHITUIIBI

aHrcouna. B ONpCACIICHHBIX ClIydasaX BCC-TaKW MOKHO OBIJI0 3aMEHUTH HMX CTaposAa30M
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win naxe cioBamu 3 CrnoBaps A, oHAaKO B JIOOOM BapuaHTe TPeOOBAJIOCH JIOJITOE
nepedpasupoBaHre U yTeps oTTeHKa 3HaueHus win noarekcta (bacosckas, 1995: 38).
CnoBa “B” sBASIIMCHh CBOETO poja CTEHOTPAMMOW — OHHU BCETJla Y>KMUMaJu IEJbIA
HAaOOp HJel B HECKOJIBKO CJIOTOB, Bcerga Ooyiee TOYHBIX U YOEAMTEIbHBIX, Ye€M B
OOBIYHOM $I3BIKE.

Bce cnoBa “B” sBisuinck coctaBHbIMU. OHU COCTOSIIM M3 ABYX M 0OJiee CIIOB
(WM ke 4yacTed CIIOB), KOTOphbIe OBUIM COSTWHEHBI TaKUM 00pa3oM, 4TOOBI UX OBLIO
JIETKO MPOU3HOCUTH. PaccMOTpUM cliefyronire npuMephl:

If he is a person naturally orthodox (in Newspeak a GOODTHINKER), he will
in all circumstances know, without taking thought, what is the true belief or the
desirable emotion (Orwell, 2002: 456).

But in any case an elaborate mental training, undergone in childhood and
grouping itself round the Newspeak words CRIMESTOP, BLACKWHITE, and
DOUBLETHINK, makes him unwilling and unable to think too deeply on any subject
whatever (Orwell, 2002: 457).

31eCh MOXKHO TPOCIHEAUTh HCIOIB30BaHME XapakTepHbix i CnoBaps B
COCTAaBHBIX CJIOB TOJUTHUYECKON cdephbl ynoTpeOIeHHs, OHU CBS3aHBI C MPaBUIHHBIM
MeIiieHueM: “‘goodthinker”, “crimestop”, “blackwhite”, “doublethink™.

Koneunoe cioBo Bcerga SBISUIOCH CYIIECTBHTEIBHBIM WJIM  TJ1aroJioM,
U3MEHSIONMMMCS COTJIacHO 0a30BBIM TMpaBujaM. PaccMOTpuM cCleAyrOmuidl MmpuMep:
cioBo  “goodthink™, B 3HAUYEHMM «IPABOBEPHOCTHY» KaK CYIIECTBUTEILHOE U
«0TaroOMBICIUTHY KaK IJIaroJ:

— (Qopma mpomieAmero BpPEeMEHH U MPUYACTHS TMPOIICANIETO0 BpPEMEHHU:
“goodthinked”;

— (opMma mpuyacTusa Hactosuero Bpemenu: “goodthinking”;

— (opma mpunaratenpHoOro: “goodthinkful”;

— (opma Hapeuus: “goodthinkwise”;

— (opMa OTIIIaroJILHOrO CYIIECTBUTEIHLHOTO: “‘goodthinker”.
y
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Bce cnoBa «B» ObuM cO3MaHBI BHE KAaKOTO-JTMOO STUMOJIOTHYECKOTO IIIaHA.
CnoBa, cCOCTaBIIONIME HX, MOINIM OBITh aOCOMIOTHO JIIOOOW YacThiO pedd,
pacmoyiaraThCsi B CBOOOJHOM TIOPSIKE W TOABEPTraThCs KAKUM YTOJIHO HM3MEHEHUSM,
JUIh Obl OHW OBUIM JIETKM B TPOW3HONICHWW, W TMPEACTaBISIACh BO3MOXKHOCTH
pacrio3dHaHus ux npoucxoxiaenus. K mpumepy, B cimoBe  «crimethinky
(MpICTIEnpecTyIieHue) 9acTh “think” 3aHUMaeT BTOPYIO MO3HIIMIO, TOTJA KaK B CJIOBE
«thinkpol» (Ilomuuust MbBICIH) — TIEPBYIO; CIEAYIOIIEe 3a HUM  «police» u BoBce
MOTEPSIIO BTOPOH CJior. B CBS3U CO CIOXKHOCTHIO MOJAepKaHus 0J1aro3Byyus, B TaHHOM
CJIOBape HEMpaBUIIbLHOE CI0BOOOPA30BaHKUE BCTPEUANIOCh ropas/io yaiile, yeM B CroBape
A. Hanpumep, npuiaraTeJdbHbIMH OT CYIIECTBUTENBHBIX «Minitruey», «Minipax» u
«Miniluvy Beictynanu «minitruthful», «minipeaceful» n «minilovely» cooTBeTCTBEHHO.
[TpuunHOM 3TOMY SIBJICHUIO MOCTYKUI TOT (akT, uto «-trueful», «-paxful» u «-loveful»
HE COOTBETCTBOBAJIM KOHIICHIIMU OJaro3By4YHOCTH U YJIOOCTBY B MPOU3HOILICHUHU.
Onmnako 1o ¢akTy BCe CIOBa pPaccMaTpUBAEMOrO CJOBAapsi MOTIIM CKJIOHATHCA H
CHPSITaThCs KaK OOBIYHO.

Wupie croBa JaHHOTO CIIOBaps XapaKTepU30BaJINCh HCKIIOUYUTEIBHO TOHKUM
OTTCHKOM 3HAYCHMs, MPAKTHUUECKH HEMOHATHBIMU JJI HE BJIAJICIONICTO SI3LIKOM
MOJIHOCTBIO 4YeNloBeKa. PaccMOTpuM, K NpUMEpy, XapaKTepHOE MpeJIOKEHUE U3
nepeoBoit ctatbu Times B OkeaHuu:

“Oldthinkers unbellyfeel Ingsoc” (Orwell, 2002: 59).

Haulonee kpaTkuii BapuaHT W3JIOKEHHsS NaHHOW (pa3bl HA MPUBBIYHOM HaM
AHTJIMICKOM SI3bIKE (MJIM %K€ CTApOsI3€) BBITJIS AT Obl CIASAYIOIIUM 00pa3oM:

“Those whose ideas were formed before the Revolution cannot have a full
emotional understanding of the principles of English Socialism”.

OpmHako 3Ta UHTEPIPETANUS HA KOUM 00pa3oM HE MOXKET CUMTAThCS aJeKBaTHOM,
TaK KaK OCO3HAHHUE TOJIHOTO CMbICTIA MPUBEICHHOTO BBINIE MPEIOKEHUS U3 HOBOS3a
TpeOyeT 4eTKOo C(hOPMUPOBAHHOTO TIPEeACTaBIeHUs 00 aHrcole. B gomnogHeHue K 3Tomy,
TOJIBKO YEJIOBEK, BIAJCIONTNN HOBOS30M B IMOJHOM MEPE MOT OIYTHTh UCTUHHYIO CHITY

cioBa «bellyfeel», o3Hauaromiee «cnemnoe, BOCTOPKEHHOE MPUITHEY, KOTOPOE CETOIHS
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npeCcTaBisieTcs MPoOIeMaTHYHO; WK ke caoBo «oldthink», Hepa3peIBHO CBs3aHHOE C
uaeeit 3ma u orpedenus. OgHako ocoOble (PYHKIIMUM HEKOTOPBIX CIIOB HOBOSA3a, CPEAU
KOTOpbIX U «oldthink», 3akmroganuch He CTOIBKO B ()OPMHUPOBAHUU CMBICIIOB, CKOJIBKO
B MX aHHYJIMPOBAHUU. DTH MAJOYMCICHHBIC CIIOBA PACIPOCTPAHSIIA CBOM 3HAYCHUS
HACTOJIbKO, YTOOBI CTajJo0 BO3MOXHBIM OOBEAMHUTH B ce0O€ IENyl TpPYIIy CJOB,
KOTOPYIO 3aTéM OBbUIO JIerde OTOPOCHUTh M HCKIIOUHTh W3 ynoTpeOneHus. CamMbiM
CJIOHBIM JIJI CO3/aTeNiel coBaps SIBISJIOCH YKIOHEHHE OT CO3/IaHUsI HOBBIX CJIOB, a
Ipyu HEOOXOAMMOCTH JaHHBIX — YBEPEHHOCTh B HX KOHKPETHOM 3HAUYEHUU U
OTpe/IeTICHNE TOTO, KaKue TPYIIIbI CJIOB OHU aHHYJIHPYIOT.

Kak ™Mbl yXe BBIBWIM Ha MpuMepe cioBa «free», HEKOTOphIE CJIOBa, MPEXIe
UMEBIINE BPEIHBIM CMBICH, TEPUOJUYECKH COXPAHSIUCH B YHOTPEOJNICHUU MJis
yI100CTBa; IPU ATOM UX HEYTOJHBIC 3HAUEHHUS ObLIM MCKIIOYEHBI. Bennkoe MHOKeCTBO
TakuxX CJIOB Kak «honour», «justice», «morality», «internationalism», «democracyy,
«sciencey, «religion» mpoCTO MpeKpaTHIM CBOE CyllecTBOBaHWE. X 3HaueHus ObUIU
3aMEHEHBI (M TEM caMbiM OTMEHEHBI) APYyruMu 000OIIAOIIMMHU clioBaMu. Bce ciosa,
IpYNIIMPOBABUIMECS 110 KOHIIENTaM CBOOOJbI M pAaBEHCTBA, OBLIM OOBEIWHEHBI
noHsTueM «crimethink», B To BpemMsi Kak BCE CIIOBA, CBSI3AHHBIE C OOBEKTUBHOCTHIO U
paIloOHAIM3MOM O0BEAUHSINCh TOHATHEM «oldthink». Bombmias TogHOCTH ObLTa OBI
OIacHa.

Hu ogno cimoBo B CnoBape «B» He SIBISIIOCH WIEOJOTUYECKH HEUTPaIbHBIM.
Mmuorue >xe Obiu 3BdemuzMamu. K mpumepy, Takum clioBa Kak «joycampy (Jiarepb
pajocTu, T.e. KaTOpXKHBIA Jarepb) wid «Minipax» (MHHHCTEPCTBO MHpaA, T.€.
MUHHUCTEPCTBO BOWHBI) O3HAYAJIU SIBJICHHE, KOTOPHIE OBLITN a0COJIIOTHO MOJISPHBI CBOUM
Ha3BaHWAM. HekoTopsie cioBa, HAOO0OpPOT, JAEMOHCTPUPOBAIM OTKPOBEHHOE U
Npe3pUTeIbHOE TMOHUMAHUE peallbHOM cymHocTH oOmiectBa Okeannu. B kadectBe
nmpuMepa MOXHO TIPEACTaBUTh CJIOBO «prolefeed», o6Oo3Haudaromee MyCTIKOBBIE
HU3MCHHBIC pa3BlicueHUs W (DUKTUBHBIC HOBOCTH, BbIgaBaeMblii IlapTueit maccam.
Jlpyrue cinoBa, HaNPOTHUB, ObUIM aMOMBAJICHTHBIMA — HOCHJIA OTTEHOK «XOPOIIUX» TI0

oTHomieHuto K [lapTuu u «mIoxux» Mo oTrHouleHuro Bparam Ilaptuu. Ho, B 1o0aBok k
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TOMY, CYIIECTBOBAJI OrPOMHBIM TIJIACT CJIOB, KOTOpbIe OBUIM  OOBIYHBIMU
COKpAIICHUSIMU U TIOJIYYHJIM CBOM MACOJOTUYECKUIM OTTEHOK HE M3-3a MX 3HAUYCHUS, a
BBU/Jly CBOEH CTPYKTYPHI.

Hackonbko 3TO MpeAcTaBisIOCh BO3MOXHBIM, KaXKJI0€ CJIOBO, HMEBIIEE
MOJIMTUYECKUM CMBICT WJIM €ro MajleWiiuid OTTEHOK, Obuio nomenieHo B CrioBaps B.
HanMenoBanwue 11000# opraHu3aiiu, TPy JIFOACH, TOKTPUH, CTPaH, MHCTUTYTOB WJTU
OOIIECTBEHHBIX 3/IaHUM OBLJIO COKpAIEHO IO paHee OMHMCAHHOW HamMu QopMyie:
BBOJIMJIOCH HEPA3JIOKUMOE M JIETKOE M0 MPOU3HOIIECHUIO CIIOBO U3 HAMMEHBIIIETO
KOJIMYECTBA CJIOTOB, KOTOPOPBIC MO3BOJISUIA MOHATH €T0 MPOUCXOXKIICHUE. B kadecTBe
puUMepa MOYKHO NMPUBECTH HAUMEHOBAHHUS CJICTYIOIIUX MUHUCTEPCTB:

— MUHHUCTEPCTBO TPaBJbI, KOHTPOJIUPOBABIIEE BCE MOCTYIUICHNE HHPOPMAIIUU B
Macchl — “Minitrue” (oOpazoBano ot “the Ministry of Truth”);

— MUHHUCTEPCTBO MHUpa, 3aHUMaBIIIeecs: BOIpocaMu BOMHBI — ‘“Minipax” (“the
Ministry of Peace”);

— MUHHCTEPCTBO JIOOBH, OTBEUaBINEE 3a 3aKOH W Mopsaaok — “Miniluv” (“the
Ministry of Love”);

— MUHHUCTEPCTBO M300MJIUS, KOTOPOE OTBEYAJIO 3a SKOHOMUKY — “Miniplenty”
(“the Ministry of Plenty™).

®opMUpOBaHUE HAWUMEHOBAaHMS OTAEN0B MunucrepctBa npasiabl (“Ministry of
Truth”) mpouxoauao aHaTOTUYHBIM 00Pa30OM:

— OTHeN JOKyMEHTAaIluu, B KOTOpoM pabotanm YuHCTOH CMUT, Ha3bIBaJICS
“Recdep” (o6pazoBano ot “Records Department™);

— otaen auteparypsl — “Ficdep” (o6pazoBanue ot “Fiction Department”);

— otnen Tenenporpamm — “Teledep” (ot “Teleprogrammes Department”).

JlaHHBI METOJ] MPUMEHSUICS HE TOJIBKO C IEJbI0 SKOHOMUHU BpeMeHHu. J[ake B
nepBoii yetBepTH 20 BEKa COKpAIlEHHBIE CJIOBa W (Ppa3bl MOATBEPNKIAAIH SBICHUE
MOJIATUYECKOTO  s3bIKa; TOMHMO 3TOTO0 OBLIO OTMEYCHO, YTO HCIOJb30BAHUEC
COKpAIIICHU TOJO0HOTO IUIaHa ObBIJI0 HamboJiee pACTIPOCTPAHEHO B CTPaHAX W

opraHu3anusax C TOTAIUTAPHBIM PCKHMOM. HpI/IMepaMI/I MOTI'YT CIYXHWTb TaKHMC CJIOBa
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Kak “nazi”, “gestapo”, “comintern”, “Inprecorr”, “Agitpop”. I[loHauanmy mnpakTuka
UCITIOJIb30BAHUS TAKOTO POJia CJIOB ObLIa MHCTUHKTUBHOM, TEM HE MEHEEe B HOBOSI3€ OHU
UCITIOJIb30BAIMCh C KOHKPETHOM wLenbro. CTano sICHO, 4TO MyTEM COKpAIICHHs CIOBa
BO3MOYKHO JOOHUTBCSI COKpAlI€HUS M H3MEHEHUs €ro CMbICIa, JIMIIEHUS BCEX
BO3MOXHBIX acCOIMAlUiA, KOTOpbIE MPUXOISIT HA yM B CBSI3U C OTUM CIIOBOM.
Hanpuwmep, CJIOBO “Communist International” («KoMMyHHCTHYECKU
WHTEpHEAI[MOHA») BBI3bIBAECT MPSMbIE AacCOLMAIMK C YEJOBEYECKUM OpaTCTBOM,
KpacHbIMU (priaramu, Oappukagamu, Kapiom Mapkcom u [lapuxckoit KOMYHHOM.
CnoBo “Comintern”, HampOTHB, BBI3BIBAET EIUHCTBEHHYIO aCCOLHMAIMUIO: KECTKO
YCTaHOBJIEHHAsI OpraHU3alusl ¢ 4YeTKO pa3paboTaHHOM cucTteMoil JOKTpuH. [Ipu sTom
cioBo “Comintern” I0OBOJBHO-TaKM JIETKO U YAOOHO B TPOU3HOIIEHHH; YEJIOBEK,
IIPOU3HOCS €ro, JNaXe HE 3aqyMbIBACTCS HAJX  CMBICIIOM CJIOBA, B OTJIMYHUHA OT
JIOCTAaTOYHO JITMHHOTO W TshkenoBecHoro “Communist International”. Ilo Toi xe
MPUYUHE acCOIMAIINK, BbI3BAHHBIE CIOBOM “Minitrue” KOJWYECTBEHHO MPOUTPHIBAIOT
MbIciieopMaM, BbI3BaHHBIM clioBOM “‘Ministry of Truth”. B ciencrBue storo cimosa
COKpAILIAJIUCh HE TOJBKO M3-3a NMPHUBBIYKH ype3aTh BCE, YTO TOJBKO MPEACTABISETCS
BO3MOYKHBIM, HO TAK)K€ U B CBSI3U C MIPEYBEIMUYECHHON 3a00TOM 0 y1000MPON3BOCUMOCTH

KaXJ01ro CJIoBa.

2.3.3. CBs3b JIEeKCHYECKHUX TPAaHC(popMaLuii U ABTOPCKOI0 CTHJISA.

B HoBosize Osaro3Byune TNEPEeBECHIO BCE OCTalIbHBIE cooOpaxkeHus (3a
UCKIIIOUCHHUEM SICHOCTU cMbicia). [IoCTOSITHCTBO TpaMMaTU4YeCKUX MPaBUI MTHOBEHHO
HapyIaaoch, Kak TOJBKO B 3TOM IMOSBISIIACE HEOOXOAMMOCTh. Tak Kak BCE, dTO
TpeOOBAIOCH /IS MOJIMTHYECKHUX TeJiel — YETKHUE COKpAIIeHHBIC CI0Ba, 00JIaalonue
SCHBIM CMBICJIOM, JIETKME€ B TMPOW3HOIICHMHM ¥ HE BBI3BIBAIOIINE HHUKAKUX
JOTIOJTHUTENBHBIX aCCOIMAIUN y TOBOPSAIIETro. TOT (pakT, 4To Bee CIOBA, HAXOIATIHECS

B cioBape “B” ObumM cocTaBieHbI IO OJWHAKOBOM MOJIEIW JIMIIb J00aBISUT UM
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3HauuMmoctu. Iloutm Bce »tu ciaoBa — «goodthink», «Minipax», «prolefeedy,
«joycampy, «Ingsoc», «bellyfeel», «thinkpol» u MHOTHE npyrue — OBUIM ABYX- WU
TPEXCIIOXKHBIMU C YyJapeHUWEM KAaK Ha MEpPBbIA, TaK W Ha mnociaeaHuii cior. Hx
UCIIOJIb30BAaHUE CIYKUJIO MPHUUYMHOM TMOPOXKIEHUS OBICTPOTO, TapaTOpsILEro CTHIIA
peun — OTPBIBUCTOTO M MOHOTOHHOro. He wmHaye, kak 3TOT 3PdeKkT u sBIsICA
KOHEYHOM IEJIbI0 — CJIeTaTh JI00YI0 pedb (0COOCHHO HICOIOTHYECKH HAMPaBICHHYTO)
KaK MO>XHO OoJsiee cBOOOJHON OT oco3HaHHOCTU. KOHEUHO, /il MOBCETHEBHON KU3HU
OblJ1a HEeOOXOAMMOCTh B Pa3AyMbIBaHUHU TEpes] TEM, KaK BbICKA3aThCsA, OJHAKO YJICH
[TapTun, KOTOpPOMY MPEACTOSIO BBICTYNHUTH MO TMOJIUTUYECKON WM ITUYECKON Teme
JOJDKEH ObUT (hOPMYIUPOBATh MPABWIbHYIO TOUKY 3pEHUS HAa YPOBHE aBToMaTtu3Ma. Ero
oOydeHHue TMO3BOJSUIO JieJaTh 3TO, @ HOBOS3 JaBall COOTBETCTBYIOIIMN HHCTPYMEHT;
dakTypa CIOB C WX PE3KUM 3BYYaHHEM U  OMNPEJCICHHBIM  ypPOICTBOM,
COOTBETCTBYIOIIUM AYyXY aHI'COLa, TOJIBKO CIIOCOOCTBOBAJIU 3TOMY.

PaBHo kak # CcnocoOCTBOBajJO OTCYTCTBHE BBIOOpa MEXKIYy CJIOBaMH.
CpaBHUTENFHO C COBPEMEHHBIM aHTJIMMCKUM $I3BIKOM, JIEKCHKA HOBOsI3a ObLJIa OYEHb
OeHOM, a HOBBIE CIOCOOBI €€ COKpAICHHUS MPUIYMBIBAIUCH MOCTOSIHHO. HoBos3, B
JNEHCTBUTENFHOCTH, OTJIMYAJICA OT MHOTHX JPYTHX S3BIKOB TE€M, YTO €ro COCTaB
YMEHBIIAJICS U3 TOJa B TOJl, @ HE YBEIIMYUBAJICA, KaK ATO MPOUCXOAUT C JIEKCHUYECKUM
COCTaBOM JII000TO APYyroro si3bika. Kaxmpoe cokpaieHne ObUIo TOCTHKEHUEM, Beb YeM
MEHbBIIIE 00JlacTh BBIOOpPA, TEM MEHbIIE COOJa3H 3aJyMaThCsi O MPOU3ZHOCHMOM.
[Ipeamonaramoc, YTO B KOHEYHOM HWTOT€ WICHOpasJeibHas peyb OyaeT
00pa30BBIBATBECS MPSIMO B TOPTaHHW, O€3 BOBJICYCHHS BBHICIIMX HEPBHBIX IICHTPOB K
pedeBoMy Ipoleccy. ITa 1elb NOATBEPKIalach HAINYMEM B HOBOSI3€ TAKOTO MOHITHS
kak «duckspeak», o3HauaBIIero «kpskaTh Kak yTka». Kak m MHOrme npyrue ciioBa B
Crnoape B, cnoBo «duckspeak» umesno nBolicTBeHHOe 3HaueHue. B ciiydae eciu peub
IUIa O BBIPAKCHUM TMPABOCIABHOTO MHEHHUS, OHO 0003HAYaJI0 HU YTO HHOE, KakK
MOXBajly; eclu ke Times XapaKTepu3oBajo OJHOro w3 oparopoB [laptum kax
«doubleplusgood duckspeaker» — 3To MO3UIIMOHUPOBAIOCH KaK TEIUIBIN U XBajIeOHbIN

KOMIIIIUMCHT.
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CrnoBaps C SIBISUICS BCTIOMOTATEIBHBIM M COIEPXKal B ce0e IEeTUKOM Hay4YHbIE U
TEXHUYECKUE MOHSTHS, HAIIOMUHABIINE HayYHO-TEXHUYECKUE MOHSTHUS
COBPEMEHHOCTH, OHH COCTOSUTA M3 TeX e KOpHEH, HO, KaK U B OCTaJbHBIX CIIyJasx,
OBLIIM YETKO OIpEeNeHbl 1 00padoTaHbl OT HEYTrOAHbIX 3HaueHuid. Kak m cioBa AByx
JIPYTUX CIOBapeil, OHU MOJUYUHSIUCH TEM K€ rpamMMmarhyeckum mnpasuiaM. Cam JIx.
Opyam1, HE WCHOJIB3yeT W HE OMHUCHIBACT JIAaHHBIC CJIOBA, TaK KaK HMCKIIOYUTEIIHHO
Hay4YHbIE COTPYAHUKA U HH)KEHEPHbIE PAOOTHUKH HMMENH JOCTYN K CIEIHAIbHOMY
CIUCKY, B KOTOPOM CYIIECTBOBAJIM HYXXHBIE CJIOBa U UX ompenercHus. BpomaHne xe
MMOBECTBOBAHUE BENETCS OT JHUIA COTPYIHWKAa MUHHCTEpCTBA TMpaBIbl, KOTOPHIH HE
BXOJK B UHCJIO JIFOJIEH, UMEIOIIUX JIOCTYI K YIIOMSHYTOMY CITHUCKY.

JInie HeMHOTHE C0Ba «C» HWIOJB30BAINCH B KUTEUCKOW WM MOJATHYECKOU
peun. JIroOo# HaydHbIH PaOOTHUK WIIM TEXHUK MOT HAalTH BCE HEOOXOMMBIE €MY CIIOBa
B CIEIUATM3UPOBAHHOM CITUCKE MO0 HY>KHOMY eMy Mpoduiito. 3HaHUsI CJIOB U3 CIIUCKOB
JIPYTUX CHEIUATbHOCTeH OB aOCOJIOTHO TTOBEPXHOCTHBIMHU. JIMIIb HEMHOTOE
KOJIMYECTBO CJIOB SIBISIOCH OOIIMM JIJIi BCEX CIIMCKOB; CJIOBa, OOO3HA4yaBIIUE
(GYyHKIIMOHUPOBAHUE HAyKH KaK OOJIACTH CO3HAHWSA WM K€ METOJa MBIIUICHHUS BHE
3aBUCUMOCTH OT €€ 0COOBIX OTJIEN0B, ObUIM B OTCYTCTBHH. B 11e710M clloBa «science» He
CYIIIECTBOBAJIO, BCE €0 3HAYEHUS TTOJIHOCTHIO KOMIIEHCUPOBAIUCH TEPMUHOM «INZSOCH.

W3 Bcero BBIMIECKa3aHHOTO CTAHOBHUTCS SICHBIM, YTO B HOBOSI3€ BBICKA3BIBAHHC
J1000T0 HEOPTOJOKCATBLHOTO MHEHHS, JaXe CaMOro HHU3KOTO YPOBHS, SBIISUIOCH
HecOBITOYHBIM. KOHEYHO, MOKHO OBLIO BBICKA3aTh €peCh JIFOOOTO MPUMHUTHUBHOTO BUA
(HeuTo paBHOE 0OTOXYyJbCTBY). [IpencTaBisiioch BO3MOXKHBIM MYCTh JIa’Ke CKa3aTh, UTO
«bonpmoit bpar mmoxoit» (“Big Brother is ungood”). Ho 310 3asBneHue HU KouM
o0pa3oM HE MOIJIO OBITh TOATBEPXKIACHO apTyMEHTHUPOBAHHBIMU (PakTaMu, TaK Kak
CJIOBa, HY)KHBIC JUISI 3TOTO OBLIIN B SI3BIKE BHE JIOCTYTIA.

B 1984 romy, korma craposi3 €ile OcCTaBajCsi CTaHAApPTHBIM S3BIKOM IS
KOMMYHUKAIIMH, UMeJIa MECTO OBITh TeOpEeTHUYECKask BEPOSITHOCTh TOTO, YTO HCITOJIB3YSI
CJIOBa HOBOSI3a, YEJIOBEK BOCCTAHOBHUT WX IepBoHadanbHbie 3HaueHus (Delany, 1998:

31). Ilo ¢akty 3TO OBUIO MOCHIBHO JIIOOOMY YEJIOBEKY, BBIPOCILIEMY B JBOEMBICIHU
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(“doublethink”), ommako cucTemMa paccuuThBajJa Ha TO, YTO YEpPe3 HECKOJIbKO
MIOKOJICHU BO3MOXKHOCTh TIOXOKEH OIMMOKM ncye3HeT. YenoBeK, BOCIUTAaHHBIN Ha
HOBOSI3¢ HE Oyaer 3HaTh, 4YTO CJOBO «paBeHCTBO» (“‘equal”’) paHee o3HAYaAIO
«TpaXXJIaHCKOE pPaBEHCTBO», «cBoOoga» (“free”) o3Hayano «cBoOoma MBICHH»; a
YeJIOBEK, HUKOTJa HE CIBIIIABIIAN O IIaXMarax, He TI0JJ03PEeBaeT O IPYTHX 3HAYCHHSIX
CJIOB «KOPOJIb» B «KOHBY». OH He OyAeT CrioCOOEH COBEPIITUThL MHOTHE TIPECTYIUICHUS U
OIIMOKH JIUITH TIOTOMY, YTO OHH BCE OE3BIMSHHBI, COOTBETCTBEHHO — HEMBICIIUMBI.
OXHJanoch, 4T0 C TEUYCHHWEM BPEMEHH OTJIMYUTENIBHBIE XapaKTEPUCTUKH HOBOS3a
OyIyT MPOSABIATH ce0s1 BCE ¢ OOMBITIEH CHIION — KOJMYECTBO CJIOB Oy/IeT YMEHBIIAThCS,
WX 3HaYeHUsS OyJyT CTAHOBUTKCS €IIE YXKe, a BEPOSATHOCTh X HEBEPHOTO CMBICIOBOTO
UCIIOJIb30BaHUS YHUUTOKHUTCS.

B 1984 romy HOBOsI3 OBLT B TOBCEMECTHOM YITOTPEOJICHUH JIMIIb B TTOJTUTUICCKIX
Kpyrax. [JmaBHBI Tepoil mpou3BencHUs, YHUHCTOH CMHT, BBIpaKaeT CBOE BHUJICHHC
YCTAaHOBUBIIIETOCS TOCYIapCTBEHHOTO YCTPOMCTBA, OMHUCHIBAET CBOKO KH3HB, PadoOTYy,
qyBCTBA U MEPEKUBAHUS Yepe3 CBOW JHEBHUK; PEYh €T0 COXpPAHWIA BCE XapaKTCPHBIC
YepThl, TPAMMATUKy M JIEKCHYECKHI COCTaB CTapos3a (TO €CTh COBPEMEHHOTO Ham
aHTJIMICKOTO s3bIKa). SIBHBIC MPUMEPHI PEUM HOBOS3a BCTPEYAIOTCS B MPOU3BEIACHUN
KpaifHe peqKo, MPH STOM I'paHb MEXIYy HOBOSI30M M KaHIICIIIPCKUM SI3IKOM CTAaHOBHTCS
OYE€Hb TOHKOM:

“times 3.12.83 reporting bb dayorder doubleplusungood refs unpersons rewrite
fullwise upsub antefiling” (Orwell, 2002: 79).

Yke npH  TEepBOM  MPOYTCHUM  CTAHOBHTCS  3aMETHBIM  PUTM H
0€39MOIMOHANILHOCTh  MPEJCTaBICHON (pasbl, TMOBTOPSIONIEH CTHWIb W OOWIHe
COKpAIIICHU, TTOHATHBIX JIMIIIb HOCUTETIO HOBOSI3A.

B npuBemeHHOM TmpuMepe MbI BCTpeYaeM YIOMSHYTBIE paHee MOJICIH
CJIOBOOOpA30BaHMsI, CBOMCTBEHHBIC CIIOBAPIO A

a. IlpeddukcanbHoe  oOpa3oBaHue  cioB:  “unpersons”,  “antefiling”,
“doubleplusungood”;

0. CybdukcanpHoe oopazoBanue cios: “fullwise”;
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B. Cokpamenus: “bb”, “refs”, “upsub”.

B mnepeBome B.II. TosblieBa JaHHOE MPEIJIOKEHUE 3BYUYUT CICAYIOIINM
oOpazom:

«raiimc  03.12.83 MHUHYCMUHYC HW3JIOXKEH Haka3 C. 0. YHNOMSHYTbl HeIuLa
nepenucaTh CKBO3b HaBepXx 10 nommuBkm» (Opyai, 1998: 16).

PaccmoTpum crienyromue A0CTYIIHbIE TPUMEPHI:

“times 17.3.84 bb speech malreported africa rectify” (Orwell, 2002: 79). B
nepeBoje: «raimc 17.03.84 peusb c. 6. npeBpaTHO adpuka yrouHutb» (Opyami, 1998:
16).

“times 19.12.83 forecasts 3 yp 4th quarter 83 misprints verify current issue”
(Orwell, 2002: 79). B nepeBoae: «raitmc 19.12.83 mman 4 kBaprana 83 omedarku
corjacoBaTh CETOAHSAIIHUM HoMepom» (Opyaiut, 1998: 16).

“times 14.2.84 miniplenty malquoted chocolate rectify” (Orwell, 2002: 79). B
nepeBojie: «taimc 14.02.84 3asB MUHH30 IpEBpaTHO MIOKOJaA yTOUHUTHY (Opysi,
1998: 16).

B npuBeneHHbIX mpuMepax HaOJIOAAIOTCS CIEAYIOIIME CI0BOOpa30BaTEIbHBIX
MoJenu: cokpamieHus: “bb”, “yp”; mnpeduxcanbHbli €MOCOO CIOBOOOpa3OBAHUS:
“malreported”, “malquoted”; ciioBocnoxenue: “miniplenty”.

Crnenyroiuii OTPHIBOK SIBJISIETCS MPUMEPOM TeJIerpaMMbl Ha HOBOSI3E:

“Items one comma five comma seven approved fullwise stop suggestion
contained item six doubleplusridiculous verging crimethink cancel stop unproceed
constructionwise antegetting plusfull estimates machinery overheads stop end message»
(Orwell, 2002: 364).

B nepeBoge: «llozunmu mepByro 3amAras MATYIO 3amsTas CEIbMYIO0 OJI0OpHUTH
CKBO3b TOYKA TMPEJIONKEHUE MO TMO3UIUU IIECTh IUTIOCIUIIOC HEJENOCTh TIpaHu
MBICJICTIPECTYTUICHHUS] TOYKA HE MPOJI0JDKATh KOHCTPYKTHBHO IO TTOTYYEHUS TUTFOCOBBIX
M(dp NePEeBBINOTHEHUS MAITMHOCTPOSHUS TOUKa KoHell 3anuckm» (Opyaii, 1998: 70).

B nanHOM oOTphIBKE HAOMIOMAIOTCS  SPKUE TPUMEPHI  CIOBOCTIOKCHUS

(“crimethink™), kouBepcun (“think” B 3Haue€HUU «MBICHBY), @ TaKKe Cy(DPUKCaTLHOTO
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(“fullwise”, “constructionwise”) u addukcamproro (“doubleplus”, “unproceed”,
“antegetting”, “plusfull” ) cnoco6oB c1oBooOpazoBaHus.

[To MHOTHM MTapaMeTpaM BBIMBIIIJICHHBIA SI3IK HOBOSI3 HCIIOIB30BAJICS HE TOJIBKO
B KaQUe€CTBE CTUJIMCTUUYECKOTO, HO U B Ka4ecTBE CroxkeTHOro npuéma. HoBosiz obnanaer
BOKHON MaHUIMYJISATUBHON (yHKIMEH, MMEHHO OJyiaroapsi e rocynapctBo 00JjagaeT
aOCOTIOTHBIM KOHTPOJIEM HaJ *kKu3HbI0 rpaxman (Atkins, 2007: 101). CBoum pomaHOM
JIx. Opysiul MOTBEPKAAET TE3UC O HEPa3JEIMMON CBSI3U S3bIKA W MBIILJICHUS, aBTOP
MOKAa3bIBAET, YTO CaM S3bIK CTPYKTYPUPYET U OTPAHUYMBAECT TE€ UJIEH, KOTOPbHIE JIOH 110
CYyTH CBOEH CIOCOOHBI CPOPMYIHPOBATH U, KaK PE3yJbTaT, BBIPA3HUTh: «4E€M MEHBIIE
BBIOOp CIIOB, TeM MEHbIIE uckymieHue 3agymarbes» (Orwell, 2002: 104). OcHoBo# 1st
CO37aHMS HOBOSI3a BO MHOTOM ITOCHYXHWJIH TMPAKTHUYECKH HEOOpPATHUMBIC IPOIIECCHI
JeTpajjallii peuyd M MUCbMEHHOCTH B aHrjuickor medatu 1930 — 1940-x rr., K
NpUMEpPY, W3JIaHHE CJIOBApsA COKPAIIEHHOTO AaHTJIUHCKOro si3bika «System of Basic
English» o6bemom Bcero 850 cimoB B 1934 roxy (Bolton, 1984: 164). D10 BHOBB
BO3BpAIlA€T HAC K TEOPUU O TOM, YTO CO3/AaTEIU AHTUYTOINUNA CTPEMUJIUCH OMHCATh
yepe3 CBOE IMPOU3BEACHUE T€ COOBITHUS M3 COBPEMEHHOrO €My OOIlecTBa, KOTOPHIC
BBI3BIBAJIM HAMOOJIBITICE €TO HENPHUSITHE.

B cBoem npousBeaenuu Jx. Opyain HanpsiMyro oOpariaeTcsi K peaqusiM dMoXU
Kak (hamm3ma, Tak ¥ OOJIBIICBU3MA, TEM CaMBIM 3aMMCTBYS MOJEIH MOCTPOSHUS CJIOB
U3 JBYX Pa3IMYHBIX HCTOYHUKOB. K mpumepy, «HaIln», «TecTamoy», «KOMHUHTEPHY,
«arutnopom» (HOC, 2003: 697). Tem campiM cli0Ba HOBOSI3a, ONPEACIISIOLINE
MOJINTUYECKUE TEPMUHBI B YOSIKICHUS, (DOPMHUPYIOTCS IO MOJACIISIM CIIOBOCIIOKCHUS U
COKpAIIICHHUS.

B penxux ciaydasx 4YacTh CJIOB TIpeTEpIicBayia M3MCHCHHS B CEMAHTHUCCKOU
CTPYKTypE: MHOTO3HAYHBIC CJIOBA OBUIM HMCKJIIOYCHBI W3 CIOBAps M UX MECTO 3aHSIIH
OJIHO3HAYHBIE CHHOHUMBI, YTO B OYEPEIHON pa3 MOATBEPKIAET POJIb «SI3BIKOBOW»
TOJIATUKU B OMNPEACICHHN CO3HAHHWS TPaXJTaH W PETYJUPOBAHUM TCHACHIIMA WX

IIOBCACHMUA.
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BeiBoa o I'1ase 11

Jns  Haubosnee JAETalNbHOIO IOTPYXKEHHS B HCCIElOBaHME MPOOJIEMBI
JEKCHUYECKUX TpaHc(opmaluii npu mnepeBojie, BO BTOPOH riiaBe JaéTcs KiIacCUpUKaIHS
OKKa3MOHAJIM3MOB IO MOP(OJIOTMYECKOMY TPU3HAKY. BbIACHSAIOTCS  (QyHKIMH
OKKa3MOHAJIU3MOB, OIHCHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH CTHJIMCTUYECKHX (QYHKIUH U
HOMUHATHBHBIX. TakXke W3ydaloTCs TUOBl TpaHcopManuii mpu  CO3JaHHUU
OKKa3MOHAIU3MOB B KOMIUIEKCE C TUIIaMU TpaHCPOpMaIIHii Mpu JaIbHEHIIIEM TEPEBOJIE

IIPOU3BCIACHHA.

B mpouecce HamucaHus BTOpPOW TJIaBbl JAaHHOW pPaOOThl OBUIM  pELIEHBI
CIIEAYIOIME 3aJauyd: H3Y4YEHHE OCOOCHHOCTEH JIEKCUYECKUX TpaHcpopManuil Ha
IIpUMepe OKKa3HOHANM3MOB U3 npoussBeneHus Jx. Opyamia «1984». B xone nanHoro
UCCIeI0BaHMs ObUIa pACCMOTPEHA CBS3b JIEKCHUECKUX TpaHC(HOPMALIM OJJHUX U TEX XKe
JIEKCHUYECKUX €JIMHHUL, MPOXOJAIMX KaK IPU CO3JaHWU OKKa3HMOHAJIU3MOB, TaK M
COBEPILIEHHBIX B X0JI€ NIEPEBO/IA HA PYCCKUH S3BIK.

Bo BTOpoii rnaBe aBTOPCKHE OKKa3HMOHAIM3Mbl OBLIM KiIacCU(UUUPOBAHBI U
BBIJICJICHBl CEMAHTHUYECKUE TPYNIbl OKKA3MOHAIM3MOB M IOJABEPIJIMCH aHAIU3Y
(GyHKUIHH.

BBIJIO BBISICHEHO, YTO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE CYLIECTBYIOT pPa3jid4HbIC
Kkinaccuukaumy (QyHKIUHA OKKa3noHANMU3MOB. OCHOBHBIMU (YHKLUMSIMHU SIBJISIOTCS
HOMHUHATUBHAsA, CTUIMCTUYECKAs!, XapaKTePU3YIOIlas U SKOHOMUU PEYEBBIX CPECTB.

B nmanHOM riaBe Mbl KiaccupuuupoBalu cosnaHHbie [[xopmkem Opysiiom
OKKAa3MOHAJIM3Mbl M aHAIM3UPOBAIM KaXAYI0 TIpyNmy B oOTAeiabHOCcTH. Mcxoas wus
CTAaTUCTUYECKUX JaHHBIX, MBI CJEJNadl BBIBOJA O TOM, YTO S3BIK HE OOpa3HBIM,
yautapubiii. Coznanue HoBosi3a npeciieoBaio 1eiab — JUIIUTh HOCUTEINS 3TOTO A3bIKa
BOOOpaXXeHUs!, TBOPUYECKOIO MOTEHIMAJa, CIIOCOOHOCTH MBICIIUTb.

UccnenoBanne QyHKIHMA OKKa3MOHAIM3MOB — OJHA W3 BAXHEHIINX TPOOJIEM
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Heosioruu. PaccmaTpuBasi OKKa3MOHAIU3MbI C TOYKU 3PEHUSI UX POJIM B TEKCTE pOMaHa
«1984», Mbl BBISICHWUIIM, YTO HOMHWHATHUBHAs (PYHKIUS OKKazuoHaInu3MoB Opyaiuia
npucymia OBITOBBIM, aJIMUHHCTPATUBHBIM, TreorpauueckuM, MOJUTHICCKUM |
MPABOOXPAHUTENILHBIM pEAIMSIM AaHTUYTONMHYECKOro Mupa. CTuincTudeckas ke
byHKUMS ~ TpeAcTaBlieHa TIpaMMAaTUYECKMMHM — OKKa3WOHAIM3MaMM,  BCJEJICTBHE
YIOPOIIEHUS S3bIKa ¥ YHUDUKAITUN TPaMMaTHIECKUX (popm.

[lo pe3ynpTaTaM ucciaea0BaHus, MPOBEJECHHOTO BO BTOPOI TJlaBe MOXHO 3asiBUTb,
YTO JIsl TIPOBEJICHUS JIEKCUUECKUX TpaHchopMallii mpu nepeBoje TeKcTa, OoraToro
OKKa3MOHAIM3MaMH, HEOOXOJWMO BCECTOPOHHE HM3y4YUTh HUX  MOPQOIIOTHIO,

(bYHKI_[I/IOHI/IpOBaHI/IC, CCMAaHTHYCCKHC ACIICKTHI )51 FpaMMaTI/ILIGCKI/If/'I CTpOﬁ
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3AK/IIOYEHUE

Baxxnayto posib mipu m3ydeHHH MPOOJIEMBI JEKCHYECKUX TpaHCHOpMaIHii B
nepeBojgax npousBeneHus k. Opysmna  «1984»  wurparor  aBTOpCKHE
OKKa3MOHAJIM3MBI, TIOCKOJIbKY  HAumOOJBIIYI0  CJIOKHOCTh IJIsi  TEepeBOjia
MPEICTABIIAIOT JICKCHUECKUE €AMHUIIBI BHIMBIIIIEHHOTO SI3bIKA.

B nanHoli pabote OBUIM PAcCMOTPEHBI JIMHTBUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
poMana «1984» C 1enblO BBIABICHUS MNPEANOCHUIOK I HCMOJIb30BAHUA
JIEKCUYECKUX TpaHchopMaluii TOTO WJIM WHOTO pPoja. 3aTeM ObUIM U3Y4YCHBI
JIEKCUYeCcKUe TpaHchopmaluy Kak JIMHTBUCTHYECKOE siBjieHHE. J[aHa moapoOHas
KJ1accu(UKaIys TUTIOB JICKCUYECKUX TpaHcPopManuii. BwIsBICHBI  cremyromue
TUIBI  TpaHCchOpMaIuii: TPAHCKPUIIIMS, TPAHCIUTEpALUs, MOSCHUTEIbHBIN
MepPEeBO/I, OMUCATEIbHBIN MEPEBO/I, TPeoOpa3yONIUi MepeBo/I, IPSIMON MEPEHOC U
KambkupoBanue.  OtTnenbHO  OBUIM  BBIJCNEHBI  TakMe  METOJbI,  Kak
nuddepennmanusi, KOHKpeTU3aus U resepanuzanus. Jlanee ObUIM pPacCMOTPEHBI
OKKa3MOHAJIM3MBI KaK sIBJIEHHWE, X OCOOEHHOCTU M CIocoObl oOpa3zoBaHusi. beLio
BBISICHEHO, 4YTO OKKAa3WOHAIM3MBI TMPEACTABISAIOT CcO00M 0coOble peueBbie
€AUHUILIbI, 00JAJA0IINE CICAYIOIUMH MPU3HAKAMU: MPUHAMJIC)KHOCTBIO K peyH,
HEBOCTPOU3BOAUMOCTEIO, HEHOPMAaTHUBHOCTHIO, byHKIIMOHAIBHON
OJIHOPA30BOCTHIO, SKCIIPECCUBHOCTHIO, MHIAUBUAYAJIBHOW MPUHAIIIEKHOCTHIO.

[TomyyeHHbIE HA OCHOBE
aHajgu3a MaTepuajia JaHHbIE TO3BOJISIIOT 3aiBUTh, UYTO [JIs1 MPABUIBLHOIO
WCIIOJIB30BaHUs JICKCUUECKUX TpaHc(opMaiuili Mmpu mepeBojie OKKa3MOHAIU3MOB
HEO0OXOIMMO TIIyOOKO M3y4WTh UX (YHKIUU, CTPYKTYPY, CTUIUCTUKY, aBTOPCKUI

3aMBbICelI, [PaMMaTUYECKUN CTPOU U CEMAHTUYECKUE ACTIEKTHI.
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